Mexico

ora Milutinoac, the old
1 ey trainer of the
Mescan national sicke, did
not mess the opportunity b
aocampany the Clymgec
team to Atlanta and o keep
an eve open for possitcle
aaditions o his sEmor sauad
The team’s real coach was
Carlos Aloerio De Los Coloos,
wihio had steened therm
sucoessully through the
Dhympic qualifying competi
Eicn
Their preparation was from
M unetos Juby 104 in the
Cenftro de Capacitachsn in
Mesdco City and then in the
LisA. The main emphasis was
on bedm wiork, co-ondenation
betwaen the different blocks
ard the integration of the
over-23 plavers, These were
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goalkeeper Jorge Campaos,
detender Chaudio Suarez and
striker Luis Garcia, all wath
‘World Cup expenence,
Favireg piayed in &very game
in thee US4, in 1994

De Los Cobos used a
tracitiong 4-4-F systerm with
Lara as an advanced libero in
defensive midfield, Goal-
keeper CAamos 5 kncren for
his excursicns from goal and
hee wone the Mo, @ shirt
perhaps b signify his imten-
ticn to act as an outfeld
plerver. The central defenders
were Suarez and Daving, with
Pardc (rght) and Willa on the
flaris. In midfeld Sol played
alongsice Lara in the middle,
while Alfaro on the right and
JosE Garcia on the beft
provided suppon for the

Muzican aftacks. The team
wites completed by the
strikers Luis Garcia and
Abundis {or Palencia)

On the pasitive side were
their good physical condition
and the indndcual skills of
ey plaper. The different
bpdocks merged perfectly
together and uncderlined the
impression of excelkent all-
roured team work, Out of a
sErong squad, Lara wath fis
good overveeyy in defensie
miclfield, the creatise Luis
Garcia up front, and goalie
Campos with his guick
reactions and general footall
ckilis waere the three out-
standing figures.

But & talky of only bavo
gioals in four games indicates
Hhie MaEicans” main weak

i1

ress : the taking of chances.
That they managed to qualify
fof thee Quarter-finals i due to
e fact that all the: teams in
Group C suffered from this
perctalern. And Decalse of
tiedr stture, the Mexicans
often came off second best
i F8n-1-Mman encounters,
both in attack and in defence
MO Can De sats-
fiedd weith thesr results in
Adlanta ', Besng eliminated
Ly The Tournament winners,
Migeria, can't be too mach of
4 disappointment, Twehe of
these young plavers had
alreacty had their Daptrem of
furee i the mational beam; Bora
silutinceac will certainty havwe
pilans for nbegratne SO of
these youngsters into the
sopad with which they hope
o quakily for France "8

cea Milutinewic, ancien et

MLAEAU Stlectionneur ce
I'Bquipe nationaks mexicaing,
i 52 it DS pner Sour
aoCompaser | EGuips ohymn-
pagque 4 Atlanka et chercher
ohes joueurs susceptibles de
W rESToRoE L foermation
sais le responsable en titre
était Carlos Alberto De Los
Cokas, qu avaet Concuite
aver sUCCEs & travers la phase
qualificative en v du
BOUETO! ShyTREIgUE ce
football

La préparation s& déroula
ou 16 80 571998 d'soard
au Centre: ce Capacitacidan de
MEoco, puls aus LSA | fut
aocordé une Importance
toafe pamauliens au ey
collectif, 4 la cotrdhnation
entre les bioos et & intégra-
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Bon Ces poLEUrS OF DIUS O
23 ans. Les trois joueurs ks
pius dg¢s (de gardien de but
Jorge Campos, e déferses
Claudio Suarez et |'attaguant
Luars Garcaa) Qisposaent tous
d'une expérience en Coupe
cu Monde pour avoir displie
tous les matchs du tolsmiol
LI, G

D Lo Cobos fit jouer 8
Son EQUIRE ke systéme
traditionine] 4-4-2, avec Lam
Comimee ipero evoduant &n
milliew de terrain deéfensit
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devant la défense, Devant le
garchen Jorge Campos (B
Ie numéno 9 — réwdatewr — ar
le maillct), qui comme & son
habitude &volue jusau’en
maliew e bermain, Suarez et
Daraing fomaent la oEfense
centrale, tandis que Pando (4
clrcate]) @t Villa verraulilaent
les ailes. En milkeu de terman,
S0l et Laa évolusient ai
centre ; Alfard, sur le oot
droit, et kosé Garcia, sur le
CLNE acg, venaent
SOURENIT IS STTSGUES MEical

L 1]
s
—
LA

nies, En painte, Luis Garcia et
Aumcohs (ou Pabencaa )
complétment le onge s
Artecques
Coe positif, i faut noter la
bonme condition physicue et
les capacitds iIndraouelles oe
chacun des poueurs. De
rretmee, excel lenie cohesion
entre les différents blocs
venait souligner ke bon
foncticnneament ou peu
collectif global. De ce
collectif trés solide émer-
iEakEm Lara, SoUeE ohe
Besucoup de
AP AN
&n milseu oe
temain défen-
sif, I’ pttacpaant
Luis Garcia,
trés créatif, ef
e sardieEn che
but Jorge
Campos, awec
ses encellEntes
réactions et
s qualités de
Jouelr de
champ
Le fait que
SEUbErmEnt
Ol DUts

furent mangueds en cuaatre
matchs met en évidence le
principal ot faikie des
MERICEINS ; | Exosntation ces
oocasicrs G but. Maes
comme toutes &S daquires
clu grease D affichabent cette
Meme carence, ['Eouipe
mexicaine put tout de méme
s cqualifier pour bes quans de
finale. Du fait de leur petite
taalle, les jousenns révélérent
En outre cies lablesses dans
les dsels (tant dans P'offen-
shee cjue dang [a défensie )

L& MEdique peEut dre
satiefait cu réLultat obbenu au
toumoi Atlanta 95, Cuand on
est éliminé par le futur
champion ahmmpigque, le
Migeria, la décepteon ne peut
s prencie de trop grandes
ErOEmIons. DOuze oes
pEursEs JOuEUrs dvaient ik
eu droit & bewr baphéme du
fEU en sElection nationale
Bora Milutinowic se sera
cerainement fait une idée
precise de lintdgration de tel
ol tel jeune takent dans
léquipe qui dewra décrocher
ka quadification pour e
ponchal FRAMNCE 98

José Garcia (no. 7, vying with the ltalian
Tommasi) supported Mexico’s attacks down the
left flank. But they were not oo successful in this
respect with only two goals in four games.

Jode Garcia (M T, & la futte avec Mtaben
Tommasi) venait appuyer les offensives mexical-
nes sur Faile gauche. Mals ceBes-cl ne se sobdé-
rent gue par deux malgres buts en quatre

matchs.

José Gargia (n*7, combatiendo con e italianc
Tommadi) apoyaba e atagiee medcans por la

banda izguierda. El rendimiento realizador de los
artecas fue decepcionante con solamente dos
goles en cuatro partidos.

José Garcia (Hr. 7, im Duell mit dem [taliener
Tommasd) unterstitzte aufl der Bnken Flanke die
meadkanischen Angriffsbemihungen. Allerdings
fizien diese mit zwei Treffern in vier Spieben
entthuschend aus.
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Ellaan'rig.m Y FREvD eritrens-
of O la seleccion
nacional mexicana Bora
Milutinosic no S& prvd che
acompaniar a la seleccion
olimpica a Atlanta y clhoservar
algunos tabentos fudes Bard
i seleceidn ce adultos. El
responsaitle efectren ol
cuadnn olimpico fue Carlos
Alberto De Los Cobos, guien
conChilo 8 los mexicancs oon
dorbey PO |8 COMmpETCIon
clasificatona climpica

Los trabajos de prepara-
Chon S redluaron desce el
.6 hastael 5.7, en &l Lentro
de Capacitacidn en la Ciudad
e Minato y |ueSo se LAl 8
EELILL. S dic gran importan-
Cid &l juEst en cofjunta, 4 la
coordinacion entre las
chiferentes lineasya @

e gracion de koS ugedones
mayores de 23 aftos. Los tres
mayores (el guardameta
Jorge Campos, el defenss
Claudho Sudrez v el delantero
Luis Garciay eran oo
miundialistas experimentadas
e habian pamcipaco

en todos hos partidos de
EELILI G4

L Los Cobads eligic un
planteamiento tdctico 4-4-2
Con Lam coma IFDeTo soesan-
3o en &l meho Campo
defensig. Delante del
portero Jorge Campos, gue
acthla asimismo Como
PUrgACIon O CAMDO {SUDFENa
esta caacheristca con el
nLmens 9 en su camiseta),
estaban apostados Sudrez y
Davined, marcaaiones centra
bes, mientras que Panda
{devechaly Villa ocupaioan
las posetones laterales, En fa
linea media se hallaioan 5o,
U on Lara &n el medic,
Alfaro en la derecha v José
Garciaen la ipouienda. Las
dos puntas de lanza eran Luis
Garcla y Abundis (o
Palencia)

Laé jugedanes aZtecas
Hamaron la atencibn pod s
ben estado flsicn v sus
cualidades mdmcuales, Fue
positiv, asimismea, el
perfecta engranage Ge las
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chiferentes lineas, que
subrayarcn el buen juego
colectivo de laescuada. Las
Niquras estelanes fueron L,
Con Buena vision o JUESo n
la lirea media defensva, el
rf‘ﬁﬂr::l:-;’_r_'l ariete Luis Garcia W,
naturalmente, el pofero
Campos con SuUs espectacu
lares reacciones ¥ habilidad
futbhodistica

Dios goles en cuakro
partidos son un reflejo
eviclentE S |a gran Sehoen
Cid mexicana: el aprovecha-
miento de las stuaciones de
goal. Sin emvargo, &l hecho
che cpue consiguiera clasificar-
s pard los cuartas ce final e
cheloid a que todos los
SULREOS O eStE Grupdo
sigfrieran de esta misma
resuficiencia. Debido a su
FECIUCICE E5tatura, ko
PUSACIONES MEXICAnos mans-
festaron clertas dificultades
e bos duElas direcios, ants
en el ataque comoen |a
clefensa

MExicD puece estar
satfecho con el resuifado
e Atlanta 9. La eliminacion
a mancs del futuro campedn
olimpico Migena no es
narEuna ignomindd. Doce de
bos jvenes jugadores han
puzacio va en la escuadra
macicnal de adultos v Bora
Milutincesc habr hecho as
notas en cuanko a la integra-
CRON CHE BIQUNGS Mas. en (a
seheccrin que encarard |a
clasificacion para Francia 98

ora Milutinowc, der alte

und newe Trainer der
mesakanischen Maticnalmann
schaft, liess es sich nicht
mehmen, die Ohrnplamana
schaft nach Ablanta zu
Eegleiten wund Ausschau nach
ErganZungen i e Kaske
Avsschau zu hatten. Die
eranbwoetung flr die
sMannschalt natte abar Lanas
Alberto De Los Cobos, der
sie erfolgreich dunch die
Clualifkation il das Obrmpi-
sche Fussbalibumier gefihn
hatte

Abways i focal point of sttention: Menico's goalkeeper Jorge
Campes, who wears the number ¥ on his back as a symbol of his
talents as an cutfield player. Spectacular, but refiable, he is
always good for some moments of entertalnment and a real
pillar of support for his team.

Un endchissement pour chadgue dauipe et chague compétition :
be gardien Jorge Campos, dont le maillot portait ke N° 7, révéla-
teur de ses facultés offensives de joueur de champ. Gage de
sEcurite, et pourtant spectaculaire voire exhibitonniste, Il fut
Mun des piliers de son équipe.

Un enfquecimiento para eada equipo v cada competicidn: l
quardameta lorge Campos utiliza ¢l numeno ¥ en &l dorso de su
camiseta como simbolo de sus cualldades de jugador de
campo. Portero flalde, pero siempre dispuesto a ofrecer
eipectdculo, fue un sélido pllar para su eguipo,

Filr jrdes Team und jeden Wettbewerh eing
Torhiiter Jorgé Campos, der, beaeichnend filr seine Fi‘uﬂlcl:’rl:n

als Feldspicter, die Mr. 9 auf seiner Sportbekleidunyg trug.
Iureeridssly, trotrdem spektakulir und immer flir eine Showein-

lage gut, war er seinem Team ein grosser Rickhalt.
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D Viorbereiturg wurde ten Luis Garcia und Abundis
vom 1.6, bis 5.7.1996 im {oder Pakencia) die EIf der
Cendng G Capacitacian in Azteken
Mexico City und anschlies- Positiv fiehen die gute
send in den USA durchge prsische Werfassung und

fidéwt. Die Hauptawgenmerke
lren cabei vor allem auf der
Teamarbseit, der Koordination
Ewerschen den esnzeinen
Spielreihen und der Integrati-
on der Uber ¥3jd8hngen
Spieler, Dee dnei Siteren
Speeler {Torhiter Jonge
Campos, WVerteidiger Claudio
SusareT und Stirmer Luis
Garcia) waren allesamt
erfahrene Wii-Akteure, die
i LISA, 04 samitliche Pastien
pestritten hatben

De Los Colboos liess das
Teearn &in traditionelles 4-4-2-
Systemn spielen mit Lara als
WOMEROGEMEM LISerds im
defensiven Mittelfeld. Vor
ChEMM W IFTITseT 815 Zusdz|i-
cher Feldspieler agsrenden
Jorge Campos (bezeichnen-
dlenseise mit ger Mummser ¢
st seinerm Trkot) bildeten
Suarez und Davino die
Mitteiveriesdigung, wihrend
Parga {rechis) und Villa e

clie irnciviciuelben Fahigkeiten
gines jeden Spiebers auf
EDeres das perekie Ineinan-
dergreifen der einzelmen
Spielreihen, was das allge-
mein bestens funkticnierende
Tearmmweork unterstrich. Aus
dem starken Kiollektiv ragten
Lara mit @iner guten Litersashi
im Sefenseeen Mittetteld, der
kreative Stimmer Luis Garcia
und Terhdter Camgos mit
SEmEr Beakiion und semam
fussballerschen KESnnen
MeETELEs

Lediglich zwei Treffer in
wier Spielen deuten auf die
Hauptscinesche der Mexika-
ner hin; dem Ausnutzen won
Tormaglschkeiten. Dass sich
die Marrechalt trotzdem fur
die Yiertelfinals qualifizieren
konmte lag claran, cass alle
Teams der Gruppe C mit
diesem mManks zu kimpfen
hatten, Bedingt durch die
kérperlichen VWoraussetzun-

ALBSEnDosien Desetrten, bm g (KSnpendrivse ) wanen
Mittelteld agierte Sol melen fesmeer Dhefizite in den Dwvei-
Lara im Fentum;: Alfano auf kampfen (offensh wie
The Mexsican defence was the strongest pan of the cer rechien und José Garcia chefenan) 2u erkennen
team. 'World Cup “veteran” Claudio Suares [mo. &) aul ger inken Flanke unter- Miexiloo kann mit dem
brought expenence and stability to the centre of the stiltzten die mexikanischen resultatmassigen Abschnei-

defence.

La defense fut l& bBloc ke plus

Angriffe, Wome komplettier-

den bej Atlanta 94 zufrieden
5ein, (egen den spatenen
Ofymipiasieger Migeria

solide de I'équipe mexicaine. auszuscheiden, darf nichi zu
Clavdio Suarez (H° 2), déjd sehir enttiuschen, Dwalf der
sélectionné pour le Mondial, jurdgen Spieler hatten bereits
:‘"dif:::m':r;ﬂ* stabilité ihre Feuertaufe in dier Matio-
e défense malmannschaft; Bora Miluting-

La linea defendiva mexicana
fue ¢l blogue més capaz de

wic wind sich sicherlich seine
Gedanken Ubber den definiti-
wven Einbau des einen oder

este equipo. Claudio Swuarez Wﬁ% ancenen Youngsiers in semnem
(AR}, Con ExXpErEncia 3 10181558 die Cualifikation fur France
mundiafista, confidd mucha Coreer 2 player: th:nm 38 arstrebenden Team
e ol o — (R L Manpcc: L) il
i Caresr i & Codoh Hateoral mfmqmﬁ
Dhe Yerteldiqung war der e - '
stirkste Mannschaftsteil der AETARNEN e e e
Meglkaner, Der Welpokal-
Erfahrene Claudio Sudrez
(Hr. 2) verlieh der Innen-
vertebdigung viel Stabilitit wnd
Sicherheit.
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Nigeria

wpectations were high

that the "Super Eagles”
wiolid be alode to follow the
trachition of African teams
being swccesshul at FIFA,
competithans, and thene were
hopes that Ghana's perform-
ance in Barcelona "% {tronze
medal) could be surpassed
TIEE WAETE EET COMEarn
sons wath the USA's "Dream
Team” in basketball

But even i & ot was
expected, some aspects
of thew Duild-up were
m‘:,-thlrrg bt promising foe
a successiul toumament
Thwz lake: arrival of their
“European” pliyers, hinancial
profzlems and uncertainky
ot the role of the Dutch-
man Jo Bondréng, engiged a5
technical director, ledtoa
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certain rersousness in the star
LESm S Ervironment. For
example, because of transfer
ceecussions bebeseen Ajax
Amsterdam and Inter Milan,
the team's 20 year-cid
captain, Mesankoss Kanu,
ammved only three days
efore the first group game
against Hungary

It waas not an iceal srtua-
tion that confronted the
e But By reason of the
talent available, they were
judzed on paper o be
capabile of beeping up with
the world's best. Six of the
scuad had played i LISA, T4,
arid the majonty of them
weere expected (o be ey
figures in the teamn that will
e attermnpting to qualify for
Framce 08

Their first encounter did
it ook bod hogseful. They
had consicerable difficulty
againet & well-crganme
Hungarian team, before
fimally getting the winning
o8, Agamnst Japan if neeoed
an unlucky o Soal by the
lapanese to put the Africans
an the road toactory. el
fimally they qualihed despite
a namoew clefeat against Brazil,
bt only thanks 1o a betler
goal difference than Japan.

‘what then followed wal
a0 cenem in footbhall history:
wins against three of the top
teams in South and Central
Arnencan foatball, nire goals
and soime magic Slay sweh as
= seldom seen in the final
stazes of an international
competition. The dramatic

“olden Goal”™ victory against
rermang world champions
Brazil after trailing 1:3was the
high point of & fantastic
perfomance Dy this Nigerian
Soe,

weriat bes bEhungd this
SCCess story T Above
average lalent in every player,
cambined with temific speed
with o wathaout the Dall. Their
positive "G for Goal”
mentality combined with lots
of self-confidence which
mever extended into compla-
cency. A varnety of combina-
teanis i A arcurd the
penalty anea that woukd pose
problerns for an opponent
and open up chances for the
Higerians.

I SOt MEntion must
e made of the improvement
in glefersive crganisation
compared bo preious years,
the chever use of substitutions
and the good phvsical
canditicn of all the players.
Coach Bonfrére's contnibu-
a0 should not be uncerest)
mated. Itwas his calm
attibuece and tactical skill thas
helped the team o keep cool
and not kose their cvenview,
@wizn in the most crificad
srtuations

They empécryed a very
flexibie 4-3-3 system,
changing it o meet the
demands of the situation. An
example wolild be the final
against Argentena inwhich
midielder Cruma replaced
the outer back Clbarakw o
givea 3-5-2 foematson o
match the South Amerncans.

The chefience generally
played ina line. Inmaabein
the most defensive player,
Oftseh wiats assisted by bevo
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Three mainstays In the Ofymplc gold medal team: Emmanusel
Ammunikee, who scored the decisive goal in the final, shown
heere with his gold medal (below); he was ransfermed
before the tourmament began to the top Turkish club
Fenerzahoe; midfebder Jay lay Okocha (heft) and Sunday
Oliseh (page 117) who gave an excellent performance In the
rade of free man i médfield.

Les trods piliers de Néquipe du champion olympique : Emma-
nuel Ammunike, auteur du but déclsif dans la finale, avec 23
méedaille d'or (en bas), Jay Jay Okocha, milleu de temrain
transfénd au grand club turc de Fenerbahce juste avant ke
diélout du tournicl (4 gauche), et Sunday Cliseh, excellent
interpréte du role de libero en miliew de terrain (page 117

Tres pilares del campedn olimpico: Emmanuel Ammiundke,
autor del gol decisive en ka final, con su medalla de oro
(abajo); el centrocampista Jay Jay Okocha (lzquierdal),
transfericdo al club de la primera divisidn turca Fenerbahce
poco antes del tomeo, ¥ Sunday Ofiseh (pdg. 117), gulen
destaco como libero en la linea media de su equipo.

Drei Stitzen im Team des Ohmplasiegers: Emmanusel
Amimunike, der Schitze des entscheidenden Tores im
Finalspiel mit seiner Goldmedalile (unten), der kurz wor
Turnlerbeginn sum tirkischen Spitrenkiub Fenerbahce
transfererte Mittelleldspleler lay Jay Okocha (links) und der
die Rolle des Liberos im Mittelfeld hervomagend interpretie-
rende Sunday Oliseh [Seite 117).




otreers who wiolld jGin in
with attacking and defense
work alike, Winser dabangida
was the [mk bebaveen the
rricifielcd mas anc he artack;
he was ever on the maee and
prowvided very effective
SUDDOT for the Sirikers kanu
and Amckachi

Cine of the great strengths
ol the team lay o its abibity to
switch from defence to
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aftack and v wersa. Thanks
to their speed and good
Condibicn they werng ahways
able to 9et eght men takong
pat in an attack or helping
out in defence. Thus they
nearty ahaays had mone men
amiind the ball than their
opponent. But some over-
enthusiastic interwentions
mmizant that they gave awey
unnecessary free kicks o

,4

}
-
h

CANSErous cistances nedr
their cvwm penalty area
Joseph Dosu was given
preference ower the younger
HBabayaro i g0al. He only
conceded sic goals in a5
many games and thus was
statstcally one of the best
keepers in the tourmament
Fatrick Obarak, Chechidosu
Ukche (o of the cver-93
phryers, the others being

117

Ee et B (e

Amakachi and Amunde) and
Taribo West tock on the main
defensive roles, while the
fourth defender, Celestine
Babenvars, was also steong in
attack. Liche anmd Wt werne 4
reliable pair, strong in the air
avd on the ground, making it
cletficult for an oosonent Lo
get through

Jary Jiny Oocha (R
playing for Feneriahce in
Turkey'Hand Sunday Cliseh
combined effectively in
central midfield, supportec
kry Tijani Babarsicls on the
right {one of the best dnb-
blers in the tcurmament ) and
the Expenenced Emmanuel
Amunike on the left. Amunike
was generally prefered to
Wictor Bpeba (Monaco), but
hact B0 e substibuted a
numicer of times because of
his long absence throwgh
injury, oF etee B came on
durirg the second half. He
became the hero of the final
wehier shorthy after coming on
he scored the winning goal

Captain Mwankwo Kanu's
lack of physical preparation
wAlS Evicient in the group
garmes but be imoroved as
time went on and ended the
toumamient at the highest
level. He demonstrated his
leadership skills impressreely
his b goals against Brazil
also showed his ability to do
ihe regihit thing at the rigiht
mament. Saclly, after the
Ohymipics wene orver his
CAMEET Haok an unexpected
turn. Medical tests have
indicated that in all probalksdl-
ity e will nanag 1o alancion
o vl spoet. Kanu Coime-
bined splendidly with the
technically and pheysically
strong Daniel Amokachi. The
team profited greatly from his
experience; he too had to
struggle a bit at the start bt
also improesed from game b
game and ended g the
proud winner of an Ohympic
ol mecial

African football made
history here and will contimwe
o cio 5o the hufure,
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“etmenit portEs s kEs
“Super Eagles” pour quiils
penptuent ba tracliton des
grands succés des équipes
africaines dans kes compéti-
ticns de la FEFA, & pour gu'iss
surpassent le résultat ofoteny
par ke Ghana au toumo
ohmpigue de Barcelone 92
(médaille de bronze).
DYaucures #tablinent méme
Line companison avec ka
"Dream Tearm™ améncaine en
basket-oall.

Les espoirs ¢talent ceres
Immenses, mais s premsses
che k3 réussite n'étaient, efles,
pas trés favorsoles, Le retour
au bercall tandif s joueurs
engacés en Europe, ks
problémes financiers et les
ncertitudes concermant b
ridle du corseiller technique
maollandais Jo Bonfréne evnent
wn effet de déstabilisation
dans Mentourase de |8 roupe
e stars africaines. Par
exemple, par suite des
négaciations concemant ke
transfert de Mhwankwo Kanu
e ['Ajax Amstendam 4 I'inter
oe Milan, |'intéresse, Gad
seudement de 90 ans et
capitsne ce la sdlection, ne
Tejoigret 525 camarades que
trois jours avant ke premder
match de groupe, contre la
Hongrie.

Ce & quol 'éouspe Etait
confrontée n'etast pas o
proprement parler une
situation ickéale. Pourtant, on
la cronait capable, surle
papeer, Che poOUVCE Tenir béte
A toutes bes grandes &quipes
du mende. Sk membres de
I3 sélection ont jouss divers
rratehes lors o Mondial LS,
04 et la plupart des joueurs
sont des piliers de "équipe
qui tente de se qualifier pour
FRAMCE 58,

Les premidres prestations
du Migenia ne furent pas tris
promettewses. Léquipe
s'efforca longtemps de faire
plier une &oqueps hongroess
bien organisée avant de
pouvoer manguer e but de s
sectoire. Contre le Japan, il
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fallut attendre un but malen-  Clest grdoe b sa sénénité ef &
contrewx J'un Japonais son habileté tactique gue
CONre 50 CAMP PO gue Fécuipe & su gander tout son

les. Africains prennent le
chemin de lawictoine.
Finalement, I"équipe se
cpalifia pour les ouans de
finale, maland une courte
ciéfarte contre le Brésil, en
termranant dewadme o
groupe (grice & une
maeilleune différence de but
g e Japon],

Ce ol St alors cevait
endérer dans les annales du
football. Trois victoanes sur
trois grances Squipes
d'Aménque Centrale et
d'Ameérique du Sud, neuf
Ents marcieés, et un football
o rdve quie ['on me woit gue
raremient dans les phases
females de fourmaois Intematio-
main, Le "t en or” dramati-
QUE Mangues contne he
champicn du monde en titre,
Apres gvoir remonté un score
de 1-3, représenta be sum-
musm die ba prestation de
I"équipe nigénane,

Coarmment s'explicuer de
pareils succés 7 Un talent
exceptionnel chez tous les
joiseurs, en lidison avec une
incrovale rapidité die jeu la
bakle au peed comims: sans |a
balle. Un mental positif asec
commee chisvise “dnoit au but®,
allié & une Enonme confance
20 500 — sans toutefois
ateincne la présomption. Lin
el dhe comibinaiscns iche &n
variantes cevant et dans la
surface e réparathan quil
pose des problémes &
I'achversase el cride e
nNomEreuses oocasions de
but.

Maits il faut aussi noter, par
PR AU anmhes prdod-
dentes, une amsicratan de
I'organisation de la défense,
une utilsation judicieuse du
remglacerment des joueurs
A1 U Uk Yo onté mdtnan-
lable de victoire et une
excellente condition phrysi-
uee chiez bouws les jouseurs. La
part de réussite imputatle 4
Fentraineur ne oot pas pour
autant #re sous-estimée

sang-froid méme dans des
SrUAtRans exdrénmiement
Crithcuaes.

L'équipe appliquait un
Fystéme 4-3-3 trés flexdble,
i ol @tre modihié
sefon hes situations. On peeult
citer en exemple 18 finale
contre |'Argentine, o bk
milieu che temain Onma
remplaca le cdfenseur latéral
Ooaral POouUr migws contner
le miliew e termain sud-
améncain en appliguant un
systéme 3-5-9

La défense s prdsentait
la plupart du temps en ligne.
En mulieu ce temain, le joues
le plus defensif, Cliseh,
dait épaudé par deln autres
JORBEUNS U pouvalent s&
dlistirguer aussi bien dans la
défersive que dams ['offen-
sive. L'ailier Babangida jouait
un réle de trait J'unicn entre
"attagueE et b= malieu de
terrain, Il etait constamment
&N Mo reneEnt & venait
soutenir trés ethcacement les
cheux attaquants de pointe,
Kany et Amokachi.

L'un des points forts de
I'écuepe résedait dans sa
capacité 4 paster rapicerend
de |'attaque & la défense et
irveEmernent, Grce & e
bonme condition plrysioue et
bewr rapedité, huit des dix
JeEurs ce champ €talent
irmpicyuds aussi bien en
Attague gu'en ditfense
L'équipe était ains: prescue
toaujours en sumarmibre. En
revanche, s mierentions
excessives ot partiellement
impétueuses de certains
jouEurs devant leur propne
surface cle reparateon funent 4
V'ongine de coups francs
darsereusement proches
dies buits

Dans les buts, Joseph
Dasu fut préténd au plus
jeune Babaaro, || n‘encaissa
£ S BUES £0 Six rencon-
fres, et chvant, statisbicuee-
ment parant, I'un des
meilieurs gardiens du toumcd,

Patrick Ciparalay, Cleechukwu
Ik {1 'un ches, poueurns o
phe de 23 ans, les autres
élont Amckachn et Armunike)
et Tarbo ‘West étaient
resporsables de b séourité
en défense, tandis que le
qQuatriéme défensedr,
Celestine Babayang simpdi-
cquait forterment en attanue.
Uiche et West constibuaient
une chamséne fable, intraita-
ble dans kes duels aériens et
au S0, G neE lassail Cue
rarement filkrer les attaquants
ACPETHES

Jay ly Okiocha {nowvelbe-
ment amive au club ture de
Femertahce ) et Suncry
Oiliseh praticusssnt pEU
de combinaisons efficace
& miliew che temain central
lls étasent épaulés par
Tyani Batangida & droite
{I'un des meilleurs drbbleurs
clu bourmnoi) et e trés expeéni-
memte Emmanuel Armunike
A gauche. Armunibe fut la
plupant o temps préfénd
B " Mondgasaue” Vichor
lkpeba, mas il dut plusieurs
fois 2 faire remplacer, ou
n'étast emvone sur ke terramn
CJUen SECOnCE mi-temps,
en ragson de sa longue
Fosence pour cause de
Irbessiire. So Intervention en
firuake fit de |ui ur héros il
wiernaif o amever sur be termain
cuand || mardua le but de la
victoire.

Penclant hes matchs. de
Qroupe, e capitaine
Bhesanieeas Kanu eut dumal &
dlessamisler 58 Malnvarse
condition physigue, mais il
ameliora constamment 54
pestaticn au fur & & mesune
o POUmE Dour tEfminer Su
phus haut nseau. B oonfirma
e facon tés comaincante
son iSle de patron de
I'équipe. En outre, 525 deux
buts margues contre e Brésil
mirent en evidence son 52ns
inrt e |'indtiative détermi-
mante lancée au Bon moment
Maiheuweusement, sa Caméne
Dt T inatteEnciu au
TEFmeE iU Bl Ol TmENCLeE
de football. Des examens
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medicaus révélérent gu'il va
CEecnr, [Our GRES rarkons oe
santé abandonner e sport
de haute compétition. Kanu
s'accordast admirablement
avec Danéel Amceachi, un
jouEUr trés solice su plan

TEAM AMALYSES

phwsigUE COmMme au plan
technicue. L'douipe prolita
énarmément de son expe-
rierce, méme 5i au début, il
el guehoues difficuités. Mais
coimme |'équipe toute
entiére, || ameleorg 5Es

performances de match en
match, et SEant, s berme du
touman, un fer champicn
Sympsgue

Le footiall africain a ot
ici une belie page d'histoine -
&1 08 NS s o Sermiene

e

B £ el of Be s

as expectatnas eran
ENOITTRES CE LM |85
“hUpEAgUIRS”T prossduesEn
la fraicicn de grandes éxitos
e 1% eecuschas afncanas en
las competiciones de |a FIFA
W CJUE (Shana Supserase incluss
el resultado alcanzado en
Barcelona 02 {la medalla de
Dronce ). AlSUnos CEanon
Efectusr una Comparacian
con el “Dream Team” norte-
AMENCans OF DAlonNCEsTo
Las expeciatnvas eran altas,

o las condiciones para
una actuacion exitosa mencs
La |hegada tarca che oS
Jugadiores que actlan en
Ewropa, problemas de indode
fimanciera, asi com [a
incEtidmbre en cuanto A la
funcitn del asesor téonico
alancés ko Bonfréne,
provoCancn mucha inseguri-
dad en este grupd selecto de
jugadcores. Por razones de

Fast and tricky, Tigani

Babangida played out on the
right between the strikers and

midfigld. He was discovered
by the Dutch side Roda
Merkrade and recently
transfemed to Alax Amster-
dam.

Tijani Babangida, rapide et
routlard, voluait sur le cbtéd
droit entre bes attaguants de
poinbe et be milkeid i temrain. |
fut découvert par le clul
haollandais de Roda Kerkrade,
et est depuls peu sous
contrat & FAjax Amsterdam,

B veloz y habil sambeteador
Tijani Babangida opend por s
banda derecha entre la lnea
meedia y la delantera. Fue
descubderto por gl club
halandés Roda Kerkrade v
acaba de fichar por f Ajax
Arnsterdam.

Der schnelle und trickreiche
Tijani Babangida agherte auf
der rechben Seite rwischen
Sturmapitzen und Mittelfeld. Er
wurde vom holldndischen
Kluls Roda Kerkrade entdeckt
und new von Alax Amsterdam
ufiter Verirag genommen,
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MESCCECICNES O thans fie-
re&ncia entre € Ao
Amsterdam v el Inber
Mildn, el power capitan Oe
la escuadia, Meankwo
K, cle 20 afos oe ecad,
legs recién tres diss antes
el pavmer Darmics O
rupe
Cr sea que ng fue una
e pameada ideal
3 escuacia africans
Mo obstante, en base a los
(a2 Tid N
el equipo seria wn rival
ECLINVBEETRE A 105 IMejoies
LRt ¢ e muncio, Set
JLUGAICRES NATAAn partich
paco en EELU 94 v cosi
tooios oS integrantes de la
gle serdn titulanes en
UG G luchard oo
la clasific
FRAMCLA R
Las primeras presenta-
e MigeEna no
fueron miy prometeaons
L fricancs tuviercn gue
regarse 8 fondo paa

conseguir fimalmente &l gol
Ol Contra un
mgand my Dien
onibra lapdn
T P @A S 1P IS LI
autogol asidtico para

N COr
arse finalmente
ungo puesto
jor ciferencia de
frente a Japdn), pasando
a5l & los cuaos de final

Hwankowo Kanu, captain
and top scorer of the

Milgerian team.

Mwankvwa Kanu, capitaine
&t meilieur buteur de
I'quipse nigeriane.

Hwanlowo Eanu, capitan y
miejar goleador e la
seleccion nigeriana.

Hwanikwo Kanu, Kapitin
und bester Tarschitze des
nigeranischen Teams.
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Lo que Scurmit Gespisss,
pasard a bos anales de
| st futbodistica
Triunfos contra tres e los
MR pONES EOUIDGS de
Amenca Central ycel Sur,
nueve goles y un espectaculo
futialistico que s& ve
lamentaliemente miy pOCo
en competiciones finabes de
tormecs namacionales. La
dramdtica victons con & god
de i conira el campedn
miuncliad Brasil kras un manca-
cor achversode Ta 3 fue la
culminacion ce una &xhibs-
cichn futiolistica sin iqual de
esta magnifica escuadra
rHgeriand.

A0 ze oculta detrbs Ge
eshos friunfos Lin takento
fuera de serie de todos bos
protagonisias, combinado
con una imcrefiobe veloodad,
tamo con la pekota comea sin
ella. La mentalidad postng
e “buscar el gol°, ascciuda
O LUNG enoime Rorcicn de
autoconfianza, la cuwal, san
embargo, no da la impesian
e presuncidn, Un juego de
COMISHNACESN MUY Vanaoo
delante v dentro del drea de
Gor CONTAaNa cUE £ran
peneralmente pulialacas para
todcs sus rmvabes.

En compamacidn con afios
precedentes, cabe sefialar

ASIMISTIO UNa MERor oraaniza-

cithn en la defenca, |a astuta
integracidn de suplentes, asl
como la indomabe veduntad
cle querer Ganar y una muy
buena condicidn fisica de
todios |os jugadones. La
trancuilicdiad ¥ la hatoilidad
becnica de b escuadna
gyudarcn a reaccionar de
forma trancuila v sosegada
incluso en kos momeaentas mis
criticos de juego.

Migeria apdicd un sistema
4-3-3 mury flexolzde, modifi-
canciolo seglin la situacion
de juego. Como gjemplo 5
puede citar la final contra
Argenting, en la cual el
centrocampista Cruma
sustitud al marcador [ateral
Cioarsion para contramestan
miepor Con un planteamientos
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3-5-2 las maniobiras del
IO AME0: SUCAmEncan

La defensa nigenana jugs
generalmente sobie una
lirsza . Env el medioo campo, 2l
ugador mas defensivo,
Diliseh, fue apoyado por 305
compaliencs que actuanon
tankc defensna Coma
ofensivamente. El paniers
Babangida era el punto de
enlaceE anre el atagque v &l eje
ciel mediccampo, Estuvg
consiantemente &n mov-
miento y sooyd con mischa
eficacia a las puntas de kanza
Kty Armckachi,

Uino de los aspectos més
llamativos de la escuadra
rademand fuie su bkl icled
para conmutar de b deferss
4| BtaouLE o viICEWersl
Gracias a su emvidiakble
estado fisico v velocidad,
ocho jugadones desempelia-
ban corstantemente laoones
defensivas y ofernsnas, De el
suerte, los africancs jugaron
SHEMEIE CON UNa SUperniorn-
dad nurménca. La gara
exresiva de algunos protaso-
MISLAS CONCLEs 8 VECES &
infraccicres mnecesanas ¥ 4
tiros (¥ores de distancias
peligrosas delante O su érea
prenal

En ka meta, se be Qi
preferencia a Joseph Dosy
frente al portero més joven
Babanvard. Su saldo e
Gnicamente seis goles
recibichos sobe el mismo
nomero dé pamickas v fue uno
de os mejores guardametas
del toumed. El blogue
defersvo estuvo formado
por Patrick Ciaraku,
Crischubesn Uche (umo de bos
mayores de B3 afos, ademds
de Arnokachi y Amuraie) y
Tariba West, mientras que el
cuano defersor, Celestine
Bataayans, S& ooupa también
e labcres ofersnas, Liche v
West, forniclos v hitoiles en el
JuEso por alto, amrnonizakan
perfectamente entre sy
cartaron efectivaments cas
todos kos avances contranas.

En la lirea media, lay Jay
Checsciha (puiesia ahora en el

Fenerbahce de Turguia)y
Sunclay Oliseh desamoliaron
un e prachod v EspEcla-
cular junts com kos wolantes
Tijani Batwangicia por la
dierecha (uno de kos mejores
gambeteadones del tomeo) y
Emmanuel Amunde Dar la
izcusercia, a quien general-
rrierite S le cio preferencia
fremte a Victor e
(jugadcr del Mdnacal; si
ey e sumstituicio negular-
mente debido a su estado
fisico alao chébil 8 causa de
una larga lesitn o entraba a
Jugar recikén en el segundo
temnpo, Fue el gran hénoe de
la final, pues cormvirtic e
tanito cle la victionia instantes
despids de Enirar Coma
sumkEnte

El capitan Bheaaniasg
Kanu manifestd ciertas
ceficiencias fisicas en los
partidos de Jrupa, pero
fue superanciose en el
transcurso del bomeo v
termind como una de las
imejores figunas. Com su
magnifica schuac itn SuneiyG
claramente su posicion de
licher v los Cos goles contra
Brasil demcstranan que tiene
una hatiliclad especial pana la
accitn cdecisha en el mo-
o acdecuado. Lamenta-
blemente, el trayvecto de su
CArFEra fomed un rumiss
inesperado cespuds el
tomen olimpeco. Tras un
examen medico se diagnosti-
o una ceficiencia cardiaca
e ke cbligand a abandanar
el depaorte de competicicn.
Karu combinata a i perfec-
cidn com Daniel Amckachs,
un pugadon onicamente may
habil v expenmeitacs due
aportd mucho al buen
renchmiento del equipo,
Tarmbién & manifissto chertas
dificultacles al comienzo,
o fue superancose de
partido en parsdo y finalzd
consagrandase campesn
alimpico.

El fiittsed africanc ha weelto
& escrbir ung Nued Dagend
de glona en el balompid
il
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DIB Ersartungen wanen
groes, cass dee " SUpser
Eagles" die Tradition grosser
Erfolge afrkanischer Teams an
FIFA-Wettbeweren fortset-
Zen unc das von Ghana bei
Barcelona ‘92 ereichie
Resuftat { Gewinn der Bronze-
medaslle) noch Ubertreffen
wilrden. Wergleiche mit dem
amenkanischen “Dream
Team”™ der Basketiater
WLUFCIEn gezogern.

D Ervsartuingen wiren
hoch, die Voraussetzungen
fir ein erfolgreches Ab-
schneiden jedoch nichit
esonders gut. Das spate
Eintreffen cher in Euncps
endagierten Soeeler, finanzel-
le Probleme sowie die
Urgewissheit in Bezug auf
die Rolle des hollandischen
Technischen Berabers, Jo
Bonfrére, sorgten zu Werunsi-
cherungen rund urm die
aftikanische Startruppe.
Infcige Transferverhand-
IurigeEn Swschen Ayt
Amsterdam und Inter Mailand
ctiess cer Ppahrige Kapitan
cler Mannschalt, Bhwankwo
Kanu, beispielsweise erst dne
Tage vor dem erstien Grup-
penspiel gegen Ungam zur
pannschaft.

Es war keine sdeale
Situstion, mit der das Team
kondrontiert war, Trot2ceEm
traute man ihm anhand der
Papierform zu, mit allen
Spitzenteams cer Well
mithalten zu kd3nnen. Sechs
Mitgliecier ches Kaders
wurdken el LSA "M einge-
setzt und die Mehrzahl der
Akteure werden Schidssel-
spéeler in der Mannschaft
seim, e sich fir France "98 zu
apualifizeeren versucht,

Die ersten Audtriite
Migerias wanen nacht viehser-
sprechend. Die Mannschatt
mihte sich gegen eing gut
organisaerte ungarsche
Manrechaft lange oo, bevar
der Siegtreffer erzielt werden
konnte. Gegen lapan brauch-
te &5 ein urglickliches
Eigentor cer Asiaten, um cie
Adrikaner auf die Siegersirasse



ATLAMTA Wi

Zu bringen. Schivesslich
qualifizierte sich das Team
aber (Folz eirer napoen
Metckriage qesen Brasilien als
Gruppenzweiter (bessene
Tordifferenz gegeniier
Japan} flr die Viemelfinals

Wt dann folgte, seht in
die Annalen der Fussiballge-
schichie gin. Siege (ber drei
Topteams Senfral- und
Sthdamerikas, neun Treffer
und fantastscher Fusstallzau-
er, der an Endrundien
intematicnaler Wettbeweroe
niur sElben zu seten ist. Der
dramatische “Golden Goal™-
Gieg gegen den ambierencen
Weltmeister Brasilien nach
einem 1:3-Rickstandg war der
Heshepanit einer phantasti-
sohen Worstellurg des
migenanischen Teams

Was steckt nun hinter
chiesen Erfiolgent Uberdurch-
schnittliches Talent bei
samtlichen Aktewren, verbun
cRER ML Lireg lEsd i heer
Sehnelligoeit sowssohl mit als
auch ohne Badl am Fuss. Die
positive G50 for Goal ™
endalitae, verbunden mat
einem grossen Selbstvertrau-
en, cas aber nicht Oberhet-
lichwirkt. Ein varianten-
resches Kombinatiorsspeel im
s e e Strafraum, dlas
die Gegner vor Probilerme
stellt e Gen Migerianem
viele Torgelegenheiten
erdfinet.

Lu nennen sind st auch
i Smenlicer friherer Jahre
verbesserte Organisation in
cher Alrevehr, der Buge
Einsatz von Auswechsel-
SEIElErm SO e Luoancli-
ger Siegeswille und eine sehr
gute phwysische Verfassunsg
samificher Spaeler. Der Anbel|
wion Coach Bonfrére scllte
2udem nicht unterschétet
werchen. Es waren seine Ruhe
und taktisches Geschick, dee
cler mannschaft hatfen, auch
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iry exctrerm kritischen Situatio-
nen Libersicht und kiihlen
Kopf zu bewahren

D Marrschalt spoeite mit
einem sehr flexiblen 4-3-3-
Svstem, clas je nach Spiel-
situwation gedndert wurde. Als
Beispiel st cas Fnalspiel
QEmen Argentifilen zu
mennen, als der Mittelfeld-
speeler Cruma dien ALSsen
venerdiger Cloaraku ersetzie,
T mit der 3-5-9- Taktik dem
sidamerikanschen Mittelfeld
Paradi bieten zu kSnnen

Die Alowehr agerte
rrhetwesthich auf einer Linie
Im Mittelfeld wurde cer
defershste Mann, Olseh,
wain Dveel Spielern assistiert,
die sorevohl defensiy als auch
offersiv gisichermassen in
Erschieinung traten. Filisel-
sitrmer Babangida war das
Biandeglied 2waschen Angrifi
urch MUttelachse; e vwar
stinciig in Bewegung und
unterstlizte die beiden
SEurmESetzen Karu und
Amokachi sehr effeltn.

Eme der Desondenen
Stdrken der Mannschalt lag im
Lirrschalten wan Angriff auf
Movwehr und umgekehn
Durch ihne gute kmerliche
Verfassung und Schnefiigkeit
e pEels defersn wie

affensiv acht Spieler anzutref.
fen. Dammit war das Tearn fast
imimer rahlenmissig llberle-
gen. Hingegen flhme cer
eibwatise (bergnosse Einsatz
Einiger Alteure Zu unnotigen
Fretstissen aus gefdhrlichen
Distanzen wvor dem eigenen
Citrafraum

Joseph Dasu wurde dem
Jurgeren Babasarc im Tor
vorgeIcaen. Er musste
kedlighch sechs Treffer in
ebensovielen Spielen
Funesetirmien und gaft als einer
dier statistisch besten Keepser
ches Tumeers. Patrick Obarak,
Ciechiskowu Uche (einer der
Uber 23jdhrigen Spieler, die
Aeren wanen Amokachi
und Amunike) und Tarbo
West waren filr cie defensive
Absicherung zustandig,
withrend der vierte Abwvehr-
spieler, Celestine Babayaro
auch offenshv stark in Erschei-
mang trad. Liche und West
witren ein Zuverlissiges,
kopf- und rweilamplstarkes
Schaimigr, das ein Do hlom-
rmien gegnerischer Angreifier
nur schreserfsch zuliess

Jany iy Ofacha (new in der
Tirkei bei Femerbahce
spielend) und Sunday Oseh
kambinierten effektrs im
zentralen Mittelfeld; unter-

Cancer in o phrprr 1608 T8 MWV Masstticht (Metherlanch )
Career &4 coach TEBA-H0 MY, Masanchl (Metherlanch)
9601 Mational tesm of Hgeria
{innistant coach)
19651990 Matonal leam
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Stutet wvon Tijani Babandgida
rechts {einer der besten
Diribbder des Tumien) und
dem erfabrenen Emmanuael
Amiumike links, Aok
wrde 2umelst dem “sMone-
gassen” Wichof lkpeba
VENgEROEEn, musste sich
1edoch etliche Male infolze
seiner langen verfelzungs-
edingten ADSens ersetien
Iassen ooler kam enst im Laufe
oer pevEiben Halbzet zum
Emeatz. Des Fmalspiel machte
ihn zum Helden, als er, oz
2 eingewechselt, den
Siegestreffer erzielte

Kapitdn Mwankwo Kamu
war in den Grupperspielen
die mangeinde kirpediche
Werfassung anzusehen,
steegerte sich im Werlaufe des
Wettbewerbs aler stetig und
DeencEe das Turnier auf
dem hdchsten hiseau. Er
oewies seine Rolle als
Teamleader eindricklich;
SEINe Teel Tore gegen
Brasilien bewiesen zudem
sein Gesplr filr die entschei-
cenche Aktion i nchtigen
Moment. Lerder nahm seine
Karriere nach dem Ohmps-
sohen Fussballtumier einen
unersareten Verlaf
Medizinische Untersuchun-
gen haben ergeben, dass er
aus gesundheithchen Gin-
den den Spitzenspont
wahrscheindich aufgeben
IMLSS, Kani koembyrssrte
hersorragend mit dem
kteperiich wie techinisch
starken Damel Amokachi. Die
tannschaft profiterte encem
won seiner Erfahnure; auch er
hatte am Anfang mit sich zu
kampfen, doch wie clas
gesamibe Team SEgerteE er
sichvon Sprl zu Soiel und
werless das Tumier aks stolzer
Ohympiasieger

Cwer afrikamische Fussbal|
hat und wind weiterhin
Geschichte schieiben.




Portugal

2la 'l.-"lr'.ﬂﬂ-::la Bl MG teami

wanied o restore theoer
rerataton a5 a oD team
fiodbopaing their @arlhy Oepar-
ture from the Eurcoean U-21
championships 199459 But
their preparation dicl not
proceed as smocthly 85 he
wolild have wished: he was
oy atle 1o gt the Souad
boegether om 1 Juby 1906,
wiorked with them for a week
at home before setting off wia
Canada (traiming camp from 8
b 15 Juby) for the LISA,

The Poruguese could noi
comglain about the draw
Although one of the top
farvourites, Argenting, weng @
the growap, the LISa and
Ao all TuniSia were bess
hieghiy rated. Reaching the
serond round would be an
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absolute mist for Vingada's
team

The start went as they had
hiosed, A 20 win owver
Tumiesia was achieved without
difficulty, and a die aainst
Argenting was atso what they
s reclooned waith. Finathy a
1:1 agaarest the LISA i i
third game eamed them their
quarter-final qualihcaticn, But
if this last result was satisfac-
by, thee rmanner incwhich 8
witss AChieverd wiis not
mpressive, and did not
promise well for the nesxt
ErCounter

Yet in the end they
maraged (o eam 47 place,
iy ot SO0 O Dapser
But they did not impeess after
i Sroup Sames, inihe
quarter-final, France were at

hizret Ehir ecyuad, bt &
penatty in the 15" minute of
exdra tme [ Galden Goal”™)
gave Portugal the cecicer
Thus wiarh 10 e [heir |5t goal
Bt Argenting and Brazil
wre PO strong - the scone-
lime of -7 for these b
games tells the whole story
The Portuguese altened
their foermation from game to
game (fom 3-5-2 10 4-4-2 10
L-3-2% They usually besgan
with a theee man defence (no
liere) anc strengthened this
department according o the
run of the game so that four
of Ewer ire plinaers (a5
against the USA) were
irnacheend at the Dack. The
pilanvers were st 10
different positions at differ-
et tmes, & sign that Vingada
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never found the ickeal
cefersive formation he was
locking for, Some Dad heck
with injuries plaved a roke
here too, with Litcs b 1o
be replaced by an "alternate”,
huna Alonso, The midfield
wigs very disciplined and very
efficient defersiaety, inattack
they had il (o contribute
and the strikers were all too
aften left to do it all alone,

The strengths of the team
(in the group games and the
cyuarter-final ) lay in their
compactness, with the
ceriral defender Bento and
fight back Andrade cufstand-
ing. But the final bwo gamies
exposed the Portuguese
weaknesses clearly: too slow
in switching from defence to
attack, not enoush Cieyers
fiorward in attack, holding the
ball too long - these were the
main reasons for ther leck of
effectreeness up front. The
techmical sklls of the players
wWie gverage, anc there was
no oulstancing persomality in
the team

Portugal can be satishied
with their final placing, but
they did not manage to
chemonsirate that the coun-
try’s pool of young takent i
ot inexhausticle, as it once
sewmed], The associalion
wiolld be well achviesed 1o
anahyse this toumament
carghully and crs the nght
conchusions

eloVingada woulait, avec

Lon dquipe, se réhabils-
ter pour I'échec prérmaturd
subyl kors du Chamgeicnnat
dEurcee 19049 des L1
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A great future ts predicted for Dand (no. 18, here fghting
against the Brarilian Amaral). Ajax Amsterdam have taken
him omto their books for the coming season (below), His
former team mate at Sporting Lisbon, Afonso Martins
(hefi), was the team's op scorer with two goals.

Dani (W™ 18, & lutte svec e Brésilien Amaral) a une belle
carriére devant lul. L'Ajaxy smsterdam I'a pris sous
conirat cette salzon (en bas). Son ancien coequipker au
Sporting Lishonne, Afonso Marting (b gauche), Tut avec
deux buts e mellleur buteur de son équipe

anl (n® 18, dlando con el brasilefic Amaral, sbaja)
tiene un gran futuro ante . Bl Ajax Amsterdam lo
contratt para la prédma temporada. Su antigus compa-
fero de eguipo Afonso Marting del Sporting Lsboa
(centra) fue el mejor goleador de su selecchdn con dos
Rantos.

Bani (Hr. 18, im Duwel mit dem BrasiBaner Amaral) wind
cing grosse Karrere vorausgesaqt. Alax Amstendam hat
ihA #uf diese Saison hin uhber Verrag genommen
{unten). Sein ehemaltger Teamkollege Afonso Marting
beti Spaorting Lissabon (links) war mit rwel Toren bester
Schiitze seiner Mannschalt.
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pAais I3 préparation ne se
cérculs pas ce facon idéale -
cest seulement ke 1. 7. 19040
ol il pit rassemioler sa
stlection, aves laguelle il
travailla pendant une Semaens
au Portugal avant de se
rendre au Canada [pour un
camp d'entrafnerment o B au
15.7. 1996, pus sub LISA

Les Podtugais pousdaient
Hre satecfats cu tirage au
sort. s s trouasent Oeles
dans le méme groupe gL
I"Argentine, |'un des favorns
pour la victoire hinale, mais
les LSA et principaberment la
Tunisie éaient CoMsMhenes
comme plus faioles. Les
protéges o Vingada se
devaient donc O atteindne
posnlument le delbdéme
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Lies ettt furent condor-
mes & espors. La Tunisie
fuk waincue 2-0 sans prokle-
mes ; Contng |"Argentne, e
match rul espéné huk obbteniu ;
et le score nul du demier
match de groupe suffit pour
s quualifier. Le résultat fut
Cartes satestasant, mard 1a
performance réalisée contre
les LUSA, fut trés insuffisante,
CE Ui ne laissait ner préss-
ger che bon pour la suite du
BOLETIC

Al bout du compte, ke
Portugal attetgnit la quatrniéme
place, un classement phutdl
satisfaant sur e papeer. Mais
hes prestatiors Suf ke feman
ni puirent toutefois pas
susciter |‘enthousasme. En
quanrts de finale, la France
Sétail nbvilée au moins
d'daale valeur, mais ke but
obtenu sur penalty dans la
CRENTIEME MINLE CES
projongations tbut en o) fit
fimalement pencher ka
palance en faveur du Portu
gal Ce devait étre le dermier
B et Lusianeers aLne oL
Clymipigues 1996, Aussi Bien
I'Argentine gue le Brési se
révilerent trop forts, comme
en témoigne amplernent la
différence che louts de 0-7.

Les Portugais changérent
oe systéme de jeu de match
en match (che 3-5-9 § 4-4.9
ol & 5-3-2). La plupart du
e, 1k aéhasaient les
rencontnes s trons ceben-
SeUrs (sans oéna), mais
renforcaient la défense selon
le Cours du match, de sone
QU QUEtre oUeLIrs, Woire
cing (dans ke match contre
s UMSA) pouvaient &y
joindre. Par ailleurs, les
POHELIFS chEvaient foujours
jouer & des positions diffé-
renbes. Ce qui est bien
U'inchice cpue b sElechonneur
Wingada ne trouna parmais ke
foumation idéale en défense,
rmérrie "1 ful contraint &
procéder awx Changenménts
en raison des Dlessures (Litos
oun dut &t rernplaec par
Muno Aforso), Le milew de
terraan afhichait une grancke

disciplime et &tait trés
Efcace clans bes achons
défersives. Dans les offensi
ves, il fut en evanche & peine
opdrant el [alssalt ainsi les
attacysants dé pointe been
o Bolés.

Les points forts de
I"dopuipee {dans les matchs de
groupe e en auans de finale)
résiclasent dans la compacite
che ba chifense, ol s distin-
guérent prncipalerment |e
stoppeur Bento et le defen-
seur latéral droit Andrade
Mais les deu derniers
maichs révélérent tres
rttermenl ket polngs failes
ol jeu portugais. Les joueurs
passaient trop entement de
la défence & I'attaque, ils
DaMicipasent en nomone
irsuffisant aux achons
cffersives, et ils gardasent
rop longtemps le ballon -
teldles furent les principales
raisons o leur mangue
d'efficacité dafs les offensi-
vies Les capacités technigques
des |oueurs dlasent inkg
Mryennes, et aucune
personnalité manguante ne se
manifesta

Le Portugal dait s'estinmes
Feeuinguns clu résultat atteint,
Mais b8 sélechion n'est pas
i & clérmentir 1'im-
pression auil 3'est manifestés
depuis queicques années,

& Sracair cpuee bes jeunes [alents
lsitamers ne font pas

nican pilus de mirackes. La
fedération serait bien
conselllée dranakyser ka
performance réalisée

dans o boumod et o'en tiner
les bonnes conclusions

el Vingada v 2 equspo

querian ouscar la
rerindicacion en este tomeo
o la temprana eliminacion
sufricia en el Carmpeonats
Europen Sub-81 en 19946, Las
pireparatiags no se desamolla-
ron de la forma desesda, va
que |a seleccion se pudo
reuni recein & 17 e julio
Tras una semana de prepara-
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Citn &n Casa, |08 DOMUSueEses
partiercn a EELIL, pasando
primenn por Canacld para un
campo de entrenamienio del
Bad 15 de julk.

La distribucicn de onagpo
fue favorable para Portugal
Pese & tener a uno de los
grandes favonios en ¢l grupo
{Argentina), EELIL v, ante
boxda, TUNEE, eran COnSICEm-
dhors netamente mnfenones, De
rnccko que la segunda fase se
conmvirtid en chfigacion para
bos muchachos de Vingada

El arrancue de la escuadra
poruguess fue favorable
Derrotaron a Tanez Sin
miayores problemas por 2a i
¥ Consigueeron la deseada
TepamiciOn O panios oon
Argenting. La rgualacka 8 uno
en el Ultimo partico de srupo
fue sufichente para pasar 3 la
seguncia ronda, El resultaaso
era satisfactono, pero no asi
&l rendimients mosirado ante
EEUL, & cual no era un buen
presagio para el resto del
tormen.

Al final, Porfugal consiguid
| bien Cusro puestoen |a
clasificacion final, pera su
prestacion en la cancha no
llegd o entusiasmar nunca, En
los cuartos de final, Francia
2ra un Acheersanc cel mismo
calibire v fue solamerte wn
gol che penal (el 9ol de o)
en el minuto 15 de la prolon-
GECHNN qUe permitic akos
lusstanos Comtsmuar &n la
competician Fue el dltima
g0l paruqués de kos 100,
ya e lanto Argenting Como
Brasil resultarcn ser sdheersa-
s demasiado supenones,
circunstancia que se refleja
en la relacion de goles de
o7

Los portugueses modifica-
on su planteo tctico de
partico en partido (de 3-5-2
a4-4-8 5 5-3-B). Generalmen-
te comenzaban con fres
homibnes en la defensa (sin
licern), reforzando esta zona
segin €l desarmoiio del juego,
CIE Marend CLaE 8 vECES
defendian hasta cinco
jugadanes, coma fue el caso
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The ively Dominguez (no. 7, seen here
with the American Hejduk) only got into
the starting line-up for the last bvo games
(below), Vidigal (no. 13, pictune beft) was
used both as stopper and as a defenshoe
midfielder.

Le tourbillonnant Dominguez (H° 7, dans
un duel avec I'Aménicain Hejduk) e fit
partie de la formation dés ke coup
d'envol gue dans kes deux demiers
matchs (en bas). Yidigal (H” 13, photo de
gauche) pouvait jouer aussi bien comme
stoppeur gue comme milleu de terrain
diéfensif.

Bl escurridizo Dominguesz (n* 7, en plena
accidn con el noreamencans Hejdulk,
abajo) salid a jugar desde el inicio reckén
en los dos Gitimos partidos. Vidigal
(n™13, foto zqulerda) jugd como barre-
dor y como centrocampista defensive,

D wirbdige Dominguez (Nr. 7, im
Tweikampl mit dem Amerikaner Hejduk)
kam erst In den letrben belden Spéelen
von Beginn weg um Einsatz (unten).
Vidiigal (Mr. 13, linkes Bild) war sowohl als
Vorstopper als such defensiver Mittel-
feldspleher insetrbar,




MEN'S | PORTUGAL

en &l chocuse oon EELIL
Adernds, |os defensones
fusercin trocando posssiones,
ko cual dermuestra gue
Virrasda i encontraa e
formacion ideal en la zona de
contencion, hecho que 2
GG igualmente a kesiones
(Libos o quee ser sustituido
por Mg Afonso). La lines
medea operd en Bormma minyd
disciplinada v realizd mucha
labor defersiva. Le faltd
empers apoite ofersio, de
mocio que los delantenss
ceambulaboan solitanios enba
mitad de cancha contraria

La potencia del cuadro
lusitano {en hos particos e
grupo 'y cuartos de final)
resichid en s defensa fierme ¥
disciplinada, sobresaliendo
particularmmente & mancacion
adelantads Berto y el lateral
cerecho Andrade. En los
ttimos chors encuentros
salkercn a la |uz l&s claras
deficiencias de esta sebec-
Cidn. Los molres prncipahes
e la falta de eficacia en el
atacue fueron sU resccedn
lenta en el cespliegue
ofenshvo desde |a defensa, fa
escaser Oe jugadones enla
Tona ofensiva ¥ la retencion
CEmEsiaco larga O la pelota
La calidad tecnica O los
jugadores fue medioore y no
oo realmente ningung
frgura de categoria en este
CONjUNGD

De moda que Partugal
e U emstiar SAtiSfech con
el puesto alcanzado, Mo fue
capar e rebatir la tendencia
regresiva de que ambién en
Portugal s& ewtd agotanco
cantera de takentos. La
Ferheracion Porfuguesa
SEDErd AnaliZar FrinuCices-
mente |a prestacion en este
R s CUE S2a catedrs
practca de futuras competi-
CROMES
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&bz Vingads wallte sich

el sein Tearn Fr cas
frihzeitige Scheitern an der
U-81 -Europameisterschaft
TS rehatmlitieren, Dee
Worbereiturg verlief aller-
dings nicht nach Wunsch; erst
am 1.7, 19894 konnbe er sein
kader zusammenzeten,
arbeitete mit ihm eine Woche
if Portusal, B e Reise
Uber Kanada (Trainingslager
waim B.-15. 7. 7906) nach den
LISA, flihrte.

Die Portugiesen komnten
mit Ger Auslosung pufreden
S2in. Mit Argentinéen hatten
sle war ginen der Faworiten
auf den Turmiersieg in der
Gruppe, die USA und vor
Aliern TuneLien wanen aler
coivwacher emzusiufen. Dee
Pessite Phase wurce damit
Tur absobuten PRicht i
Wingadas Schiltzlinge.

Cher Start verlief progamm-
SEmass, Tunesien wurde mit
2:0-Toren problemios
besieat, gegen Argentinien
die angesirebite Punkieteilung
amechi. En 1:1-Unentschie-
den im letzten Gruppenspie-
len reichte dann fiir die
Cagalifikation. Das Resultat war

befredigend, de Lestung
gegen die USA konnbe &5
aber bei weitermn nicht sein.
Sie less nechits Gutes filr den
waziteren Verlauf des Tumiers
erahnen

Am Ence wurdhe Platz vier
emeicht, eing vom Papier her
gesehen gute Rangierung. Das
Ayfireten auf dem Spielfeld
konnke edoch nicht begei-
sterme Im Viertelfinal v
Frankresch mincestens
ebentlrtig, ein Elfmetertor in
der 15. Minute der Verlinge-
rung (Golden Goal) ent-
schied schliesslich fir
Porugal, Es sollte der letzte
Trefter der Lusitanser bei
Cilympia 04 sein. Sowohl
Argentinien als auch Brasilien
waaren ru stark, das Torser-
haltnis von 0.7 ist Aussaze
[enug.

Cie Portugiesen ancherten
ihr Spilelsystern von Spiel 2u
Spiel (von 3-5-2 auf 4-4-2
ooder 5-3-9) Mestens
begannen sie mit drel Mann
in cher Defensive (ohne
Libsere), verstarden cie
Vienteidigurd aber e nach
Spietweriauf, so dass vier
ocher g hind Akteure (im

Eobares Mans Manlss
b Lk,
3Naaes
Carcer . o plarer 18- 19 O Bl
W SU Sobeae
1719 Ao C P
Caroer &5 8 COMCFE e OF Belereram
TR A ASECETEE
TRE0-1984 S Sinteerer
RS- TBS WD Vislshsnos sense
TS G0 Bsonl el
RS- 1993 Foruguese FA, [Asshaiant cosch)
TR0 Mashal e
iR ] LU-20and U-E1 natioral team
SacEvhey el Crampion UHE Euopess
Crampsorahip
il ‘Warid Yoath Champeonshin
Chonoimne el
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Spiel gegen die USA) im
Awehrbereich agiemen
Auch wurden die Spaeler
immer wieder suf andenen
Positionen eingesetrt, Ein
Jeschen dafr, dass Coach
“Wingadca dis fdealformation in
der Defersive nie fand, was
such durch erlittenes
Verletrungspech zu erklnen
ist {Lifes, der durch
“altemate” Muno Afonso
ereetrl werden musste ), Dag
Mittetheld warkde dezapliniert
und war defensiv sehr
effizient. Offensiye trat es
jedoch kaum in Erscheinung,
die Sturmspitzen wanen
somit zu sehr isaliert

e Starken der sann-
schaft {in den Gruppenspie-
len und im Viertelfinal} lagen
in der defensiven Kompakd:-
b, wobel sich Woarstopper
Bento und Andrade (rechter
Ausserrserieidiger] beson-
clers hervortaben, Due beicen
letzten Partien zeigten die
Schresichen des portugiesi-
schen Spiels aber deutlich
aud, i largsarmes Umschal-
bewn v Alreehr auf Angriff,
nicht gemug Spieler in der
Offensive und 2u langes
Balfhalten waren die Haupt-
grincie filr cée mangeinde
Effhzienz im Angriftsbeneich,
Die technischen Fahigkeiten
der Spielerwaren durch-
schnitilich. Herausragence
Personlichberten waren bemne
U entdecken

Portugal muss mit cem
Emechiten zufrieden sein. Es
ist der Mannschaft aber nicht
gelungen, dhe Seit einigen
Jahren hemschende Tendena
Zu widerkegen, dass o
Hachwaschs auch beil den
Lusdtaniem nicht in den
Himmel witchst. Der Veroand
ward gut claran tun, das
Abschneichen an diesem
Turnier zu anabysieren und die
richitrgen Schilsse zu ziehen
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Saudi Arabia

e Arain assocation stuck

with ifs radtion of
APt SaUth AMEenican
trainers to coach its teams.
o Arclais Wortmann has
e wath the S Aratian
Fecheration since 1954, having
also actvised there bebwaen
1987 and 1989, In making hull
use af the contingent of three
per-23 players, the value of
intemational expenence was
recognised, All three
iMohammed A Khilanhsh
fuad Amin anc Hamzah
Falatah} had oeen at the
World Cup ire 1954, and they
were expected to strengthen
defence, mudfield and aftack
respechively

Thieir preparation stared at
home in Tail, befone they st
off for three weeks in Mew
Jersey on 23 June 1906, The
intedraton of the thres new
pilayers and practising tactica

JPERGE BOE

variations were the main
thernes curing the pericd
Immecisabehy Tl one the
toumament

Saudh Araloda was rated as
a rank outsider in Group B:
frosm thee results point of view
tines ol 10 e Commech Dt
on the field they were bether
than this, and one game or
anciher could have been
waon. For example they had
the upper hand for most of
e garme against Spain, only
inschecpaate wse of chances
prevented them from coming
o weith mone than the
satisfaction of having held the
feraleets oof the: Eufopean
champicnships o a drmes
Against Australia they missed
4 penalty; only sgaerst France
in their final game were they
without a chamce

Tz Hrengine of thie team
I3y in the technical skills of

ther attacking players. Amin,
Al-Dossan, Falatah and Al-
Dossany captiated the
American fans wath their
dribbling and feinting, But it
remained entermairament ana
did not lead to goals. In
defence Al-Fhilane was the
dominant fegure. The athers
dlich to come up bo his
stanciard and agarst quack
counterattacks they wene in
trouble. The team was not
homogeneous and oo many
baalls weere koSt Decause of
individual mestakes. As s
sormetimes the case with
teams from the Arab workd,
the conclition of same of the
Elanyers was 4 protlem and
they were unable to last out
i Tl S0 ranutes at ihe
reguined pace.

Tactically Wortmann had
crilbec Fes tesm in 8 3-o-%
system. Ineach block there
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Wit & player o whom the
cihers could look for onenta-
ticn, Al-Khilahw in defence,
Arnin e mec el and Falatah
and Al-Dossary in attack werne
the ones who camed the
team's game

Hine of the Atlanta ‘06
squad had alreadh plaved for
the maticnal team. Thus the
fate of Saudi Arabian football
15 in the hands of these
yourgsters, who certainly
deserve the confidence thak
the association has shown
in them and who wall be the
ones: ko take the country
tewvarcls Guealifyireg hor
France 98 if that is possible

E reprEseniant des pays
arates resta attachde 4 la
tradition selon baguelle il fait
appel au talent o'un techni-
Clen Sucl-améncain o
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entraaner &5 alténentes
séhections. Depuis 1904 vo
Arcias Wortrmann st oe
MOLvVENU SoUs contrat & la
Feciération o Arabie Saou-
aite, comme o fut ol e
cas entre 1987 et 1989, Dans
5 criténes de sélection pour
bes trois jouewrns de plus de
23 ang, H acconda une grande
importance 4 Nexpinence
internationale. Les trois Elus
(Mohammed Al-Khilam,
fuad Amin et Hamzah
ralatan ) S«aient Cejd pans pan
A |a Coupse du Monde 19094
Chacun chevait ainsi renforcer
un Dloc ge P'dquipe : Al-
Ehalaren la défense, Amm le
mifieu de terram et Falatab
lattague

La premigne Dhase ce |a
prépatation Comemenca & Tai,
en Arabee Sacocite. et fut
suivie, & partir cu 83,46, 10046,
o tros semaines dans e
hew lersey, Lobjectif
pnncepal de CEfte piEnoce de
preparation drecte au tour-
noi ohympicue &tait I'inkégra-
ton ces ols nouvesL
jouEUrs ains: que ke peaufi-
nage de tactiques de jeu

L Araowe Sacudite Etait
consicdénde comme 'outsider
tvpique du groupe B. Ce
pronostic ful o'allleurs
conforme au nésultat, mais, au
pdan des performances, ks
Saoudiens auraient pu
remparter I'un ou 'autre
suCCes, Far eemple, cans ke
match contre FEspagne, ils
domirrent la plupant du
temnps |'adversaire, mais
I'exploitation insuffsante des
oocasions de but les empe
cha d'oiotenir davaniase que
la mention honoralie d'avoir
pendant longtemps tenu én
échec le fimaliste du Cham:-
péonnat O Ewrope. Contre
FALstrale, Ao mandus |8
transformaticn d'un penalty
EL SEUls @S Francans, Cans e
dernier match, ne kissérent
d'enirée aucune chance au
reprdseniant O8s IS
arabes.

Parmi les points fiorts de
o, o faut noker les
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VEquipe un Systéme 3-0-%
Dans chacue Bloc, il v avait
LT FOLRRLIT O Apnes ol 185
autres pouvaient s'orienter.
C furent surtout Al-Khilaiaa
{icktferse), Adman {rmilaeu ce
terrain ) et Al-Dossary (atta-
que) Qui Imprimenent bewr
MaTee au jeu de |Aralcie
Sacudite
MUt Ches poueurs stk

tionnes pour Atlanta 9% ont

Capacies lechniques che tous
zeg poueins offensifs. Amin,
Al Dossan . Falatah ou Al
Dossary enthousiasmérent les
SEECIAIEUS AMENCans HA2C
eurs arioioles &1 lelrs fentes
Halheureusement, beaucoup
o 'actions éaient décousues
et ne menénent pas au
succes. En défense, Al-
lralames &t la personmalibe
dominante. Les autres
ciéfenseurs n'attei
graient pas somn nveswu
& SUMOLUT horscue
I'ehversaing lancait oiss
contre-attagues
rapices, bes céfen
SEUrs saoudiens
elmient aux abois
Léquipe n'était pas
equalibrée, &f trop de
Dalles furent peenses
par surte de fautes
ndividuslles, Comme
dans Deaucoun
d'équipes du monde
aratse, 18 condifion
piwsigue de plusieurs
joueurs lamsait
chésirer, et ils n'étaient
Eas &n Falatah) mesune
ke temir un rythime
éhdve peEncant 9
minutes

Powr ce gquestoe la
tactque, Wortmann
envait ChOsE Eaolr

The Saudi Arablan
goalkeeper and their
dielegation leader
anabysing the team's
peErformance.

Le gardien de but et he
chef de délégation
analysant les perfor-
mances de I'égquipe
d’Arabide Sasoudite.,

El quardameta y el jefe
de la delegacion de
Arabia Saudita anall-
rando &l rendimlento
de su seleccion.

Torhiiter und Delega-
torsdeiter bel der
Anatyse der Leistung
diEt daudiarabischen
Teams.

129

= _'..q..'n':lira

A fat leurs Oéoads en
@i naticnale. Le destn
i footihall ohélite sacidien
&=t ainsl entre les "pleds” o
s jeunes talents gui
meritEnt cetainement la
confiance gue eur fédération
a placé en et Dans la phase
qualificative pour ke Mondial
FRLAMCE 1998, il vont faire en
SO QU HEUr SQUIDHE DLISSE
accéder A la phase finale
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E:epmser.l.]trm draboe se
o @ la radhcion de
Contratar EEcmicos sudamen-
CANGS para dingir sus sebec-
CHomes. o Andais Wortmanm
trabaja desde 1994 &n la
Ageriacrsn e Arabia Ssuchita
W eolaioand e esta ASoCiacion
cle 198T a 1989, En la elec-
CHOM O 105 [RES |Ugasones
mayores O 23 anos e dio
MRS msortarcia a la
EXPENEncia irterndconal de
los mismcs. Los tres designa-
cos =Mohamimen Al
Khilanwa, Fuad Amin v hamzah
Falatahi- eshueveron presentes
wil = Muncisal 1994

Los preparatnecs e la
primera fase tusieron luegar en
Tl y g & @auip s
despdazd el 23 de junioa
MNuewa Jersey pars ung
Estadlia de tres semanas. Los
pumMcs importantes de esta
sequnda fase preparatona

Lisere Mohamemeed AL Khilabsi
was the dominant fiqune in the
Saudi Arabian team. He was
nat only their defenshoe
arganiser, but slso scored a
headed goal in the match
against Australia,

Mohammed Al-Khilabd, e
liseroy, fut la figure dominante
de 'équipe d' Arabie Saou-
diite. B £tait be patron de la
défense, mais savait égale-
ment se distinguer dans les
offensives, NOLAMMEnt avec
son but de la téte contre
I"Auistralie.

El libero Mohammed
Al-Khilared era ka figura
dominante de la seleccidn
drabe. Mo fue solamente lider
de su blogque de contencion,
sino también un peligroso
jusador ofensheo, Marcd un
hermose gol de cabeza
cortra Austratia,

Mohammed Al-Ehilahy war als
Libero die dominierende Fiqur
im saudiarabischen Team. Er
war nicht nur der Patron
sginer Abwehr sondem setzte
slch mit seinem Kopftor gegen
Australien such offensiv
erfolgreich in Srene.

TEAM AMALYSES

fueron la integracidn de los
Dres MusEe0s [Lgaciones v 13
prachica o muevas manio-
bras tActicas

Arabia Sauchits éra Consi-
derada uno de ios segunco-
s Ol grupo B, hecho auee
s confirmd desde & punto
Ol Wiala OF 105 nesLltaaos,
PR COnSOeranco &l
poiencial de su fitool
masiraco, los jivenes
sauclitas hubseran podico
alcanzar mepores nodas. En el
particlo conbra Espania, por
ejempio, dominanon & sus
IvEahEs, CHERD S InCapacidad

goleaciora evild que legaran
& mas qQue &l purd honor de
haler puests en jagque al
finadista chel Campeonalo
Eurcpen. Contra Australia
fallaron un penal; soio en el
ultime parbdo contra los
franceses, el comiinado
SrE0E e nelamente Inbenor
La potencia del equipo
residlio en la calidad técnica
tle sus jugadones ofensvos,
Amin, A Dossar, Falatah y Al-
Dossary entusiasmancn al
plblico armencancs ©on sus
firitas v amagues, Lamenta-
blermanie, la mavona de estas

— &
-

Jugacas eran manobnas &
destajo gue no aportarcn |a
coromacicn deseada. El
hombne dommante &n la
defersa fue Al-Ehilans. Sus
compaiercs quedann a la
sombra v manifestarcn
grandes dificultades particy-
lamente &n las vwElooes
manicoteas de contrastague
Scersanas. A Vancs jusaco-
res bes falkd capaciciad
técmica, de modo gue
PErceron numercscs
balones por ermores indivi-
duales. Al igual que en

MLC S SLrcs equipos ded

f-
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s drabe, tEmbién
alguincs |ugackones sauditas
ST RAr0n probIlemas oe
estado fisico. Mo eshuviercn
& condicitn de aguantar el
ailo ribmo ce pskgo durante
los Q0 manutos del partids

El planteo 13ChoD o
Wortmann fue un 3-5-2. En
cada linea actuaka um
Jugmcar licker que servia de
punto e referencia Dand Sus
compaleros, Las acciones
saLchtas pvataban sobre Al
Khilari {efensal, Ami
{mediocampa]), Falath v Al-
Dossary (atague)

TEAM AMALYSES

Mueve de los integrantes
de la seleccion olimpica
formnan pare ya de ka selec-
Citn nacronal, D modk Gl
el desting del fitbad de élite
LELc1A 58 €N las manos o
los jinvenes, quienes han
sabida comesponcer a la
comianza depasitaca en
elios por s asociacion.
Seran ellos quienes luchen
por la clasificacion par
FRAMC LA 98

D::r arabische Vierreter
seit an der Tradibion hest,
stdamerikanische Techniker
fiir clie Betreuyg ihner
Aurswsatimannschalben 2o
verpdlichiten. b Ardais
Wormann ist seit 19594
wigder im saucdarabischen
Verband tatig, nachdem er
ot Bereits pwischen 1987
unc 1989 Gastrecht hatte. Bei
cher Mominenung cer cngl
Uizer 23j&hrigen Speeler
wiurde Wert auf intbemationale
Erfahrung gelegt. Alle drei

{ Mohammed Al-Khilane,
Fuad Amin und Hamzah
Falatah waren Bereits

i der ‘Weltmeisterschaft
1964 clabwe, Werteidigung
{al-Khilanea), Mittelfeld

{Amin ) und Angriff {Falatah’
sollten punicthuel] werstarkt
WWETTIEN

i Vorbergitung wiurde in
eirer ersten Phase im heimi-
schen Taif worgenommen,
bevor das Team am
93.6. 1006 wihrend dreier
Warhen in Mew Jermey
Chuartier bezog. Die Infegra-
tion der drei neuen Spieler
sChwend Qi EInSpneiung
tatischer Yananten waen
chas Haupizsel ger unmeel-
laren Viarbeneturgs el aul
cdas Chympiaturm ier

Saudiaratiien Galt als
krasser Alssenseiter der
Gruppe B: von den Besultaten
Fuer gesehuen wardhe es digser
Prognose such gerecht,
beistungsmdssig hatie jedoch
cher @ire Gcder ancere Erfalg
erreicht weenden kinnen,
Bespetlswaisg wWurche Im
Spéel gegen Spanien der
GEEI'FEJ SR COITIUNIETT BiNE
ungenldgends Chancenaus-
weriung verhinderte aber
miehr als die Ehrensmieldung,
chemn Fimalisten der Eurcpa-
mgisterschaft lange 2eit in
Schach sehalten 2u haben
Gegen Aystralien wirde gin
Elfmeter vergeben; ledeglich
che Franzosen im lefzten

T (R 1]

_______ 110 1R

Cayreer as 8 playe IR Gremmeo - G {Reagi)
973190 Amenica = R {Brard]
T SE Pulrreeins - SP{Bamzd)

S R 71 Copa Amenca
T K Coaps

Carees 48 & Lo OB 1981  Giesi Aeor Tesm (Bari)
PR 10EY A Akl s Cluts { Citar)
F 1985 LAE Wouth nateonal besm
s Gremiss Jursod Team { Beaxil )
T 1 Sl Arpbdn rationa! beam
e Gty Yoiah nalicrsl besm.

190 Al AR Sports Cluls { Ciatar}
P 1994 Seuch Astean retional team

T ELi =] &S Sime Traympsonshsn: n Brard
e L7 e Champetr e

[ooad] recial]

LEL

- :._.'?- i Fa Cm=s

Spiel liessen dem aralischen
Wertrefer won Beginn weg
kezine Chance

Die Starken der Manin-
schatt |tr3¢:'-"‘l 1 chEn -
schen Fahigkeiten ihrer
Offensrs-Krafte, Amin,
Al-Dossari, Falatah oder
Al-Daossary begesteren die
amerikanschen Zuschauer
mit ihren DribbfErgs und
Firten. Lesder olieh vieles
Stickeserk un fibrie nicht
zum Erfolg. In der Defersive
war' Al-Khelarea G Qomine
rencle Figur. Die anderen
Al el ¢rEIChiEn
seir Mveau nicht; wor allem
b schneflen Gegenangriffen
geriet cing Saucharats e
Defensive in grosse Bedning-
ni5. Die sannschaft war nicht
gusgEghchan, Tuviele Balke
wurden durch individuelle
Fehler verloren, Wie bei
vielen Teams aus dem
arabischen Raum war die
ksrditiometle Verfarsung
einzelner Spaeler ein Pro-
olam. S waren nicht in cer
L, welihrend 20 Minuten
einen hohen Fivythmus
A CNZUSTENEN

Tatisch hatte “Waortmann
seine pannschaft auf ein 3-5-
2-Gystern eadestellt |0 peder
Speelieihe stand ein Akteur,
a1 chEmm Seelh OHE ANTIETEN
orientieren konnben. Al-
Ehilaiwi (Alreehr), Amin
(atietfelal) sowie Falatah und
Al-Dassary {SHumm ) wiaren &5,
dhie dlas Spiel Saudiarabiens
prigten

Heun der el Ablanta ‘D6
argetretenen Spleler hatben
bereits in der Mabonalimann-
orhaft debdtiert. Das Schick-
24l cles sauchaischen
Spetzendussbalies liegt alson
oher Hand dieser Youngsters,
die clas ihnen vom Verband
entgegengebrachie Viertrau-
en sicherfich verdienen und
i Hirkdick auf die
Chialifikationsphase FRAMNCE
OB Az EEAragen Weroken,
die Mannschalt wenn imemer
mslich an die Endrunde zu

bnngen
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ﬁne-‘znding Ohympic
champilons, Spamn
R 10 e iode 1o ermulate
Hursgary's feat of wanning the
Cihyrmipic tithe bavice in @ row
{1964 and 1968). The team
wilts ranked amond the bop
favointes, with justification,
ance it was composed
entirely of players who had
reguiar first Dearm plaoes wiin
chutes in the highest Soanish
Eague.

Twe of the country’s most
promeans young players, hian
[ ka Peria {Barcelona) and
Radl (Read Madnid)waene in the
scyuad and they had anginalby
been selected for ELIRD 06
But e assocmation Secided
to separate the two competi-
thons Completeny and none af
tie Chympic group was

TEAM AMALYSES

nceminated for the Eurarean
champiloiehess, However
coach lrser Clemente had a
busier summer than usual
he wias one of seven coaches
in the USA who are responsi-
ble for baoth the Obvmipic
{eam and the national spde

Theere were no over-23
Cilgryers o thes group. The
team's officials thought it
wionild be unfair to brirg in
Erlayers otiner tham those wiho
Fac] Been irrvabvec an the
aualifying matches

Tactically the feam"s
oElErm was wvery flexibly
amanged by Clemente,
depending an the situaticn
anclion the opponent. Mayvers
wihd Can immechately adjust
to & new situation ane impor-
tant for him, and those who

arie anly happry sticking to set
tactics are not likely to be
founcd in a tearm b has
sElected

Cefensively they played a
faur man in-line system, with
the: b central midhelders
also taking o defensiee
Sutees. The outer midhelders
were responsioie for attack-
ing and supponed the
orwiancs G the winss.
The beso strikers wene either
ath lewel right up front, oF
with ong bang a [itle deep o
bl the other

The Spanish traemer
shivvec] A goad sense for
making sukstitutions and
tactcal adasiments, espe-
cialhy in the games against
France amd Australia. His
phikasoptyy that games are
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waon oy T4 anct mot by 11
phayers proved nght. Knowy-
ing that he had & strong set of
resernve plavers made his task
EA5hET

T team waas very homo-
geneous both in attack and in
defence. In & generally strong
mialield captain Santiago
ctood out. He scored the
important ecuakiser agaimnst
Augstrala ir the final group
game, after the team had
Dean U2 dorem wath anly
12 minutes plaved. The team
wigh gxtremely vlneralole
against the quick counterat-
tack: both these goals soored
oy Australia and the four that
Argenting put past them in
the quarter-final all came this

Mora in goal can lock back
N 8 500 toumament. He
was calm and his form was
Wery SISy, Mavarmo and
Karana weere the central
defenders with Aranzabal
(it and Mendieta or Conmo
on the flanks. Aranzabal, who
has already made his debut in
thee national bearm, was
particulasty iImpressove with
his attacking play dovwen the:
lefi side

José Ignacio and Santiago
{wi can also play as a
ceniral gelender) were
emplorved as defensive
midfiebders. Captain Santiago
w3 real keacer for his team
and his techmigue and
tactical understanding wene
outstanding, His sosence n
the match against Argenting
(suspension ) was a big
harsdicap. De la Pefla started
ot as first cholce 85 aftacking
rmicifielcher but [ater he wias
cnly socasicnally used by
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Clemente. When bhe was on
tihe fiedd his overview and
abadity b it decisvg Dasses
at the right mament wene wery
g et

Rt cr Larddin {ight])
anc Dianied (left) were the flank
madifielciers, The talented Ral
vt used in several positions,
but weas at his best a5 a deep
striker playing behind
nonentes. But often he was
fowina further forwand to-
gether wath Oecar who
soored bavo goals. Rl hamself
sooned ane af the few goals
that came directly from a free
kick, & superin 90 meier shol
crwed the wall against Australia

But the quarter-final was
the end of the road for the
Spanissh. They had to bow

Calmness and consistency
were the marks of goalkesper
Mora's form. He organised his
defenders in masterly fashion
especially in the group round

and was not to blame for his
team's 0-4 thrashing in the
guarter finals against Arqen-
tina

Le gardien de but, Mora, se
distinguait constamment par
son calme €1 5a résistance.,
Bon crqanisateur de sa
defense notamment dans bes
matches de groupe, Il n'avait
aucune responsabdiité dans la
défaite cinglante de son
¢quipe contre FArgenting

{4 - 0} &n quart de finale,

Trancuisdad v fmeza,
caracteristicas del
guardamels Mora quien SUpo
ocrganizar perfectamente a su
linea defensiva en los partidos
de grupo. Sin lugar a dudas,
no se puede culparie de la
sbrumadors demata por D-4
en ¢l partido de cuartos de
final contra Argentina,

Rubhe und Bestandighelt in
seiner Formburve reichneten
Torhiiter Mora aus, Er wussbe

seine Vertehdigung wor allem in
den Gruppenspielen qut
organisienen. An der brutalen
O:d-Hiederage im Yiertelfinal
gegen argentinien hatve er
koging Schauld,

TEAM AMALYSES

Clowm ko the Supenion
strength of the Argentina
sigle, The timing and manner
of the goals they Concdded
Wl wery unducky, the first
irrmwechatehy after half tirme
and the second an own goal,
Bty then the South
Armericans had had marmy
chances that they had not put
vy, Thie Clains Of S0 of
the players (Santiago, Radl
and also De laPefalitoa
place in the naticnal team
were strengtiened by this
tournamEnt

Eti:ndrl'. clu titre, I'Espa
g, Espdrait POouUCr
irmiter la Homgrie { 1964 et
TR6E) et remporter des fos
de suite la médaille d'ar du
TOUIMICE SHTEICILEE, LS e
la compétition, I"&quipe
faisait partie du cercle des
faeoris, car elle etast Compo-
SHE, SaNS excention Sucune,
e pouEuns BulaIngs Cans (oS
les. grands clubs d'Espagne

Dierp des plus grands
taiemds clu Football £4oagnod,
le Barcelonass kean De la Peria
&t Rl {Real che Madrich),

o et of B (s

friguraient clans i3 selection
ChyTrgiciLe, Toks chis
geaient, & I"origine, &
également pressentis pour
IELRC 96, mais ka Readrabion
espagnole décida fimalement
o soorcer SEpantment s
deLx competitions et de ne
s FarE appel, pour e
Champicnnat d'Ewope, ax
Jousenes de l'équipe ohympi-
que, C'est aand) gue e
Clemente passa un &b plus
chargé que d'habitude, caril
Etad um oREs Dl SEacinan
NELUTs presents aus LISA, aui
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Captain Santiago (no. 5, right pictune) having a go at goal in the match
against France. He missed the quarterfinal agadnst Argentina follcwing his

second yellow cand. Stopper Havarma (no. 4, lower picture) was only ghven
a starting place by coach Clemente from the second group game omwards,

Le capitaine Santiago (M™ 5, photo de drofbe] tentant un tr contre la France.
Il manqua & son équipe en quant de finale contre NArgentine pour avolr
dcopé de deux cartons jJaunes. Le stoppew Havamo (H” 4, photo du bas)
g fut titularisé par son sélectionneur gu'a partlr du deuxiéme mabch de
Frolpe.

El capitan Santiago (A5, foto derecha) durante un remate contra Francla. El
equlpo espaiol sinthd enormemente su ausencis en los cuanos de final
conira Argentina debido a dos tarjetas amarilas. El marcador central
Havama (™4, fobo albaja) fue nombradao titular por el tecnico Clemente
recién a partir de los partidos de la sequnda fase.

Hapithn Santiago (Hr, 3, rechtes Bild) bel einem Schussversuch gegen
Frankreich, Er fehite seiner Mannschaft im Vierte finalspiel gegen Argentini-
en infolee rweler gelber Karten, Vorstopper Mavarmo (Hr. 4, unberes Bild),
wurde won seinem Trainer Clemente erst ab der rweiten Yomundenpanie

als Titular mominbert.

wreient seessi Been la charge de la sélection natio-
nale gue de la sélection olympique

Dares bt rangs e cette sélechian, 1 n'y avait pas
un seul jousewr S plus de 23 ans. Ses responsables
consichérasent ou'il n'éait pas comeenabile de faire

D apped & clsutres jOueurs QUi CeLx Gue avaient

participe & la phase qualificative

Al plan ICTaue, | equepe O Lieer CIermients
s montrait trés Hexible ef s'adaptan 4 la sstuation
de jeu etiol i l'adversaire. Pour I, il est important
CJUE [ES [ORaEUrS SOHENT &N MESLURE o8 5 acapher
imméchaterment & e nouvelse siiuation. Dailleurs,
il ne fast quedre anoel & cel Qui se confentent
dappdicuer stncterment s Consigres bactidues
préalablement étables

L'éouipe avant adopté une défense n ligne
COmposee de qualne joueurs, renforcée le cas
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Echéant par les den il e
oie temain centaws. En
reviancing, hes ChELRg milkeus
latérau s Implsguaent cans
les offensives et venaient
AppUher les aliaouees sur les
ailes. Les attaquants &ad-
lgient tous delns en poinke,
=it & b e hautewr, sodl
cEcalés |un par rapport &
l'autre, be second épautant ke
Crermigr

Le sElectionneur espagnol
it prewre d'une grande

CErSpecAc ibE clans s rempila-

cements et dans les modifi-
Caticdes tactgues gul

TEAM AMALYSES

sopoita, principabement
clane ket malchs contre 13
France et |"Australie. Sa
philosophie selon laquelle
les matchs s& gagnent o
Cuatorde jouseurs ef non 4
CNZE LN ICUEmEnt 52 révéla
puste Sa Lhche Ul &n outre
facilitée par b consCience
il avait e disposer d'un
panc de rermplac ement hors
pair.

L'équipe se monira trés
aquiliorée aussi Dwen &n
attacue qu’en défense. (e ce
collectf trés solioe se
distinguait ke milieu de terain

Santiega, capitaine de
I"équipe. C'est hui Qui marcua
e bt décisif de 'égalisation
dans k& demeer match e
groype contre I'Avstrale, ol
SO SaUape Fail ¢t mende 4
la margue 0-2 dés la dou
Zigme minute de jeu. La
forrnation parassall viinera-
e chits e les Conine
attagques achwerses étaient
menibes Apidement. Aussi
e les deux Buts margues
trés vile par le représentant
e 'Cedanie que ks quatre
outs encaksds en quarts de
fnale comine | Argentine
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furent ke fruit de telles actions
B g

Lz garchen de but Mo
preut &tre satisfait de sa
borne prestation. Il respinait
le calme et affichait une
formne constante. Devanit bui
evoluaient les deus diéfen
SELMs centraux Mavamo et
Karanka, [andis que
Aranzabal (A gaueche) et
sendieta ou Corino opd-
raierit cans s Ccoulors
latérau. Principalement
Arpnzabal, gui a déjh fait ses
cEbuts @n doueie naticnale,
A58 LUNE Eresiateod Con-
yEInCAnte awed 50N [eU
offensif dans le coulor latéral
SALICHeE

Joséd lgnacia et Santisga
{CE dermier poUvant Suss)
jouer en céfense centrale)
#volument en milieu Oe
temain défensif. Le capitaine
Sanago it e patron oe
Féquipe ; il sut sédune awec
5a technicité ef son excellent
sens tacticque. Son atsence
(saspendu) dans le match
contre I'Argentine fut lourde
de conséquences, De la Pefia
fut, au chébut, wn bateur
d'offensives de Dremier
chioix, maes par la suite,
Clermente ne le fit plus rentrer
que sporadiquement. Chsand
I hant Sur be termain, || 52
meantrait comeaimcant ar 58
clairoyance et 53 capacité
o 'OpetreT 18 PEsse CRECISEE Bl
om moment

Roberto ou Lardin (&
droate) et Daniel (& gauchs)
occupaient les coulcas
latérau en milsew de terrain
Le taberfueux Badl pouwalt
ooouper diverses positians, il
it cependant dans son
élément quand il pounast
éuglper comme attaquant en
fetrait clerriene Morentes
Mais || poli SoUvent & un
poste plus offensif, awec
Oscar, qui marqua 8 dews
reprses. Raul mangua egake-
menk I'un des rares buts sur
coup frans, o 'un rmagnificiese
tir ce 80 mistres par Gessus e
TF, Clans & match Contre
I"Avstralie
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Pour I'Espagne, I fourmo
5 bermana en quarts de finale
Le vice-champion d'Eurcpe
dut 5 inclirer devani la
SUEHENONTE ﬂEﬁ-NﬁEfrlﬂ'rb
Maturellzment, les buts
Encamsds iombdrent & un
moment trés critioue et de
fagon malencontreuses (e
premser but intervint 4 |
premigre minute ce la
SECONCHE MI-TEmps,
dewdéme fut margu par un
Ezpagnod contre son camp),
Mais les Suck-Américainsg
dtaient déjh créd de
MOMCNELUSES DOCASICTS, 58NS
foutedors pansensr AU SUCCEsS.
Oin retiendm que plusiess
JauEurs (Santiess, Ra ainsi
e De la Pefia) se 5o
FECCmMmanches par leurs
prestations pour la sélection
nationale

| poseedor del titulo
impico Espafia tenla

esperanzas de imitar a
Hungria (campesn olmpco
&y 1584 v 68y revaliclar su
tituio con la medalla de oro
e &Sie lomen, Anbes del
comeenzo de la compaeti-
cidn, 8 escusdra hepana
certenecia al Circulo de
favoritos, anko mds gue
estata formada enteramente
por protagonistas tihulares en
lors clubes de-la liga superniorn
Espaiols

En la seleceidn olimpica
figuraban dos de los mayones
talenitos el fltbol hispand:
hvéin De la Pefia del FC
Barcelona v Radl chel Real
Madknid. Estaba previsto
alinear 3 ambos en la seles-
Caln e la Eurcoota 96, peno
k3 Real Federacion decidid
separal las dios competicio-
MiES ¥ NG MM 3 ningon
climpico para M competicion
eurcpea, D tal suerte, fue
unicamente Jeser Clements
Quien BV LN Yerand mas
lzboricso que haldtual, Era
uno de los siete entrenadores

er Atlanta Gue estén a cargo
simultdneamente ce la
SElecCran nackonal v cel
equipd alimpico.

La formacidn no imclula a
ningun jugador mayor de 23
anos, Bl cuadro dingente fue
e |3 Opanican o no et
correcto mcluir futibolistas
U N pamiciparon en |a fase
de classhoacion olimpica,

El clanteamients: tSchico
de Clemente fue mauy
fheuible, pcdaptandose a las
Situaciones O jueao Y a ks
respecinegs Bversanos. Los
JUSACOnes Qs 52 SADEN
acomodar inmediataments a
a5 nuevas sshuaciones de
Juego son miy importantes
para el BEcnico; aguéllos oue
52 atenen s0l0 a la tActica
EresCrita no Bengn mushiss
posibidades de pertenecer
a Equipd titular,

En ka defersa, la seleccidn
FisEand gt sobne una limea
con cuatr defensores,
ocupdndose también las dos
mediocEmpisias centrakes de
las labores defiensivas,
aclemds de sus funciones en
la linea media. Los volantes se
desdoblaban igualmente
COMME tacantes por amipas
bandas. Los dos arietes
OpEraban va sed Lol una
firnea o en forma escalonada,
apoyanco &l uno al otro
desde una posicidn maés
rezagada.

Eil entrenadar dermnostnd
tener Duena mano para sus
ingenicsos camizos y
adaptaciones acticas,
particulamente en los
partichios contra Francia y
Australia. etficd aemismo
=u hikcsofia de que los
partidos 5 Ganan no oon
ONCE, SINd Con catorce
jugadores. El conocimiento
e tener un banco de
FESERES CON [UGaSOreEs musy
capaces le facilitd su tarea.

La escuadra espahola ers
miuy @ginlibraca én ouanto a
potencia defensiva v ofensi-
va, En este fuerte conjunts
soloresalic, ante tooio, el
centrocamipista y capitidn

Santiago. Fue & autor el
importantisima gol de
empate contra Australia en el
ultimo partico de anpo, en
el cual su equipo fue madns-
gac0 con dos goles en los
prirmeas doce mrwtos. E
flaco de los espafioles era su
vidnerahiliciac] frente a las
rapicias maniooras de
contraataque. Los dos goles
macngacdones de Australia v
les cuatro tankos argentings
en los cuartos de final fueron
MRANC A0S Che ESha manera.

El quardameta Mora
puecie nabilar de un tomes
&Exiteso. Su buen rendimiento
ez confimwen, san altibajos
Deefante de &l estaban
apcstados los defensones
centrales Mavans v Karanka,
&5 Como los marcadores
latevales Aranzabal (izquier-
da) y Mendieta o Conino
Aranzabal, que halsia
debitada va en la seleccidn
nacional, demaostnd gran
proveccisn ofensiva, onean-
S0 Mucho SEligro pof |a
banda izquierda.

En el centro che fa limea
meciia operatan José lanacio
¥ Santiaao (tambidn como
defensce central}, El capitan
Santiago &ra ¢l orguestacar
e juego y agradd por su fina
técnica y magnifica calidad
kb tica. Espafla sinticy enor-
IMHEMETEE 511 SUSETHC N <30
SUSPEMSIoN— en &l encueniro
con Argenting. En los prime-
ros particios, De la Pefa fue
un arrnackor muy ofensmo
rrieritras jugaba regulanmen-
te, pero més adelante entrats
L0 esporadicaments.
Corvencid por suU buena
WiSIHN e [UES0 ¥ |8 Capaci-
dad de habilitar a sus
COMDAnenos Con pases
EreC oS,

En las posiciones laterales
e la linea media estaban
Roberto o Lardin (deecha) y
Dariel {irguienda’. El talento-
50 Bl era un todotereno
cjee actuaba en diferentes
poEICiones, auncue su
funcién favorita ena la del
delantero rezagado detrds de
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Morientes. Sinembargo,
OpErd & MenLdo n una
pPosicitn més achelantaca
Junko 8 Orscar, autor de dors
godes, Radl marcs uno de los
pocos tires libres que
conduseron 290l —un
potente remate o B metios
por encima oe la bamrera
australiana.

Lot cuantas de final fueron
€l adids para los espaioles.
LoS viCeECampaones oe
Europa twvieran que doble-
garse ante la superiondad
argentind, Por cherto que los
goles angentings (el primerno,
al minuto de miciarse ¢ 9
termpo Yy, el segundo, un
autogol) fueron algo desafor-
tunados, pero los sudameri-
cands habdan dejadoyaen
claro sus intencicones en ef
primer tempa, makogranda,
sin ermbargo, las sibuacicnes
favorables, Cueda por
senalar gue alguncs jugado-
res [santizzo, Radl v De la
Pefia) & gananon 4 puiso |a
titularidad para la seleccidn
racional oe adultos

itehaerieidiger Spanien

hotte, Ungam {1964 und
1968) kopleren und die
Goidmedaille an Ohmpi-
schen Fussballsumieren
Zweimal i Folge gewannen
Zu kdnnen. Das Team gehorte
im Vorfeld des Wettoewerts
auch zum Krels der Favoriten,
wial &5 Soch samt und
sonders aus Akbevuren
Tusammengesetzy, die in
Klutrs der hachsten spani-
schen Liga einen Stammplatz
Faben

Dwel cher grifssten Talente
des spanischen Fussballs,
hvan D la Pefa von Barcelona
undd Radl (Real Madnd)
figquriertesn im Kader cer
Olympsamannschalt. Beide
waaren urspringlich auch fur
cie ELURD 96 vorgesehen,
doch entschied sich der
MHaticnatwerizand, die teicken
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Wettbewerbe kompliett zu
trenren und keine Spieler des
Oihyrnpiateams fir cie
Eurcpameisterschaft zu
NCEminieren. Somit war es
einzig Javier Clemente, der
ginen beschiftigbenen
sommer als difich hatte.
Clemente war einer ¥Yon
sieben Coactss in den LISA,
die screaohl die Mational- als
aunch clise Ofyrnpdarmannschaft
betreuten

Das Kader beinhaitete
keine Uber £38hrigen Spieker.
Es wurche von cier Team-
lesitung abs michi fair emgdun-
den, andere Akteune als die
an der Cualifationsphase
Beteiligten ru bencksichti-
ger,

Taktisch wirde das Team
wion Traener Clemente senr
flexitoel eingestelit, j& nach
Spielsituation undioder
Gegner, Spieler, die sich auf
eire nele Situation sofort
einstellen konnen sind filr ihn
wachied, solche, die sach
lecliglich strikte an eimer
worgegebenen Taktik festhal-
tem, finden kaum Aufmahmse
in seinem Kader.

Defensiv agiene die
fanrschalt mit ewner aul Einer
Linie spiehenden Vierer-
AMlwehrkette wobel sich die
beiclen zentralen Mittelfeld-
spileler ebenfaliz mit defensi-
wven Aufgaben befassten. Dig
Sussenisufer hingegen waren
filr chie Crifensme Zustindis
und untersiiitzten die
Angriffsversuche dioer die
besiden Flanken. Die beiden
Stlrmner agierten entweder
auf gleicher Hohe an wordier-
ster Front oder versetzt, in
dem der emng in einer ehwas
rurickgezogenen Position
ceinen Partner unterstitzte.

TEAM AMALYSES

Deer spanische Trainer
bewies sein Gesplr fir
nchtiges Hanckeln ber senen
klugen Auswechslungen und
taktischen Anpassungen vor
allem in den Spielen gegen
Frankreich und Australien,
Seine Philosophie, dass
Spiele won 14 ud rechit fur
Wi 17 Spielerm Genainren
werden, bewahrheitete sich
Sein Wissen um eine starke
Reserstibank erlgichterte
seine Aufgabe,

Duas Team war sowveohl im
Arvniff als auch inoder
Abresehr sehr susgeglichen
besetzt. Aus dem starken
Kaollektny rivgte Mittelfeldspne-
ler und Kapiétan Santiago
heraus. Er erzielie das
wichtige Ausgieschston im
letzten Gruppenspiel gegen
Agriratien, nachdem seine
Mannschaft bereits mach 12
Minuten mit (.8 zunickiag,
Das Tearn warkde wereuncbar
auf schnell vorgetragene
Gegenangriffe; sowohl die
beiden frihen Tore gegen
den ozeanischen Verreter als

T =T 1|

much die wier Treffer gegen
Argentinien im Yienelfinal
waurden alle auf diese Weise
erzielt.

#cea im Tor kann auf ein
qutes Tumier zunickidicken,
Erwrkte ruhig und Deshindng
ir seimer Formbwreve. Vior ihm
Ecpeten Mavamo und Karahis
als Mattebsprendhiaern Sowig
Aranzabal {links) und
Mendieta oder Coring auf
clen Aussenialmen, Vil
allem Aranzabal, der bereits
sein Debdt in der Maticnal-
mannschaft gegeben hat,
Uberzeuste durch szine
offensive Spiehweise der
limdoery Seitenlinge entlang.

José Ignacio und Santiago
{er much als Mitteherteidiger
einsetzibar) agierten zentral
im diefiersiven Mittelfizid,
Kagsitan Santiago war der
Leacker des Teams, er gehel
mit seiner Technik und dem
guiten takischen Verstindnes,
Seine Abseng (Suspendie-
rung} im Spiel segen Argenti-
nien wog schaer. De [a Pefla
wallr XU Beginn erste Wahl als

S
CUEMEMTE LAZARC
A0

Career o 4 pridyrr 1588-1014 AElefa Bitsao

Coarper i 4 coach 1075- 08 Wiarica s yeuth Ieaen
T0EY - T Bl Eao
1R80-T9E FLD Expnd Barceiong
ple R ] At ARl
IR skt Dloes
19915058 B0 Eypancl Bacciona

- 5o e
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offensner Aufioauer, sodter
wurde er jedoch von
Clemsenie nur Roch S00fa-
disch eingesetzt. Seine
Ubersicht und die Fahighet
des entscheidenden Passes
Zum nchiigen Jedpunid
Uberzeugten wahrend seirer
Prasenz aul cem Feld,

Roberto ocker Lardm
{rechits} und Dl {links)
besetrien die Aussenposten
irn Mitteifeld, Der alentiene
Raul wurde auf verschiede-
nen Positicnen eingesetzt,
fihite sich jedoch dann am
wotisken, wenn er als
zunickhdngende Spitze
hirteEr Morentes AJIEMEN
konnte Vielfach spieite er
SOET SUCH 1N EINEr Roch
ciffensiveren Position,
Fusammen mit Oscar, dem
rweifachen Toschitzen. Radl
erzielte auch einen der
weenigen Freistosstreffer, mit
eirern herlichen 20 Meter
Schuss Uber die Mauer
hirrseg gegen Australien,

D Viertelfinals bedeute-
ten Enclstation fir Spansen
Der Vize-Europameister
musste die Dberlegenheit Ger
Argentinier anerkennen.
Matlrich war der Zetpunkd
der Gegentore und denen
Entstehung (erstes Tor in der
1. Minute der rweiten
Hallzeit, das maseibe war ein
Eigentor) sehr unglieklnch,
die Sidamerikaner hatten
BT DeEreits voabher viele
Maglichikeiten, die sie nicht
nutzen konnten. Festzuhalten
et G855 sich einege
Speler (Santago, Radl und
aiich Dwe la Pefla) fir die
Ajfnabme in die Maticnal-
mannschaft wesrter emploh-
len halen
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he Polish coach of the

Tunisian Ohrnpic team,
Hermn Kasperczak, has Dean
weiarkireg in Tunisia Tootixall
since 1994 and wes one of
SEviEn Eraimers in Ablanga who
coach boeth the national and
the Olymipic tearms. bn bis
case the link ‘between the
P QROLIES Wil wery oo
o, his selechion for Atlanta
being the younger end of his
riaticnal team {no fewer than
ten of his squad had alreachy
plaved for the A team),

Az part of their prepara-
tich the souad went to
France, whene beteaeen 7 and
14 Juby 1990 they playved
matches agasnst French first
division sices, On 14 July
they arrreed in the LISA. Their
sogsac] ind sched its full

TEAM AMALYSES

allowance of over-23 players
with a goalkeeper (B Ouser),
a micifiselcer [Beya) and &
stk (Sellimil

i vy of the Strong groun
CEEOsilon, Baspene 2ak
emiployved very defensiee
tactics. Frve defenders with a
lilceero wihe tended to diop
back, plus suppor fiom a
clefersne midfielder — this
was what an opposing attack
had 1o contend wath. In
aitack there was little to be
s, Tveo miclfielders and
onee siriker did their best. b
rmanaged onlby one goal in
hree ganmes

Thee team’s strengthes lay in
their competitiveness and
their defensive play. And
thesir positive attitude even in
weindl seEmed (o D very

LINERCETHSING SAuaxons Wwak
ale0 8 point in their faour,
But there wias a lack of
discipdine on the part of
soemie playvers, and in thelr
three Sroup games Turnisian
plaryers were showmn yellone-
red four times. The team was
unlucky with ingues and
aithgh they weerg entithed
to call ug "altemate” players,
thi Mational Ohlympic
Committee did not take
achvantage of this nae
spparenthy they did not have
encyegh faith in making furiher
FCIRESS STy

I e fursk B matches,
against Portugad and the LISA,
Tunisaa dicdn® have a chance
Despite thes 10 players from
the naticnal team they

shieved a lack of intermational
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expenence. Once they fell
behing they wene not
capaile of changing their
tactics anc becomeng mone
offersie. Chances st 3048
weere very rane. Only against
Aroenting, wien their
eliminaticn had already been
decicded, did their tension
ease up, The second half was
an open match and at last the
Team™s Capabalithes could e
seer. If only they had
adopded bess defensive
a1t in he first ban
matches. For beo plareers, the
RCnamameent Deoushnt Some
reward, as they werne offered
contracts in France: striker
Ben Shmane, although he had
o leawe the field injured in
the first game, was signed up
by Cilympigue Marseilles,
and Adel Sellimi by FC
Mantes

€ Poeonaes Henr Rasoer

Zak, qui est sous contrat
4 |a Féclération Tumsiene
depus 1994, figurait parmi
les sept sélectionnewss
nateonaue quil Etaient dgase-
mient e charge de |"dquipe
ohympigue. Dans le cas de
Kasperczak, cg n'est guive
chonnant dans la mesune ou
Mécpunpse présentéde & Adlanta
cormespond effectivement &
une sElection naticnale
rAjeunie {pas moins de dix
Jouewes figurant dans la
sélection olympigue ont déjd
fait hevsrs chébuts en douipe
naticingle )

Pour s& préparer, ba
sélection olympéque s€
rendit &n France, ol elle
disputa, entre ke 7T et le
14. 7. 1944, troes matchs
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contre des Soquipes o
premiéne drasion. Le

14.7. 1996, la délégation
SUniSEETIE antva au: LiSA. On
avail eurecours 4 |a possios
lité e sélecticnner Eroes
foueurs de plus de 83 ans et
fart appel & un garchen o oul
{El Cwaaer), un malieu de
verra ( Beva) &t un attacuant
Sellimil.

FacE aup BCiersaines
diffeciles qull v surait &
affronter au sein du grouee,
Henr KasgercZak imposa &
0N équipe une BCthgue trés
Chthensnae, Cing cefenseuns
plus un libdro dEcald én
refrait, e towt épaulé par un
milied e temain céfensif,
avaient pour missicn oe
contréler kes attaquants
achaerses, Ay plan offensif,
'Equipe e se parvint guerne 4
o distirguer. Deis mikeis
O terrain &t S attacueants
essavaient tant bien que mal
e donner le meillewr d'eux-
mmes, mais ke rdsullat, wh
but &n trois mabchs, resta
bien maigre

Les points forts de
I"ecyuipse furent sa comipati-
wité et s0n compotement
cléfersd, De méme, |'état
d'espnt ChES [Casrs, Uil Ne
s résigraient (amais, mémid
dans des sitLathons apoansm-
frserd clésetpdides, est &

Midfielder Sabai Jaballah was
ane of ten natanal team
players who fiqured in the
Tunisian Olhymple L.

Le milleu de terrain Sabri
Jaballah était 'un des dix
imternationaux figurant dans la
sélection olymplgue tuni-
sienne.

Bl centrocampiita Sab
laballah &5 uno de los digz
futbolistas que juegan
asimisme en la seleccién
nacional de adultos de Tomer.

Mittetfekdspieier Sabei Jabailah
gehine Tu den pehn Maticnal-
spiciern, die im Kader des
tunesischen Olymplateams
figurierten,

TEAM AHALYSES

mettre & son actif. En revan-
che, |a discipline de certains
polbzUrs |atsa plutds & désiner
AL conrs ches trois matchs de
SFCHIEHE, M5 HOLREUPS TUnISENS
= vinent prdsenter § guatng
MEE¥iSEs UM CaFtom jaune suivi
of'un carton rouse. L'éoquipe
fut en cutre affaiblie par la
guigne des blessures. Bien
que le Comité Mational

Oiympicque 20t &€ autorisé &
faire venir des remplacants 3
Atlanta, il n'y eut pas recours
Manifesternent, ke Comité
Hational Chympigue tunisien
A, S b Qehut, pas
grand espoir dans L gualif-
cation de 'éguipe

Dires, bt ChibwDe REMIETS
matchs, contre le Portugal et
les LisA, la Tunisie n'avail

B e el B s

aucune chance. Malgré la
perésence de o infematio-
AL e UirE, P'éguipe
manquait diepdnences en
renconbres mternationabes
Elle n"était pas non plus an
IRESLINE, W Tois menee & la
maarngue, de changer de
tactique et de jouer de facon
plus offensmnee. Les Oocatons
de but restérent Oe ce fait
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Lotfi Baccouche (mo. 3) was one of the
best in his team until he eamed a
yellaw/red card in the final group
match against Argentina. Here he
atternpts to stop the American Baba
from geiting in a shot.

Lo Baccouche (N° 3) fiquradt certes
parmi les meiliewrs joueurs de son
équipe, mais il rabalssa 4a prestation
&n encourant I'exchsion sur un
deuxigme carton jaune lors du demier
match de growpe, contre FArgentine.
Sur ka photo, il tente d'empécher un tir
die FrAaméricain Baba.

Lot Bacocouche (n3) fue unc de los
miEjores protegonistas de su equipo,
pEMD menmd su actuachon com una
tarjeta amarilla‘roja en el itimo partido
de grupo contra Argentina. En la
imagen ko vemos tratando de ntencep-
tar ¢l tiro del norteamericanc Baba.

Lotfi Baccouche (Hr. 3) gehde rwar
ru den Besten seines Teams, schmdler-
e LEiree Leittiong aber durch ine
gelbirote Karte Im ketzten Gruppen-
spiel gegen Argentinken, im Bild
wersucht er, den Amerikaner Baba

am Torschuss zu hindemn.

TEAM AMALYSES

rarissimes. Ce n'est gue dans le match
contre 'Argentine, abors qu'elle s savait
dliminée, aue l'dquipe se [déa ce 5a
Cespation. La seconde mi-temps ut tout
4 fait civerte, ef on put endfin voir gquelles
perfomances ['dguipe auralt é1& éven
tuetiement en mesure d'accompdir si elie
avalt asophe une Actique plus offensie
dans les autres matchs. Pour dew
jowseLEs AU moins, l'aventure olympioue
aura porté des fruits ; I'sitacueant Ben
Slimane, Qui quitta certes la fommatson
e le preméer match pour cause de
Dlessure, ful engagé par NOhmpique de
Marseille, et Adel Sellimi, autne atta-
quant, par le FC Hantes.

EI polaco Hernn Kasrero 2k rata)a
1994 para la Azociacitn

Tunecing y &s uno de kos siete entrena-
CIORNES NACIONNES QU 52 encanga tam:-
itn de la seleccitn olimpica de su
asociacidn. Esto no g5 sofprendente en
& CasO O KaspeEncTak, va Oue ¢l repne
sentative tunecing de Atlanta era en
realichaa una SelECcCion NacIonal Fejuae
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necida (nada mencs gue dies jugadones
olimpacos han delbustado vaenla
SENECCICN MACIoMal CE 5L Dais )

La pramiera fase O 1o preparacion s
lugar en Francia entre el 7Ty el 14 de julio,
disputdncicse res parmioas Contra
equipos de la primera devision francesa
Bl 14 de julsg, la seheccahn viajo a EELIL
La cpxcidn de podér inkegrar tres jugado-
res mayores de 3 ahos se saldd con un
ﬂ'udri.'ﬂdl"l'ﬂz‘l.ﬂ (E] Chpaer), U Ceninoeam
pista {Beya) y un atacante [Sellimid

Envista del calibre de sus adversanos
e grupo, Henn Kasperczas ondend uma
tactica netamente defensma, Cnco
defensores, conun liberc replegado,
APCHE0S por LN Centrocampsta
defensheo, eran [os encargadcs de renar
ks atacjues ackeersancs. Bl despliegue
ofensvo del equipd tunecing fue cas
rute, Dos centrocampistas v dos delan-
tercs trataban ce provectarse al ataque,
pera sU cosecha fue un solo gol en tres
partidos

Los punios positives fienon su
espintu 3 lucha v 1a actuacion de su
zolica defersa. Caloe mencionar asamis-
i & actitud positiva de los jugadones
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ClUE NS S2 FESIgnatsan ni
siquiera en las sifuaciones
s desfavorabies. Por ofra
parte, b discipling de kos
ugadares tunecings no fue
elogiable, En los tres particos
de grupo, cuatn judaciongs
de Tinez recibieron la targeta
Emanilaros. Bl equipo
eshuvD asimismo mermado
o AlgUnas ESOnes v, 8
pesar de cue el comite
alimpico nacional dspuseera
del derecho de ermaar
nUEvos suplentes a Atlanta,
no S aprovechs esta
opCion. Aparentemente, &
COMEtE inecing no tenia
rrucha confianza en la
clasificachdn de su equipo
Tinez fue Claramente
imferior a Portugal v a EELILL A
sus jugadores les faltd
EXDENRENC I INMEMaconal, 8
pesar de gue diez de ellos
infegren |3 seleccicn nacio-
mal. Mo SupERSn CAMSear su
tActica ni shopusera Con Ln
marcacor adhverso ¥ ampoco
DudEfon ACTUST CON mas
voCACn oe ataque. Por
consiguients, Mo Se YaEnon
casl oportunidades de gol.
Recien cuanaio Estuvg Sellaca
= eliminacin en &l ema
partico contra Argernting
piudieron reclucin su tension
En | segunchs e
eshpienon en condicionss de
AFTAF SU JLEG0, ChEjancio
entrewver bas positilicadkes
ojue hubieran tenicko si
hubiesen apiicado una
téctica mas ofensiva en los
clemds enfreniamientos. Para
dos jugadores. & tormed
climpico o repercusionss
positvas: [os dos delantenos
Bien Slirnane, que fue dado
de bag yaen el prirmer
particio por kesion, v Adel
Sellimi fuercn fichados por el
Clymplaque Marsella y FC
Mantes respecipamente
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&1 Pole Herri Kasperczak,
seit 1994 beirm tunes-
schen Vierband unter Verirag,

AT BN wion SEDEn Mabio-
naftrainem, die sich auch um
clie CHympdamannschaften
kiirmmerten, Wior alkem im
Falle von Kasperc zak wunden
clves: kaum, handelt es sich
cloch bwel cer in Atlanta
vertretenen EQuipe um in
verjinates Maticnalteam
{micht weniger als zehn der
irm Kacker frigurierencien
Spégler haben ihr Debit in
der Mationalmannschaft
ereits gegeben)

Zur Werioereitung reiste
dias Clympiakasder nach
Frankreich, wo Twischen
dem 7. und 14.7. 1954 drei
Speele gegen Teams der
Ersten Division Frankreichs
charchgefiih wurden, Am
14.7.199% traf clie tunesische
Delegation in den LISA, &in,
Die Ciption, drei Ober
YaiEhrige Spieher nomanienen
Zul kSnnen wurdk: mit j&

ginem Toehiiker (El Cuaer),
witteifebdspieler (Beya ) und
Stirmmer | Sellimi) erngebist,

Henri Kasperczak verord-
nete ciem Team anesichis
der scheseren Gruppendesg-
ner eing sehr defensive Taitk.
Forf sbnweehrspieler mit
einem nach hnten statfeln-
chen Libero, Zusatzich
unterstitet won einem
chefensiven Mittelfeldspieler,
waren fur die Kontrolle der
gegnerischen Angreifer
austinchy. Offensiv trat die
Mannschaft kaum in Erschei-
nung. Je eel Mittelfeldspie-
fer uncd Strrmer versuchien ihr
MEglichstes. Ein Tredfer In
drei Spielen war die magere
Adsbelte

i Starken lagen im
Kampfgerst und im Abeaehr-
verhalten. Auch die positive
Eirstellung der Spieler, die
ibst i SChEnDar sussIchis-
losen Situationen nicht
aufgaben, ist als Pluspunkt zu
nennen. Hingegen liess die

Coreer & 4 phaver
SucCesses
1574 il s (bionae meel)
1676 Crgrmpes [esoemgll P urrdmrad
| e en )
Coreer o & coach 1510 P etz (Tephcat)
TRE-T9ET A% S Eienne [hance )
106T- 10 . Stz g (France )
1REE- 190 Rascireg Parid 1 Mgt ( Feance)
1000-1000 Monipelier Hevaol [France )
19900980 Lille Otympkue Soormng
Chitr [Franoe)
16031954 Haticoral iam of Cille & hvaie
A 194 Matiored team of Tursaia
SaM CEESE 1984 Frerch Cup wininer
L] AJreciny Cuip of Fabons {5 iver meeoisl|
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Diszipdin einiger Akleune 2u
wilinschen dioeig. In cen drel
Grpeenpasn wircen
tunesischen Spiglem viermal
die gefoirote Karte gezeigt
Juckem wiad Jdas Team durch
Verletzungspech ge-
schrasicht, Obwohl das
Mationale Clympeche
Komiter das Recht gehakst
hatte, Ersatz mach Atlanta zu
entsenden, wurde kein
Gebrauch davon gemacht,
Anscheinend war die
Zuversicht auf ein Werterioom-
mEn DI unesischen
Hationalen Ofympascien
Eomites vom Anfang an nicht
gehr gross

TURESIEN war i G Ersten
eiden Partien gegen Porbugal
undd e LISA chancenics
Trotz dem Einsatz won 10
Spielem in cer Maticnalmann-
zchaft fehlte es dern Team an
intermationaler Erfahrung. Es
war auch nicht in dier Lage,
einmal in Rlckstand liggend,
idlie Taltik 2u andem und
etwis affersiver 2u agheren
Torchamcen blieben somit
Mangehware, Erst gegen
Argentinien, als das Aus-
scheiden bereits feststand,
lGete sich die Verkrampiung
Die zweite Halbzeit konnte
offen gestaltet werden.
Enalichiwar Zu eranren, Zu
welchen Leistungen dis
Mannschaft eventuell f8hig
GEVWESED WHRZ, VWEnNn SIE in
glen ancieren Partien mit einer
etwas offensveren Takhik
gaeert hatte. Immerhin fr
Feiil Spleler hat sich das
Aberteuer Ohympia gelohng
[he oekden Stlrmer Ban
Slimane, der zwar beneits im
ersten Speel verletz! aus-
schied, wurde von
Chympicue Marseille und
Agde| Sellimi vam FC Mantes
{iesdle Frankresch) unter
".l"i:rtmﬂ GENCIMITHEN,
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host country, the LISA

did not have to quaalify
for this tournament, bt
Beegan their prepanation Back
in Cctober 1995, wath
observation of sutable
players having started even
garlier in Ochober 1994
Factors consadered impartant
in rmaking team selections
WARTE VErsality Al imiema-
Tanal ExpErience wth e
raticnal bearm in keeer age
categories. The start of the
MLS in April this year enalled
pdryers (o get competitne
malch practice, which would
e valuable in intermaticnal
competitions. Between
Cictoler 1995 and the staet ol
the Cilympics, 25 preparatony
matches were played aganst
natanal or international chuts
and representatiae sides.

Cin 20 Decemier 1995,
26 players were selected as a
broad basis for further work
Thie hinad Scquad for the
Clymipics weas named on
1% Jurs 1950, Thee Shos hor
ower-23 players went to
Kasey Keller (goalkeeper) and
Claudio Beyna (midheld),
both engaged orerseas, and
Adgad Latas, who alse had
ExXENENCE SUtside the LISA,
Ferving plyed in the Halian
league

LISA versus Argenting
wirs the: opening game
of the Clympic football
toumament. Creer 83,000
spectaton packed the Legion
Furhd Staciurm in Bermingham
and witnessed the fastest
ever goal inan Ofympic
comgsetition. After just
seconds of play, Reyna put

his tearn in the: lead. As
expected, the scoreline did
riak remain that way, thee
equaliser coming Before hall
time, ancd the wanner in the
secand hatf. Anepected
wiin crver Tunisia followsed,
and that giree réned hopss
of a place in the quarterfinals,
if thee neet ame agandl
Portugal went well. But
decpite bots of chances the
ball went into the opponent’s
met ohoe and the point ths
eamed was Not encush for
further progress

Coach Arerma employed o
classic 4-4-2 mystern. \With
Elher Qoing 8 Goad jot at the
back, Lalas and Pope acted as
central defenders, with
Hejcuk (nght) and Peay ot
wing defenders. In midiheld
nearty every action mvohed
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REyTA, vl Wil SUpDCrtecd
by Sibwera in the mickdle and
JosRr anc MaisoniEue
{left) on the flanks. Kircrsks
{ mCres LnCer Conbract wath
Borussia Dortmund in the
German Bundiesliga) and
Baba completed the team

Thy used the samie
starting 11 nearly every time,
and this gave them statility
Good fghterg spirit and
strong defersive tackiing
woire among the strengths of
the team. However there
R e S P e e T
ings between the central
defenders and defensive
micifield, which led 1o
clarger particularty when the
Cifsice trap was being set
Ancd despate the bong period
of preparation, co-ordination
and hamciy between the
blocks was mot abwerys as
Sicoth & it Shoduld hawe
Bupenni, Especialhy o the gamse
agaerst Portugal, too marry
chances were [Ust wasted

Thee Sutstanding plaer on
the team wis Kirowvski and as
merbicrsec his tahent ol rod
escape the notice of the
EuroDean soouts. The curment
German champihans reacted
fastest and offered hima
Conmact

Thie Furst matecon Aheays
Fas the extra pressure of
pucdic expectation and this
Armencan beam could nod
handle it. Failing to qualify in
face of competition fiom
teams [ie Argenting or
Portugal = nothing unusual
Buf they will probatly e
herve & letter chance of
creafing an upset than they
el thes e gl their
Ewrogsan opponents
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omme hes USA pays

héite, n'avalt pas
disputer Ge match de
qualification, la prépamaticn
Clu tourmnos ChyImisicLe
commenga dés le mois
d'octobne 1995, mais les
présélections des joueurs
remontalEnt au mols ocho-
bre 19504, La pobraience &t
"expenience intermatonabes au
s2in de sélecticons nationales
de classes dhge plus jeunes
furent bes critéres Qui presi-
clérent au choo de poueurs
La MLS, dont e coup d'envoi
arvart étd conmne en avnl
diermier, svait aguem e
PCMISREL )oLEUrs &f leur
avail permis o acoudnr ka
rigueur indispensable dans |e
football intemational, Depuss
Ie mois o' octabine 1995,
la sélection disputa au total
25 matchs de préparation
conire ches équipes de
clubs amencains ou
étrangers et des sdlechons
intematicnales

La sélection éargie aqui fut
corstinée he 20 12,1995
comptait 94 joueurs. La
nomination Efinitive pour

Frankie Hejduk (ro. 13 trying
to get past the experienced
Argentine defender Chamot,
The whole team had just as
much troubde as he did
against the South Americans,

Frlrrhi!Hejdl.l:tH" 13) tente
di g'imposer contre FArgentin
Chamot. Comme lui, MNéquipe
américaine dans son ensem-
ble eut beaucoup de peine
contre k& futir finakste.

Frankie Hejduk (n"13) trata de
mponerse ante <1 argenting
Chamot. Todo su equipo
acusd grandes dificuitades
conira el future finalista
Argentina.

Frankie Hejduk (Hr. 13)
wersucht sich gegen den
argentinischen Routinier
Chamot durchzusetzen. Wie er
hatte das amerkanidche Team
gegen den spateren Finalisten
ginen schweren Stand,

TEAM ANALYSES

les Jeu Ofympeogues 6
interant le 1904, 1996, Le

Cho ces |ousurs G Dlus oe

23 ans s¢ poita swr des
expaliads, Kasey Kekker
{garcien de but) et Claudio
Reyma {milieu o terran ], ef
SUIF LN ex-enatrié Alex
Lalat,

Les LUSA et | Argenting

cisputénant ke match o 'ouneer-

ture cu toumici ohympecue
Phus cie 83 000 spectateurs
afflugrent au Légion Feld
Staclon et furent témoin du
but le plus rapide jemais
marqueé dans un toumo
chympique. Dans &5 premie-
res secondes du match,
Reynia permit & son éouipe
cle rener 1-0, Comime an
pouvait 5y attendre, cette
SVEINCE Mg DUt DENIF JUSCU S 48
fin. L'égalesation mtervnt
avant la mi-temps, et e

verdict lomba au cours Ges
45 minutes que surarent. La
WICTCIRE ODdrgahoene sur la
Tunisee susCita de NouWeaLEx
ES0OES Ot a la Inpiseme
rencontre, confre e Portugal,
et b une éveniuelle qualifica-
tion pour ke second tour. En
dépit die mombreLses
oocasions, le balion me froua
quureg Fors e chemn du but
achveErseE, mais Ce rne fut gue
pour I'égalisation — un résultat
insuffisant pour attesncing
oljectif fixé des guarts ce
finuake,

Le seiechionneur Arena
IMPoSa & 500 &quipe un
systeme Classioue 4-4-9
Dresvant 'excellent gardien
Kielher, Lalas &1 Pooe o
heaient gans ke rhle de
défensewrs centrais, tandss
cuke HeEjcuk (8 dcite ) et Peay'
verrcadillaient les ofdés. En

;;-r..;;u.;r--hn

mill e che Lerrain, toutes hes
actions passient par Beyna,
cjui Etait paulé par Sitvera au
Centre ains ue Josenh &t
Maisomneune (& gauche ) sur
les cotdés. Kirowskd, nowuvelie-
ment engaasé en Bundesliga
SllEmance par Bomssa
Doetrmung, ainsi gue Baoa
comphétaient le onze
L'équipe se présentait
prEsaUeE toujours cans |3
méme fomation inetiale, Ce
cqul bl confiéralt une certaine
sodidité. Line saine combbati-
vité et un comportement
defensif corrsancant dans les
cuels constituaient les dein
principales qualiés oe la
selection. En revanche, Il y
gvat ces problémes de
cohdsion entre s défense
centrale et le milieu de terain
central, ce qui condhisait &
dies situathons dangereuses au
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mament de jouer ke hors-jeu
En cuwtre, la coordination et
les enchainaments entre les
différents bdocs ne fonction-
nasent pas parfaiternent
malgré & lonmue peérnade de
preparation, Au plan de
I'affersnee, tron o cocasicns
de but étaient gichées par
Efourcene, prmcipalement
dans ke match contre ke
Potuegal

Cormime [oueur somant ou
lot, il faut mentionner
Kirchail, Ciont on & Ogja parke
Son talent n'est Su reste pas
passd inapencu, et il fut
rECHEE DA @S CRasseLUrs oe
tétes des clubs ewopeens.
Le champion o' Allemagne en
titne & d'allleurs ntagl k2 plus
wite et ['a peis sous contrat

Devant son propoe public,
I'dquipe du pays hite subait
DOLCUINS Une CETIRINE Dires-
SiGn, mais 'equipe armer-
Caime me gt tenir le coup. Me
pas parvEnir 4 se qualifier
CONtre des Equipes Comime
I"Argentine ou le Portugal
n'est pas blamatle en 5o ;
nganmoins, 'opportunité de
créer b surprise en Dattant le
reprdsentant eurcoeen n'a
probatilement jamais et
BUSS EaoEntE

I ais anfitricn, EELIL

o tuvo gue disputar
partidos de clasificacion para
los JIOO, de modo que la
fase de preparacion Coimen-
2 ya en octuore de 1995,
AuUNgue |8 Eleccion o 108
Jugacdhones s remcnta Incluso
a ochuore de 1994, Durante
EEE DIOCESD, SE 0 1Mo
tancia a la expenencia
intemacional que los jugado-
nes Naolan ACLMLBaCco en s
SquUipos nacionales de
categorias de edad més
jivenes. El comeenzo de la
MULS en abnl de este afo
OIPECd S5IMISMIO & warios
protagonistas la posibilicad
e aclquinir més experiencia
O COMPEDCIOn, NECEsana

TEAM AMALYSES

en el fitbhol intemacicnal
Besde octubre de 1995, se
disputaron 25 particos de

jugadores mayores de 23
@S integrados en la selec-
cian fueron Kasey Keller

testigos del 20l més rapido
jamds anotado en un tomeo
olirmploo, Reyna atnd [a

preparscion contra Clubes {guardameta), ClaudioReyna  cuenta para EEUL a pocos
NBCIONAkES ¢ iIntemacionales, {centrocampésta)y Alexi Lalas  segundos de inlciado el

i como contra selecciones [detensa). encuentra, Como era de
nacionales EELL y Argenting jugaron  esperar, EEUL no consiguit

EI20.12.95, |a lista del
plantel provisional abarcaba
aim 86 jugadores. v fue luego
reducida defirvmvamente
19 de junio de 199, Los tres

rrantener &l resultacio y el
empate se produjo ya antes
cle & pauss, Lavictona
argenting lue concretads en
la seguenda mitad. El triunfo

el partico indugural del
Tomeo Olimpico de Futbol,
Mds ce B3, 000 espectadones
S& Cofsregaron £n el "Legion
Fleld Stadion” v fuenon

The German first division side Borussia Demmund managed to secune the serdoes of the mast
eye-catching of the American strikers, Jovan Kirovski (no, 8, here opposing the Argenting
defender Sensini, page 144). Claudio Reyna (no, 10, page 145) scored the fastest goal in Olympic
fortball history with the 1:0 against Argentina,

L chut alemand de Bundesliga Borussia Dommund s assura s serdoes de | attaguant amsricain
le plus en vue, Jovan Kirovskd (H° 8, & la lutte avec FArgentin Sensind, page 144). Claudio Reyna
(M 10, page 145) fut I'suteur du bart du 1-0 contre PArgentne, bat ke plus rapldement INSort
dans un toumal olymplogue.

El campedn alemdn Borussia Dortmund fichd al mejor protagonista norteamericano Jovan Kirovski
(=8, luchanda con el argenting Sensini, pig. 144). Claudio Reyna (n™10, pég. 145) fue el sutor
del gal més rdpkdo jamés anotado en un tomes olimplco de fitkal (1 a0 contra Argentina).

Der deuttche Bundesigist Borussda Dortmund sicherte sich die Dienste des offently auffallgiten
amerikanischen Sphebers, Jovan Kirovskl (Hr. 8, Im Kampf gegen den Argentinker Senfsni, Sefte
144), Claudio Reyna (Wr, 10, Seite 145) war der Schiitze des schnellsten | an einem Clympischen
Fussballturnier erzieiten Tores Tum 1:0 gegen Argentinben.

144
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casi cabculado contra Tomez favorabies para liquidar 1 para permitir el pase a la
volvich 3 avivar la esperanza catejo, ¢l esfénion entrd una perdwema fase,
de los noteamenicancs para. - solavez en las redes husita- El t2cnico Arena opto Do
la clasificacidn en el choque  nas, significando solamente uf sisberna 4-4-2, Delante del
contra Poriugal. Pese a &l empate del panedo, rﬂhlld-:_m:! guardarmuets Kelier
innumerabiles situbciones resiftacio que no bastata chefenalian Lalas v Pope en &l
% g -
il &
P * "
‘ -l
L 4
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g, 85l como Heyduk y
Peayen las Bancas derechd €
izquierca. La [rea msec o
se amalgamalaa en tomo 3
Reyna estaba formada por
Sibezra gn €l Centro, Josepn v
Maisonmeuse en los Tances
derecho e izquierdo respec-
tivamente. El once fue
compbetado por los artillercs
Kircowski, gue juesa enel
Bonussia Dortriwnd e s liga
alemana, v Baba

La escuadra noreamerca-
na 5aled & juSar Cast SEmpne
o la misma alineacion,
CHEUNSEANC A QUE |& oborgl
gran estabilidad, Los defen-
sofes o EEUL hicieron gala
de gran espintu che lucha y
mucha determinacidn en ks
CAMAS CURT0 8 CUBTRo. MO
ciostante manifestansn
ciertas insuficiencias de
coordinacian entre la
cefensa central v &l centro-
campo deferens, particular
miente en la trampa cel fuera
de jueaa. Asimismo, hubo
protlemas de engranags
entre s diferentes lineas,
peese &l langa pericao o
preparacitn. En lavanguandia
L2 desperdiciaron muchos
goles, prncipatmente Conira
Portugal.

La figura estelar G la
selecCion fud & MeEnCIanacio
Kiroreski, Los observadones oe
vanios cluloes eurcpeas
tornarcn buena nota de su
talento, perd &l Borussia
Drcetrmund reacciond Srmiern
comratandolo

Bl duefio de casa st
expuesto SiEmere 4 un
compromess especial de
tener que ganar ante &l
propio pdblico. El conjunto
raEamencans no logrd
asumar esta responsabibaad
FEHQUICH, BUNCUE ND E5
RrEUN CEShonos M Sorpnesa
el no clasificanse frente &
EqUIpos Como Argentsna o
Poruegal. Mo obstante, no
estuvienon nunca tan cenca
CHE ke CREDATAr Ung
sOrpresa contra el represen-
At SLFoRed Como en este
tomen,
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e Lt als Gastdeier
keine Chusalifikation zu
Cestreiten hathe, begann die
Worbereitung auf Chmpia
Dereits. im Oktoloer 1995,
il clie Sechiung won
Spielem bis auf den Oktoer
ches Jahres 1994 rurickgeht
Bei der Selektion wurde vor
allern Wert aud Vielseitighet
und intermationale Erfateing
aus Spiehen mit Mational-
mannschaften jingerer
Alterskatescnen gelegh. Der
Beganin cer MLS im Apnil
s Jahnes gab vielen
Aktewren die nobwendige
Wettkampifharte, Qe e5 Im
imternationalen Fussball
braucht. Seit Qitober 1995
wiLirden insgesamt 25
Viorbergitungsspiehe oegen
maticnale und intemationale
Kus nesp. AUSWENETIENT-
schafien abaobien
26 Spieler gehorten ginem
am 20121995 selektioner-
ten ervweiterten Kader an, Die
enciglitrae Meldung il
Oiympas "6 erfolate am

Alexi Lakas in a heading duel
with Sensinl (left) and Avala
(both Argentina). It was
hoped that his imternaticnal
cxperience would give the
younger plivers confidence
aned security,

Adexi Lakas dans un duel sénien
weec Sensini (& gqauche) et
Avyala (hous dews Argenting]. A
raveErs 5on cxpérence
internationale, i devait
confierer la sécurité et la
conflance b ses jeunes
codguipsers.

Adexi Lakas en un duelo aérec
con Sensini (ilpg. ) v Avala
{amibos argentinos). Su
experiencia internacional
debia haber otorgado
confianta y seguridad a sus
jEreenes compaheras.

Adex Lalas im Kopfoalldeell mit
Sensinl (inks) und Avala

TEAM AMALYSES

19.6. 1904, Bes der Wahl der
Uler 83jahngen Akteure
gelarmgten mit Kasey Keller
{Torhiiter) und Claudio Reyna
(Mittelfeldspieier) mwaei
Lequandne und mit Al Lalas
[verteideger) ein ehemals im
Adslar (8Tg gevwesener
Spieler ins Aufgebot

LISA, und Argentinien
bBestritten das Erdffnungsspes|
des Ohympischen Fusshall-
tumiers, Uber 83000 Zu-
schaier strbeben ins Legion
Fiehd Stadion zu Brmingham
und wurden Zeige dies
schhellsten je an einem
Chympischen Tumber
erzielten Tores. Bereits nach
wenigen Sekunden brachte
Re=ymid 52N Mannschatt 1.0
in Flhrurg. 'Wie ersantet
komnte dher Worsprung nechi
Oker die Feit gebracht
wweichen; der Ausghech hiel
noch in der ersten Hallozeit,
i endgiitige Entscheidung
dann in den zweiten 45
Minuben, Cer Pilicitsieg (oer
Tunesien gab Anlass zu

rLeEn Hoffnungen auf die
dritte Partie gegen Portugal
und emme méaliche Ciualifika-
tion filr die mwagite Bunde.
Trotz viesen Torchancen fand
cher Ball chen Weg b gegner
schie Tar nur einmal, was
lediglich den Ausgieich
bedeutete. Juwensg, um das
argestrebte Ziel, dee Vieelf-
rual-Clhualsfication, Tu emeé-
chen.

Coach Arena verordnete
sEinern Team &in klassisches
4-4-B-System. Wor dem sehr
quien keller verteidigten Lalas
und Pope inocler Mitte,
WahrEnd Hejoluk (rechits ) und
Peay die Aussenposhen
besetzten, Im Mittelfeld lief
tash alles ey REynd, der woan
Sibvera im Zentrum sowwie
Joseph und MaisonneLwe
{lirks) s e Flanken
unterstitzt wurde. Der neu
beim deutschen Bundeslkics-
veren Bonssa Dortmund
unter Verirag stehencle
Kirowskl und Baba vervollstin-
digten die EF

1.9 1951
Canmer 84 & Dy Professsonal in Aumerican Soooor
Liasga
Career a4 8 coach L yeans Univorsty of Wirginae
LIS Strier cosch
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Dhe Matrachaft beganh
praktisch imimer mit der
gleichen Startaufstedlurg. Dees
wverlieh ihe Staldlitat. Ein
gesuncer Kampioeist und
erfolgreiches Dwelkampd-
verhalten in der Albrwvehr
geharten Tu cen grosshen
Starken ches Teams. Hingegen
gab e5 Abstimmungs-
probleme Dwaschen Innen-
verteidigung und defersivem
Mittelfeld, diewvor allem beim
Slellen cher Abgersfalle zu
gefatrlichen Situaticnen
filhwten. Zudem dappte die
Koordination und das
ineinandergreifen der
einzeinen Spielreihen tnokz
der langen Vorereitung
rikchit eresandfren. Offensiy
wairden vor allem im Spiel
gegen Portugal Zuviele
Tormaahchieiien leichthertig
vErgeen

Herausragender Speeler im
AmeriEanisChen TEsm war der
bereits angesprochens
Karcresky, Sein Talent ist den
Spahem verschiedenes
europdischer Klubs niche
entgangen. Der amtierende
Dewtsche Meister hat als
erster reagiert ured (hn unter
‘Wertrag gencimimen.

Der Gastgeber steht vor
e erdersen Publikum immer
urnter ginem bescnderen
Erfctasdruck. Diesem konnte
s amenkanische Team nicht
stancihalten, Sich gegen
Mannschaften wie Argenting-
en oder Porhugal nicht
cpalifizierzn zu kianen, ist
nichis Aussergewshnliches.
Alberdings ware s wahr-
scheinlich nie einfacher
gewesen, eine Uoemaschung
gegen den eurcpdischen
“Wertreter 2u schaffen.
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Unlimited Progress

first pocasion onwhich

an Chvmiple foatball
Toumament for wWormen 15
ioing held is a special
occasion indeed. The
follcraing assessments
therefore do not relate
exciushety to the perform
ance of the individual teams,
ot also seek toillustrate the
developments and tenden-
il within the vanous
Hational Associabions and
Confederations. As the
reader will discover, the
mterests and effors of these
responsitle fior football differ
frodm Cowmiry To couniry
Whereas women s football =
fully accepted in some
regices (Mortherm Europe, the
LISA, China), in other places it
is greeted with scepticism
and bafflerment. The future of
women's fiootball, howeever,
15 simply imessioke. The best
examgle of this is Brazil
which, after a disappainting
performance inthe 1995
World Cuap in Swanden,
enthusashically set aloout
buikding up a new naticnal
team and saw its efforts
crirwibd with a nchily
deserved fowrth place in the
1904 Chrnpic Footinall
Toumament. And in other
countries and confedeations
toa, the lewel of acceptance
of and interest n wWomen's
footzall is rsing steadily, This
15 clemonstralia by the
relatnee strengths of the
indradual confederations;
these have changedt markedly
since the frst Wiorld Charmpi-
onships werne held in 1991
AL that tirne the European
and LIS ieams wene predomi-
mant and wene often abie to

TEAM AMALYSES

SCONE easy victones over their
oppaneEnts. In 1995 China
fonced its way ta the fore-
front of the group of top
teams, ancd in 1996 Brazil
Seclared its ambetions with
regard to women's football, a
field of enceasvour inwhich it
Fad previoushy shiow litthe
interest. This is of course an
ENCouraging development
s Wi PoDE wall Conimue
and be conferned in the
course of the next Women's
World Cup in 1999 where

T teams will take part.

I: premsére édition du
o ohmpigue e
football féminin mérite une
attention toule particuli#ne
Clest pourqucd les apprécia-
EiCHs: QUi SURVENE Mg COncer:
nent pas exclusvement les
performances des différentes
Equipes, mais metent auss:
&n humigre les vwolufions et
les tendances qui se déve-
loppent dans les différentes
associations naticnales et
dans les confédérations.
LOimimeE On pOuTa 5'en
rendre compte, bes options
retenises et bes efforts
accompds par bes responsa-
biles du foothball diffénent
d'un pays & 'autre, Tandlis
CJUE CanS Certames r'égu:h-l‘rs
du monde (Europe septen-
rionale, USA, Chine), e
footicall féminin rencontre un
accuell favorable, il souléve
dans diautres endroits des

TESEMAES,, WOIT LINE CEMaIne
INCOMpREherson. Mais a
maarche em vant du football
féminim ne pourm pas dre
stoppée, Le meillaur exem:
ole en l'occumence est le
Brésil, chont la fécémation,
aprés le résultat décevant
abtend lors o la Coupe du
Monde 1905 en Sudde, a
ravaillé avec Deaucoun
d'ardeur & fommer une
mowvelle équipe nationale et
a pu récoltre, aver ka gua-
tridme place du tourmsd
alympegue, un SUCOEs
amglement mérité, Dang
o'autres parys et o autne
confédémations également,
I'accueil favoratle ef imtdrst
suscité par le football feminin
ne cessent ok gagner du
termain. Cef état de fait &5t
ilustré par e higrarchie qui
5'est établie enire bes diffé-
rentes confédérations et son
évolution depuis [ premiéne
éditon du Champicnmat
miomcial en 1997, A l'épo-
e, CEtALEnD principakEment
fes dquepes européennes et
hes LSA qui fenasent be haut
clu v & Qui Baltaent &n
partie bours adversaires sur
des scores flewes. En 1995,
la Chane fit une percée dans
I'édite mondiale, ef & travers la
prestation oy Brésil cdans le
toiamcd ohympigue 19946,
C'est une confédération
JuscuUCl mackestement colde
dans e footall féminin gui
manifeste ses ambitions
Woild une evolution réjouis-
sante, &t il &5t 4 espéner
Ou'elie va e poursuTe et se
confirmer & Poccason oe la
prochaine Coupe du Monde
Féminin de 1999 (awec 16

#quipes )
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8 DOITHETS @ChCon O un
Tomeo Olimpico de

Fitol fermening merece una
atencidn especial. Por
consiguiente, & andlisis a
cortinuacian no se limita
Lolamenie & Svaluar |
renchmiento de cada selec-
Cidn, SN0 cue examina
igualmente la evciuciony las
EMCRENC 1A% &N CACIA A50CES
Cidn nacional ¥ confedera-
cln. Coma se podrd leer, los
intereses v los esfuerzos de
tos responsables del futbol
son diferentes de un pals a
atra, En algunas regones
{ Eurcpa del Marte, EELIL,
China) el futhod femening
STRCLRENILTA Lin APy todal,
mientras gue en obras s topa
con cierta desconfianza ¢
MCOMPTension. Sea comao
fuere, el progreso del fitkbal
fermening &5 incontenibile
Como ejemplo, se puede
citar & Brasil, cuva federacidn
se entregd con gran empefio
e imciatia a la edificacion de
UNa MU seleccion nackonal
tras la decepcicnante
actuacion en la Copa Mundsal
1995 y abtuve ¢l magnifico
cuarto puesto enel Tomeo
Qlimpico de Fitool 1996
Tamitién en otros palses se
VislLmiors caca ver mas una
PO BCEDIBCIon & mieres
poe &l filteal fermening, lo
cual queda comprobado
mdhante la rElacion e
fuerzas entre las diferentes
confederaciones, ba cual se
ha reduciclo considerable-
e s & prirmer
Mundial disputacio en 1991
En &sE Enlonces, eran
particularmente las seleccio-
s europeds y EELIL las
escuadras predominantes




i arollaban a sus contrn-
CAMES CON SONa3as demoias
En 19495 China imemped-en |8
falange de equipos lideres v,
e kas 1O 9, una confe-
cheracion que antes no hatda
flamadio nunca la atencidn en
&l [l fervening hizo
patente sUS AMOeCIoDneS O
pertenacer al circulioexc ues-
W eon @ BueEn rEncimiento
e su representante brasile-
i, Esbe chesarmolio &5 muy
satisfactono v esperamos
CRIE 5853 pRCgresanco y se
confirme en la présima Copa
sunchal que s& disputars &n
19953 (con 18 equepas)

TEAM AMALYSES

D-z erstmalge Austragung
eines Clymipischen
Fussbhadluemiers fir Frauen
verdient besondene
Avfmeerksambkeit. Duee nach-
lolgenckeEn Beumerunsen
oezsehen sich deshalts

nechi ausschiiesslich auf das

L e RLINGSVETTNGGEN 8T
einzeinen Manmschaften,
sondem beleuchten auch die
Erdwackiungen und Tendsen
zen innerhall der verschie
denen Mationabverbincke und
Konfoderationen. 'Wie
machzulesen sein wird, sind
Interessen und Anstrengun
e serters der Fussbalheer-
anbeortlichen von Land zu
Lanc werschi@chEn, Wird dem
Frauenifussball ineinmen
Regicren (Nordeuropa, USA,
China} wolisténdige Akzep-

taniz emtgegengetyachi,
skCast er in anderen auf
Skepsis und Urnerstandinis
e Lukeunft cles Fraueniuss
alls wird afoer micht aufzu-
halten sein, Bestes Beispiel
daflr st Brasilien, dessen
Mationabverband nach dem
entiduschenden Abschne-
e DeEim Weltpokal 1995
in Schresecien mit grosser
Imitiathee am Auftal &iner
neuen Mationalmanrschalt
arbeitete und mat dem erten
R sezim OF T 1996 den
verdienten Erfolg ermten
konnte. Avuch in anderen
Lanckem undd Koeftcleratio
nen setzen sich Akzeptanz
undd Intenesse flr cden Frauen-
fusskall mmmer mefr durch
Cries beweist das Shirke-
verhdlitnes nwischen den

14%
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ewnzelingn Konfoderationen,
A% Sich SEIL cheEr Ersten
CurchiGhinurg einer Weltmeers-
terschaft 1991 verschoben
k. Chammeals wwaren &5 vl
alfern die eurcpdischen
Teams und die USA, die
SrfoigneEch wWandn und infe
Gegner teibaeise mit Kanter-
nmiederlagen zu bezwingen
wamstEn, 1995 crang Ching in
die Phalanx der Spitzenteams
&in urkd mit Brasilen mendeie
beim OFT 18404 eine Konfo-
deraticn e Ambiticnen an,
die bBesher o Frauenfussiall
kaum von sich reden machte
Eine erfreuliche Entwicklung,
die sich hoffentlich forset
Zen und bei der Austrasuns
der nachsten Weltmeister-
schaft 19949 {mit 16 Mann-
schaften) bestitigen wird




ATLAHTA B4

e lestons of the past
have been leamed, and
D2y A poor second o the

MEN's [Eam was no longer
acceptable to the Brazilian
fernabe sacke, The wormen's
tearn has made a big step
towaards joinang the waord's
elite, ancl the exgerts ane
righthy askirg how such
progress Could be made in
such a short bme. Al the
women's Workd Cup in
Sweechen in 1995 the team
hinished 9™ and only gualified
for Atlanta because England
Could o takeE part i fhe
Uymipic competition. About
one year later here are the
Brazilian girls playing fora
pdace inthe final

Although there: ane sl
relatrvely few actnve female

TEAM AMALYSES

hoctball plavers, the women's
came has been accepied by
the national association, The
route (o Atlanta was fol-
kreved with determination
and enthusasm. A change in
the team s officials and the
bflﬂﬂ:f'g’-l___ iy OF P ey
plaryvers (about 40 were ghwen
triaks after Swecken) werne the
nrst steps i e directhion of
sUCCess. For seven months
iy traimed baice a Sy (not
Sunclyy’y. Plavers mot givierg
100% would not make the
souac

In December 1095 a
group of P4 was selected
from among whiom the final
chaice would be made on
4 Juy 190G, Making this
CRECESION wils not easy since
there was a very even

siandand dETICETS all thee
plrwers. On 14 June the
extended group afrved in
thie S, inonder 1o hawe
plenty of ime to acclimatise
Friendty’ matches were
played against Hungary,
Canada, a Minnesota team
&Nl an all-skad Leam inem
585 Paula, and the oppo-
nents’ play was stucied cn
VRO

The draw did nat seem o
hawee been very kind to the
ambitious Brazilans. But in
their cpening gamse against
Moy they Shiorevd that
iy witrg not thene just so
that the other team could
CORBCT poinks. Twaoe the
rexsning world champécns
from Scandinagvia went ahead
ancd besce Pretinha equalised,
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the second me a manute
before the final whisthe. In
sweden they had lost to
Jagan 1.2, but this tme the
Japanese were forced o
acimit that the Brazikans had
made progress. Their gualifi-
cation for the semi-final was
earmed with a 1.1 against last
vear's World Cup finalsts,
(aErmmarmy. In the semi-final
they almost caused a huge
upset: what on paper should
have been a plece of cabe for
the Chinese tumed out to be
a hard battle indeed, with
Hrazel leading 2.1 in the 83
minite. Then the Chinese
coach plaved what proved
to e a hucky card: sulostifune
WEl Hanamg Came on for
SEVET MINUtes, sconed the
recessary by goals and put
her team in the fimal. In the
rmatch for third place, the
Brazilians showed signs of
suffering froem the great
efcets they'd made bo get
ths far, Falling behind i the
farst sl ey Revier managed
tocatch up

José Duante lined his team
uo ina 1-3-4-2 foemation,
with Foero Elane abaays bing
deep. Meme, Tania and Fanta
waEn e csfersnee block,
with Taffarel in front of them
a5 Seond FHEro, Siss) was
the team's playmaker,
supported Dy Formiga Cright )
and Katia (a kate addition to
the squad as “altermnate” for
the injured Milda), The strkers
wrE Predanihg and Bosel

The strongest elements in
the team were goalkeeper
g, [iosero Elaane and
Pretinba and Roseli up front
They wene all good inone-
on-one situations both in
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defence and in attack, with
Fire techrecal skills like micst
South Amencans, In heading
ton they weane not cuchassed
Ery armecne, Play chomn (e
wings was neglected and in
attack there was not much in
the wary of combined efforts
Despite the great progress,
tactical iImprovement Pesas
still to be weorked on if they
vl b stiny Ak this el o
achvance even furtier. Ther
attacks were nearly ahways
inciniciual efons, although
these were very sutcessiul
thaniks to the skills of the
strikers. Pretinha’s fouwr goals
put ber joint top of the: list
with Medalen and Aarones of
Moresay, while Roseli with
one goal and four assists
compheted a very dangenous
andl unpredictaole front line
Braczal wene the g
surpaise of the tourmamient,

Reosell (na, 11, here duelling
against Horsay’s Svensson)
qave no fewer than four vital
passes [a38i51s). She and
Fretinha formed a dangerous
froat line.

Rosel (M- 11, icl dans un dieel
aver |a Morikglenne
Swensson) fut pas moins de
puatre Fols Fauteur de ka
passe déclsive condulsant &
un but, Elg formait avec sa
partEnare Pretinha un duc
drattaquantes percutant.,

Boseh (011, Richando con la
nemega Svensson) efectud
niada menos gue cuatno pases
dhe gol. Formd un dio may

peligroso con s Companera
Pretinha.

Rosefi (Mr. 11, hier bm Duell mit
der Horwegerin Svensson)
galb nicht wenlger als viermal
den entscheidenden Pass vor
dem enfolgreichen Torschiss.
Sig bildete mit hrer Partnerin
Pretinha ein durch-
schiaghkraftiges Sturm-Dweo,

TEAM AMALYSES

They need to continue
working along the saeme lnes
to consoliclate their posstion,
Bt often IE 15 hander (0 Stary at
the top than 1O get there waith
o bnlliant effort. Howsser,
it is good for the game o see
a mew biEam up thene along:
sicte the LISA, China and the
ELrOpEans

€5 enseignements. o
passE ong e Tires, e
vivoder cans 'omiee des
collégues masouling n'est
plus accepte. Le footiall
feminin brésilien a fait un

grand D5 en CingCtion che
I'élite mondiale, ef les
CUEENAleUns S& Cemancent d
Jjuste bitre Somiment cela a-t-il
été possinde en si peu de
temes., Lors ciu Championnat
iionchal 1995 &n Sudde, la

sélection se classast encore
B neuvidme rang, et elhe ne
s ualifa pour Atlants que
parcE que [ ANgIefeme ne
POV D5 prendne pan aix
Jeux Ofympeques. Lin an plus
tard erndnon, les jeunes
Brésiliennes jouaient la
qualification pour la finake G
tournoi chmpigue

Bien gu'il n'y o,
ayjourd hii encore, ouun
Fuimiare nestieant G jolsines
prenant une part actiee dans
le foothall, le footoall féminin
st clans lNimtersalke accepibe
par la féckration nationale
LiEs resmonsatohes s& sont
lancés dans "aventune
clympigue avec beaucoup
denthoussasme et G
diétermination. Lin change-
rmeEnt AU SEin o Ddgquipse
dies entraineurs et intégra-
tion e cing nouvelles
o LSS (0 A Dotal ont &
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bestdhes depurs ke bourmod
Sude 95) sont les premadnes
MESUes O ont et 4
Farigine dis succés. Pendant
sept mois, 'entraimement se
chérouda cleins fols e jour
(sauf le dirmanche), t la
participation aux fowmais
IfEEfnat AL SRV Lne
condition nécessaine ;
CUICONGUE N'Elail Das pél
5'imvestir 4 cent pour cent
f'¢laet Das aoETIS dans |a
selecticn,

En décembre 1995, 24
jouELses faisasent partie du
groupe oes présebectionnges
clare lequel devall §'opérer la
sélection définitive ie
4. 7.1994, Le choix fut des
pius chiffuciles dans 18 mesune
ol les performances des
prestlechonmies elasent fres
équilibrées. Des le 14679915,
fe groupe se renclit awx LISA,
O EXHROIE 5 BOapter aux
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Goalkeeper Meg
played a big part
in Braczir's surpris.
ing achlevement,
Here she is
denying a chance
to Horway's top
goalscorer
Medalen, assisted
by Fanta,

La gardienne Meg
&Ut U part
essentiebe dans e
bon résultat global
obtenu, 4 la
surprise genérale,
par les Brésilien-
nes. lol, elle
interdent devant
3 BUteLsE
nersdghenine
Medalen, avec le
sourtien de Fanta,

La portera Meg
contribuyd
EMOFTEMERLE &R
la sorprendente
dctuacion de las
muchachas
braslenas. En la
imagen |a vemos
despejando con la
ayuda de Fanta
ante la acometida
de la goleadora
norueTa Medaten.

Einen wesentli-
chen Anvtesl am
liberraschenden
Abschneiden der
Brasiianerinmen
hatte Torfrau Meg.
Hier kisrt sie,
unterstitzt »on
Eanta, vor der
narsegiEchen

Topskarerin
Medalen.
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conditions climatiques. Des
matchs amicaus furent
programmes, contre
Hangrie, ke Canada, une
sélection du Manmesots ef
une équipe all-star de 58
Pavile, et les futures acheersai-
res du groupe furent exami-
nées par e iais de casseties
WD,

Le tirege au sot ne semibla
s tres favorabile aux
Brésiliennes gui wisaiend hau
Mais ke premnier match, contne
la Morvge, prouva que cefte
foes, les Sud-Améncaines
MVETRMENT [Aas VENLIES DOUr
faire e ba figuration, Pretinha,
Quil mangua deus: buts,
#galisa & deux reprises
I'avance prse par les chasm-
picnnes du moncde en tifre -
la seconce fols; ce fut une
minute avant le coup de
sifflet final, Le lagon, conbne
lecpsed les Brésaliennes
gétaient inclindes 1-Rala
Coupe du Monde en Sudde,
Ut sussi reconnaitne les
proegrés réalisés par les
Jouguses brésliennes, La
aualification pour es quarts
e finale fut scellée par un
match nul 1-1 conkre les
Allemandies, finalkstes du
Mondhal e I'an dermier, En
demi-fimale, le Brésil frdla une
ENCETNE SENSATION ; OF U, Sur
e papier, s'annongait comme
umn formadité pour la Chine
fut en réalsé une viciome
laboneuse, intervenue en
toute demidre minute. Le
Breésil menart 2-1 jusqu’a la
83 minute, quand le
sébectionneune Chinois fit
rentrr el Handng, 1 it la
main heunewse, car c'est cette
cembére qui mangua les dewux
buts ndcessaires & b qualifi-
cation pour la finale en
l'espace de seulermnent sapt
minutes, Dans le match pour
la troisadine place, les Sod-
Amincaines accuserent |es
efforts accomplis dans ce
toumai difficile. Elles furent
menées dés la premigre mi-
temps, ef newrent par b suite
guere de chances d'amélioner
le résuftat.

TEAM AHALYSES

Josg Duarte avait pro-
gramme Son ECiUipe sur un
systéme 1-3-4-2, dans kequel
la libéro Elaine &volusait
toupours trés en retrail. Meme,
Tania et Fanta formaient la
diéferse en ligne devant
Iacyuelhe se trownvait Taffaned
dars le idle de secande
Iféro. Sissi se révéla dans le
ride de memeLse de jeu,
épaulée dans cette thche par
Foermiga, & droibe, et Katia
(remplacante de Milda,
blessie) qui ne rejoignit s
selection qu'd ba valle du
towrmnai. Devant, Pretinha et
Roseli éaient les deux
attaguantss de poente

La gardienne de but Meg,
Ia I Elarsg ainsi cue les
e attaquantes Pretinha e
Roseli (exceliere drib-
blewse) étaient les meilbeurs
édrmiznts clu Brésl, Parmi les
Ferects posibifs, #l faut noder
ba réussite dans les affronte-
ments femme & femme, tant
clars 'offensive que dans |
défensree, ainsi Que la sultite
technicité dont firent preuve
fa plupart des Sud-Aménicai-
res. Dans les duels aéniens,
efles ne le cddasent ennen 4
auCunes adversares. En
rewanche, elies migligeaent
§=x aibes, et leur jeu dle
cambinaisons dans kes
offereives fut pratiquement
inexistant.

Malgré les gros progres
realises, il fauda procdder &
certaines ameélicrations au
plan tactique pour confirmier
les performances accomples
O O e tirer un meillews
DA, Les altsagues m'éma-
naient pratiquement gue
d'actions indhaduelles, mais
SracE au takent de Pretinha
(elhe signa 4 buts, et fut la
il heune Buteuss avec les
MHorvégiennes Medalen et
Aarones) et de Roseli (1 but,
4 passes decisnaes], elies
étaient trés dangeveises et
impedvisibles

L Brésal fut la gramae
surprise du oumoi. 1 Bl
fenschra peersévirer dans la
voue Choisee, cir bes period-

mances réalsdes attencent
confemation, Comme chacun
sait, C'est solnent beEaucoug
pius difficile gue de faire un
briblant coup od'éclat, Mais I
et s rdjouissant guune
novellie dopueps At P Airs)

s Emmiscer dang 'élite
monckale que constituend fes
USA, la Chine et les sélec-
kics europeennes,

1 flitkol Bermening Drasi-

Il s el a la expe-
FHErCia Ears O Dasacias
hiskorias No Se repstan y
ket no vegetar mas a la
somiora de sus compafiercs
masculings. Es asi que dio un
encme paso hacia la cumtene
mundial v los expentcs se
preguntan ustificadamente La
razon che este a«ance en tan
brdat temipa. En el Mundkal
diz 1995 en Suecia, la selec-
cidn de Brasil habya finaliza-
O En & NOvEND PUESIO Y 52
pascko < lasificar para &l Tomeo
CHimpico s6lo por el hecho
e que Inglaterma no puds
participar en kas OO, Un
afc més tarcke, las brasilenas
juziaban ya incluso por la
mecalla de beonce, aungue
A it

A pesar de que en la
actualedad toclavia hiy Docas
juzadovas activas, el ikbol
femening ha sido acepltado
fmmalmente Lor la asccacion
nacignal. De modo que los
rgsponsables encaranon &l
acontecimignto olimpsca
0N gran cleterminacicn v
enusiasmo, El primer paso
hacia el triunfo fuenon
alguncs cambics en ba
directiva v |a inclusion de
NGO NUSWES LIgadonas
{desche SuEcia 95 52 sometae-
ron & preeba nada menos
que 4 futibalistas), Durante
SHElE MESEs S entrend dos
veces ol dia (Con excepitn
de les domingos)y para
pocker estar presenten &n ko
Juegas era obligatario
participar en tomeos intema-
cionales. La entrega tenia que
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sier tobad pard pocer integrar
el plantel definitiso

En diciembre de 1995
existia un grupo de B
jugadorms, quienes fuercn
reduciclas al plantel definithw
el 4 e julio de 1994, La
seleccian fue muy dificultosa
chetécio al gran ecuibtrio ded
Frupc, ¥ 1 delegacion
provisional se desplard ya el
14 e jumic a EELIL para
adaptarse a las condiciones
chimiticas. S organizancn
partidos amistosos con
Hungria, Canada, una selec-
Cron de Minnesola y una
seleccidn paulista. En
sesiones tedricas se andliza-
ron o eguepos rvales del
grupo mediante videogralba-
CRONES.

La fortuna no panecia
frvorecer a las ambiciosas
brasilefias en la adjudicacion
e los grupos, percya el
prmer partico contra Las
noruesas demostnd gue las
suctamericanas habéan
aecidico dejar de desempe-
far ¢l papel de spaming de
luje e wenian realizando
hace afics. Pretinha remontd
C0S WECEs la ventaga che las
campeonas o8 mundd, i
segunda vez aun minuto de
fanalizar del encuentro,
Japén, que hatia derrctado a
Brarsi| pow 2 81 en Suecia
1995 WD U ExpeEnmentan
Con una demota el gran
progresa realizaco por kas
muchachas brasiberias,
Finalmente, la clasificacidn
pard bos cusrtos de fnal fue
alcanzada con un empate a
un contra las potentes
alernanas, finalistas del
Muncisal en Suecia. Brasil casi
COnsigue depaarn una
ENOTIE SOFNesa en has
semifinales: o que panecia
una cosa facil en los papeles,
resulftd ser uma actonia musy
laoriosa para las chinas que
iban percdendo por 248 1
hasta el minuto B3, El entrena-
chor ching tfuvo buena mano
cuando manckda la cancha a
'Wei Harying. Esta jugadona
marcs, en nacka menos que
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Pretinha’s four goals eanmed
her joint top place in the
goaluconers list, slang with
Medalen and Asrones (oth
Harway),

At quatne but margues,
Pretinha fut avec Medalen et
Anroies (toutes deid Hons-
giennes) la meilleure buteuse
i bl

Pretinha fue junto con
Medalen ¥ Aarones (ambas
noruegas) la mejor goleadora
del tomeo con cuatre
anotackones,

Pretinha war mit vier Treffern,
esammen mit Medalen und
Aarones (belde Horwegen),
die erfolgreichste Torschitzin
des Turmiierd.

koS restantes sEbe maruios,
ko5 chod ooles eCESaion pars
fa wctons asibtica iy el pasaje
a la fmal. En el chogue por el
tercer puesto, las jdvenes
sudamericanas sinteron i
enceme fatga del combatido
bedmie v S clerroda fue
establecidaya en el primer
tiernpo, sin tener posipilida-
ches o mepodarn luego &l
resultado.

El entrenador José Duarte
presentd un plantes otico
i 1-3-4-2_ jugando la libera
Elane &n Lna posic it miy
rezagada. La defensa estig
foernacia por Mene, Taniay
Fants, mientras cue Taffanel
hacia de sequnda lbero
clelante de eita linea de
conbencion. 5 e la
Crouestacion de jussa y Tue
aoyada por Formiga a la
derecha y por Katia {que
sustituned & la lesionada Milds
oo antes del inicio del
tormes). Adelante stacaban
Pretinha v Roseli

Liws Frguras mids Sobress-
lientes de la escuadra
brasikefia fueron la portera
hizga, la [iero Elane, as|
como las delanteras Pretinha
v Bosell, grandes gambetea-
cloras. Brasil & destacd en el

MAFCAE: CUENDO 8 CURrpO,
tarto en la defensa comoen
la celaniera, ¥ por la gman
hafiliciad tecraca de cas
toiss sus protagonistas. El
sy ey fuse tamibedn un
elemento positive en esta
escuadra. Se descuidd
mucho el juego por las
bandas, v en la linea delante-
18 MO-5E VIO CasH NifSuna
combiracion productiva,
Pece al gran progreso
realizaco, en el sector Woheo

© TEAM ANALYSES

harbord e introchecr Sramckes
mejoras para pocker confir-
mar o mejora inclusc el
rendirmiento mostrado. Los
atacjues s& basaron practica-
mente &n acciones Indvcdua-

bes y resultaron ser peligrosos
gracsas dnicamente a las
cualiclades indiicisales de
Pretinha {marco el mayor
numend e goles, jua

con |85 noruegas Medalen

¥ Aarones = 4 antos cada
L)y Rogelh (1 g, £ pates
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e ol Brasil hoe, sin duda,
la gran sorpeesa de este
tomeo. La direccidn encami-
rdcla deloe conhinuar para
poder confirmar el buen
rendimiento, 1o cual e
mucho més dificil que brillar
S URA S0l aEarician
extracrdinana. Mo clostante,
&5 satisfactonio que un nuevo
equepa harya podida infiltrar-
se en ba falange O las
escusdras e EEUL, China y

ELFCES
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Dle Lehren aus der Wergan-
genheit wunden Sero-
gen, das Schattendasein
gegentber den mannlichen
Kollegen nicht mefr akzen-
tiert. Dwer Frauenfussoall in
Brasilien hat einen grossen
Schnit Bichiung Weltspitze
getan und dee Fachleute
stellen zurecht die Frage, wie
50 ehwas in cerart kurzer Zeit
gescheben konnte, An cher
W in Schwveden 1005
bBelegte das Team noch
Rang 9 und qualifizierte sich
nur cank der Tatsache, dass
England micht an Oilymipi-
schen Splelen teilnehmen
konnte, filr Atlanta, Rund ein
Jahr spdter speeitern deg
jungen Brasilianerinnen um
chen Eindug ms Finake

Chorevchd auch heute noch
IFTIMTHET WWAETWE SEHERETnMEN
sty am Fussball teilnehmaen,
ik Fravenfussball mittlenseile
WO Mo e
akreptiert worden. it
Entschiossenhett und
Enthusissmus gingen die
Veranbwortlichen an oas
Aberteuer Ohymisea heran
Ein "Wechsel im Trairserstals
uncl sz Eingliecerung fimf
newer Spielerinnen (et
Schweden 95 wurden
irsgesamt rund 40 getestet)
war eim erster Schntt n
Richtung Erfolg, 'YWahrend
SEE0E MORALEN Wi
aweimal taglich trairert
{Ausnahme Sonntag ), die
Teilnatene & irtermatednasen
Tumieren zur Bedingung
gemachk. ‘Wer micht 100%ig
himter cier Aufgaioe stand,
fand keine Aufnahme im
Eader,

I Dezemicer 1995
stancien 9% Spdelerinnen Tur
Auswahl, aus denen dann am
4.7.19946 definitre sElektio-
miert wurdle, Die Emschei-
cungen wwaren alles anckere
als einfach, da die Ausgegli-
chenhel inmerhai ces

— VAN ANALVEES

enseiterten Knders sehr gross
war. Arm 14.6.7996 traf die
erveiterte Delegation bereits
iry cher ILSA ein, um sich
frihzeitio an die dortigen
klimsteschen Yerhaltmisse
gewOtireen 2u ke,
Freundschafisspiebe gegen
Lingam, Kanada, exne Aus-
wiathl Minnesotas und ein All
Star Team aus Sac Paulo
wirden venginbart, die
Gruppendedner mittels
Video-Adufeichnumsen
studiert.

Die Gruppeneinieibeng
schien es nicht gut mit den
ambstionierten Brasilianerin-
nen gemeint zu haben. Doch
bereits cas Auftakizpiel
gegen Monaegen bewies,
class dhie SUdamerikanerinnen
chesmal nicht als Punkte-
lieferantien angereist waren
Coppeitorschitzin Pretinha
glich die rweeimalige Flhrung
cles amtierenden ‘Weltmei-
shers jewails aus; cas Dogite
Mal eine Minute vor dem
Schivsspfiff, Japan, gegen
das bel der WM in Scheseden
nasch 1.9 verioren waunde,
miusste die Fortschntte
Brasiliens ebenfalls anerken-
rien. Die Gualdiation fir die
Wiertelfinals wurde durch ein
1:1-Unentschieden gegen

dien hetrt jEhngen Wkt
Finalisten Deutschiand
puerfeid. Fast hatte Brasilsen im
Halhnal die grosse Senss-
tion geschalft; was wvom
Papier her fle China zum
Spariergang hitte werden
sollen, wiurde ein Arbeits-
sieq, cler erst kurz vor Schiuss
zustanche kam. Brasilien flihre
bis zur B3, Manute mit 21
Toren, loevor der chinesische
Coach mat cer Ermeechslung
won Wei Hanying eine giickdi-
chie Harnd bseanes; sie 5chioss
nambich in nur sieben Minu-
teen clie fiir clie Firnal-
quslifikation nobwendigen
Dwei Treffer. im Speel um den
3. Platz spdrten die Sddame-
Filasrerineuery Cise Ansirersun-
gen ces haten Tumiers.
Bereits in der ersten Halozeit
gerieten sie in Blckstand und
hatten such spdter kaum mehr
Chancen auf eine Besultat-
veIDESSErIng,

José Duarte schickte seine
Mannschatt mit einem 1-3-4-
2 aifs Feld, wobei Libero
Elane irmmer weit Zuriick-
gestaffelt spielte. Mene, Tania
und Fara bildeten die
Dreier-Abraetoiette, wor v
Taffarel als Dwester Libero,
Sessi enftpuppte sich als
Spéelmachenin, unterstiizt

: M A
Carey a5 o plver i) inFoaTmation recesed
AT & & Doesch =0 Fermayle mabeoarel eam
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vort Formiga rechis und die
erst kurz vor dem Turmier ins
Kader aufgenommaene Katia
{"Adtemate” flr die verletzie
Milcha) . Vorme stirmben
Pretinha und Rosedi.

in Towrfrau Meg, Libero
Elare sowie: chen StOrmmesin-
ruzr Pretirbia ufd Rodeli (qute
Driboidings) hatte Brasilien ihre
skdristen Elemente. Gt
waren das Losen won eins
gegEn eins Situationen
sonaachl offensiy wae defersne
uncd ciée feine Technik, die die
mieistien Sudamerikanerinnen
vorzuweisen hatten, Auch im
Koploalsgiel brauchbe kein
Gegner gescheut Zu werden,
Das Higelspiel wurde
hirgegen vermnachlissigh.
Fudem kam kaum einmal en
Eomicinaticrsspeel im
offensnsen Berech Zustance,

Trotz cher grossen Fort-
schritte sind takiisch noch
Werbessenunsen nobwendia,
wum die gezeigten Leistungen
214 st atigen resp. noch 2U
verbessem, Die Angniffe
basierten prakirch mur auf
Emzelaktionen, waren aer
clank den indraduellen
Chialitaten von Pretinha (e
erzielte mit 4 Toren zusam-
reEn mik Cen MNoPwegenmnen
#edalen und Aanones cie
meisten Treffer) und Roseli
(1 Teeffer, 4 Assits) sehe
gefifriich und unberechen-
ipar.
Brasiluen war die qrosse
Upermaschung des Tumesrs.
Der emgeschlagens Weg
miss weiterbegangen
wierchen, cenn die Bestati-
Survg cer gezergten Leistun-
gen steht noch aus. Beloanng-
lich ist dies weeit schwerer als
platzlich mat ginem grossart-
gen Auftreten zu gisnzen, ES
ist aber erfreulich, dass eine
e Marrschaft ndie
Phadar cher USA, China und
chen ewropdischen Mann-
schaften eingedrungen st
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hee clims tomasards the top

inwomen's football
contines, The Chinese werne
57 1n the first women’'s World
Cup in their o coantry in
15467, Taurth in Sweden in
1004 and nosw second in the
first-ever women's Olympec
toumament; the results testiby
i the efforts being macke by
thie Chanete associabon. Bul
the popautarity of e wom-
en's game is not vet at
Europsean levels

The coach, iva Yuanan, has
been under contract to the
Chunese association samce
1069, He is not onby responsi-
Bl tor the national team Bt
aloo spends a lof of bme
sooiting for newy takent in
wanous parts of the country
Contact werth Club trainers in

TEAM AHALYSES

the provinces is werny close,
and ideas are exchanged by
phone, kEtter oF personal
contact, on a reqular basis,
Organised keagues and cup
comgEsetlans are reguls
features of the Chinese
woemen’s football pro-
gramme. Blayers in the
national team wall hanee aloolt
25 natsonal and 20 interma-
tional matches per season;
Erainin g Sesshons nun at oot
9 10 12 per week, depending
cin the seas0n

Aditer the World Cup in
Sweeden, about 10 new
players were ned out but
cafily ne of thern (Liu Yind)
made the squad for Atlanta
. The Asian Cup 1995 and
the Alsarve Cup 1996 were
important steps inther

i it - L fficar e Oy
toumament. In the first phase
of preparation the coach put
great emphasis on physcal
Fitruess, in view of the tough
scheciube o be expected in
Atlania, with possily six
games in 11 days. Technical
and tactical skills were honec
avirieclistely Before the
compstrtion

With Sweeden, USA and
Denmark in thew group, the
Chirese haecd & hardd crer, But
it turned ot that the Asian
QiR WErE I MUCH et
foumn than the Europeans al
this stage. Whether the
unaccusiomed heat plaved a
rivle is an open guestion
Whatewer he Dackanolma,
the Chinese solved the
peolem of being ina
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difficult group with no
IroUIEHE; Teng Witk Pedwir army
question abolt their qualify-
ing for the semi-finals. In the
third game a goal-less draw
against the LISA was encugh
19 &arm them oD place in
Group E, and see them
theough to a semi-final
et wilh Bractl, Sussos-
edly a veeaker opponent. But
this proved almest the end of
the line. Whether they
undclerestimated the South
Americans or the Chingse
themsehes had an off day
ferruaIrTs thesir secriet. What-
ever the reason, the Chinese
had to feght hard to eam their
place an the final, The batthe
for godd weas 8 cramatic
game, in front of a recond
6,000 crowwd, and the Asaan
girls were the equal of the
Amerncans over lang
stretches

Thag change ower from the
long time numiber cne
goakeeper Zhong Hongllan
1o Gao Hong looked liehy to
happen back at the \World
Cup in 1995, when Gao was
givien the vate of confidence
after b games. She justified
et sl iion wibh her
positive attibude and sharp
reflexes. Libero Wen Lirong
organised her defence
wocally and effectreely. Her
absence from the fimal was
critical, and that is mat to
Eelitthe the Qualitees of her
replacemment Fan Yungie. This
plaver nomally defended on
the right; flank, onky playing
Ik o Cases of need. Her
counterpart on the left was
Shis Chandgxia, who did a bot
for the attack. The defersie
ook was compileted by
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shoser e Huilm. [nmng-
ek Al thee ACtion wits Co-
ardinated by Liu Adling, wath
‘Wang Liping and Znao Linong
supporting on the flanks. Sun
Wen played behind the twio
strikers, Shi Guihong and Sun
LGz

Taciucally tiw Desm had
made greal progress oom-
parad to earher dsplnys. In
additicn they still demon-
strated their individual
techrical skills, aood collec
tove spirit and physical
hireess, Their celight in
piayineg the game was also
vitry evadent. Typical of this
weitks thee fun they had dunng
WETT-LIDS, alimost 8 cCircus
turn, 0 mendal bemmns o they
have made siamehcant
progress; being tod respect-
ful of the big names is a thing
af the past, With 11 goals it

TEAM AMALYSES

ol seerm that they were
daing well in the use of
chances, but this area still
MR iImprovermant = they
colld have had a lot mone

Ching i very senious about
developing women's
football, This was the first
e that their efforts have
oom fruit.

Lens.nr du football féminin
€ MIMECHS S8 POoLUrsLng
Cinquedme place en 1991 en
Chire, quatrigme en 1905 en
S et mainbenant
deuxieme du premier toumcd
afympeque de footioall
Terrinim, worlad Qui IBustre Dien
lzs efforts accomplis par la
Fécération Chinose. Ce sport
est die plus en plus accepié

Caar | poputation, meéme sl
populante Su footsall
féminim n'est toujours pas
COMPanaode aver Celke oont
il pouit en Evrope

Li sélectionneur, Ma
Yuanan, est depuis 1908 sous
contrat & B Féclération
Chimcise, Il n'est pas seule
menk Charge du destin de la
sfecton nationade, mais
aussi de ka recherche de
jeunes talents dans hes
différentes régions du pays
Les contacts entretenus awec
lEs entralinéurs o2 Clubs Sont
trids étroits, les échanges de
wues se font par tebéphone,
DAr COLRTIETS Ol DAr Corwe
zations perscnnelles 4
intervalies réguliers. Le
Champonngt e 1 Coupss
ot des compétitions bien
etablies dans le football
féminim. Les intemationales
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B B e of s (e

ont errsron 25 matchs
ratichau &t 90 rencontres
intematicnales 4 disputer par
saison, et les séances d'en
trainement vanent en nomicre
celon bes saisons de 9 & 19
Cr SEmaine

Crepiwiis ba Coupe du
Monde en Sukde, ne
dizasne G nouvelles joueu-
s Onk el testees, mals une
seule d'entre elles {Liv Y
st parvenue & inbégrer la
sehecton devant participer au
toumoi o Atlarta 96, La
Coupe o' Asie 1995 2t la
Coupe de |"Alganse 1504
furent el des temps foets
e |a preparalion aux Jeux
Chvmpiques. Dans la pre-
matre pericde, |'entraineur
SCCONTa UNe grance mpxss-
tance 4 ka condihbion piywsigue
tant il savait gue ke pro-
grammie dul toumoi obymipé-

For the final match, Fan Yunjie
(no. 3) took over the role of
liberas from the suspended
Wien Lirong. Despite her lack
of experience in this position
and the defeat against the
USA, she played her part well,

En finale, en Fabsence de 'Wen
Urong suspendue, c'est Fan
Yunjie (M 3 qui jous au poste
de libero. Malgré son manque
deapdrience & cette position,
t la défaite contre les USA,
elle s'acquitta tres bien de 58
thche,

Fan Yunjie (n"3) aswméd la
posicicn de lbero en la final
debddo a la suspensicn de
Wen Lirong, Pese a la falta de
experiencia en esta funcidn y
a ka demrola contra BELA,
cumpdic muy blen su labor.

Fan Yunjie [Nr. 3) Gbernahm im
Finaisplel die Liberopeositon
dher gesperten Wen Lirong.
Trotz der mangeinden
Erfahirung auf diesem Posten
und der Miederlage gegen die
USA erflilite she ihre Aufgabe
sehr gut.




ATLAHTA "

e &g cffucile, avec un
Mmdimaam cie Sl mabchs &n
e jours. Puis, immédiate-
rment avant ke touma, il se
tourma wiers b Echmoue et la
tactigue.

La Chine n'avait pas ébé
gitée por be trage au sort ef
devait affronter des achversai-
res clifficalies, seec 18 Sudde,
les LISA, et ke Danermark. Mais
la constibution des jeunes
Asiatiques v 5& nivEhen
ibien meilleure que celle des
e représentants euro-
péens. Peut-étre était-ce en
FRISON Che ke CansCiLke inhat
fuelle. En bout état de Cause,
ba Chiine &'aCopuitta sans
EFOHEES O O O
thches, et ne douta pas un
instant qu'elle atteindrait la
cualification pour k&
deLpceme towr. Dans la
trgishéme nenconire, un
makch nul §-0 contre les LISA
suffit pour prendre la e du
groupe E, et devoir affronker
en derni-finale I"Souipe du
Brésa| que l'on cropait, 4 ko,
plus fasole. Les Sud-Ameri-
caires avaient-elles ébé sous-
Esimees, ou s LhindIses
ont-efes eu un passage &
wiche ce jour-ia 7 On ne le
saura jamais. Em tout cas, les
protéodes de Ma Yuanan
durent 5& SEONCER poLr
attesndre la qualification pour
la finake, En finale, dars un
match dramatgue qui se
eputa chEvant e nomone
record Ge 76 D00 soecta-
teurs, bes Asiatiques durent
5 mchingr, O psiesse, devant
leurs adversaires, Mais &lles
avsent tenu #be pendant de
Iorgues pénodes au futur
champion ehmpigue

Le chargement de
garchenne e but, de la
titulawe Zhong Honglian a
Gao Hors, s'étast O&a
amgice lors de la Coupe du
Monde en Suéde, ol Gao fut
préférde & la ttulaire au Dot
e dews matchs. Elle justifia
la confance qu’om lui avait
SCCOroeR ef sUt Convaincre
Dar son rvonnement podtl
ef ses excellents réflexes, La

TEAM AMALYSES

Fibsire Wert l:rﬂ-ng Crganesait
fa déferse & volx haute en
gandant tout son calme. Son
atsence en finale fut lourde
de conséquence — mddpen-
damment ces qualités
incortestabdes de sa rempla-
cante Fan Yunjie, qui évoluait
NOITAAETHENT COMmime
défermmee latérale droite et
n'était libéno que confrainte
£t forcée, Sa partenaine sur e
cobe gauche, Shui Cluirgria,
faisait beaLcouD pour
I'offensive. La stoppeuse Xie
Huilin complétait a ligne de
chfense. Enmalieu de temain,
cEtait Liu Adling o cordon-
it hes Bctions, sae le
Concours de Wang Liping et
Zhao Lihcng de chaque cité,
tanddis que Sun Wen dwoluast
cermiere les deux attagquantes
che painte Shi Guihong et Sun
CHngrriei

Sur be plan tacticuee, la
selection chinose avait fait
" énormes progrés par
rapEart aux prestations
précédentes. En cutre, les
bonmes capacités indeAciuel-
hes au pdan technigque, ia
schidarite entre les joueuses
ainsi QuE |a bonne condition
iy Sicpee Sortérent dgale-
et bevrs fruits, Par ailleurs,
2% JOUEusEs Sannaent itene
Cours A beur poie Ce jouser au
foothall, comme on put le
constater dans leurs presta-
tions exhuiodrantes ef
spectaculaires  l'échauffe-
ment. Sur be plan mental
également, "écuipe a fait
IRCEnIEdes prognes  elle
s'est enfin débarassée des
comglexes qu'elle avait face
BLB " St REhions”. Awvec
les 17 lowts marqués, elle
semibtle aaoir tirg be meslleur
Et ok 50N potentiel
offensif, mais son bilan surait
pu étre encore plus élewe s5i
Elle aviail mesi Expioiie
boutes les oocasions de but

La Chine, qui prend trds &
Ooelr e SEveloorement du
footall féminin, a pour la
premiene bors recuel|i,
camme elle le méritait, le fnuit
o son travall
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Twao stabwarts in the Aslan team: Shi Gulhong
(reght plcture), who tconed bwo goals, and Thao
Lihong who played an attacking midfield role
(elow, in & running battle with the American
Fosady),

Deux plliers de Négquipe des Aslatiques : Shi
Guihong, auteur de deux buts (photo de drolte),
€t Lhao Likhong, aui Evaluait en milieu de terrain
offensif coté gauche (en bas, au coude & cowde
avec [ Amdricaine Foudy).

Dos pilares impertantes de la seleccion asidtica:
la doble goleadora Shi Guihong (foto derecha)
¥ la centrocampists ofensiva izquierda Thao
Lihong (abajo, comiendo con la norteamericana
Faudy).

fwel Eckpleller in der Mannschaft der Aslatinnen:
Die rweifache Torschitzin Shi Guihong (rechtes
Bild} und die im linken offensiven Mittelfeld
agierende Zhao Lihong (unten, im Laufduel mit
der Amerikanerin Foudy).




cntarela el suge del Fitcol

femening ching: quinto
en 1997 en SuU DroDit pais;
cuarto en 1995 en Sueciay
ahofa, &n €l Damer [omes
Olimpico de Fithol Femeni-
na, b medalia de plata - este
cesarollo es clam testmonio
de los encimes esfuerzos
emprendiclos Dor 1a ASOC -
cian Chima de Fitood. E
puebio acepta cada vez mas
el fltbal femening, aungue
sU ponularicad no puede
compararse ain con la de kas
SEIECCIONES ELDDEsS

El entrensdor Ma Yuanan

frabasa descle 1992 con la
escuadra fermnening. Su laioor
N 5E lirmita sclarmente a |a
actuaciin de la seleccitn

TEAM AMALYSES

racicnal, sino tamibeén 4 la
Dimoeecs ce nueyos talentos
en las diferentes regiones del
pals. Mantiene estrechos
contactos con los entrenado-
res de cluoes en las prowin-
CAA5 Y CON regulandsa
ntercamioa ideas con ellos
por teléfonn, Cama o conmer:
SACoNes personales. Un
campecnato nacicnal y wna
CEMEETCin O COpa 50N
partes inlegrankes fijrs del
fiitbhod femening ching. Las
.':..E&ﬂﬂl'ﬂi chisnutan aprosi-
madamente 5 parsdos
nacionales v 90 infemacions-
les poyr tempcrada. Las
SESICMES OF Enirensimienio
00 entre 9y 12 semanas
durante el mismo periodo.
Despuds de fa Copa
Miurdal en Sueca, s
comeacd a 10 nuevas jugado-
135, e Soarmente una OF
ellas, Liu ¥ing, consiguss
integrarse en la fomacian de
Atlanta 9. La Copa de Asia
1995 v la Copa Algane en
195 fueron los momentos
Culminantes de la preparna-
cibn de la escuadra china
para bos LG En la primera
fase de preparacitn, el
enfrenador pusso Enfasis en la
condicion fisica de ous
JLISACKras & ista ol
intensieo calendario de
particos di los L0096 con
S5 Darhaos en tan sSlo 11
ciias. La bécmica v la tactica
fuercn ensayadas poco antes
ol Inicho Qe la competicion
Suecsa, EELI y Dinamanca
eran los potentes rivales de
arupsd de la seleccion china
Sin embargo, se constats
Ty Eromio gue Ching era
retarmenbe SuEiarn a sus
CONMNCANes europeos
Cuizds se delbid al gran calor
que reinaioa en EELIL), pero
Chiina supent ba primera fase
CiN MaoieEs pRooeEmas
M st |a mas milnima
duda de que no alcanzase fa
segunca ronda. Condra EELU
fue suficiente un empate a
ORI Dafa COMOCEsE & 18
cabeza del arupo E v poder
enfrentar en las seméfinales a

= Ir.ﬁ-lglll'li-—-

13 escuBta Drasilefia,
consicerada netamente
inferor. Sin emibargo, faltd
POCO Parag gue se truncan |a
mancha triunfal china, Mo se
zabrd nunca si e ratd de un
RI0D Cas0 OF MENCEENecsn
oie las rivales de Sudamérnica
O 51 ETE U ce esos dis
conde casa todso sale mal, el
Feechor es Que las jovenes
chanas tuvierod Gue antregar-
se & fondo para sacar las
castafias del fiego v conge.
quir 2l pase o ba final en los
ditimos minutos de juego. El
paindo oo la mecalls de
o, disputado ante la
presencia o 1o, D00 espescts-
dores, fue altamente dramasi-
cioy las asidticas fueron
dermotadas finalmente por un
resulbacio muny exiduo, pero
durante largos rayvectos del
particho su fuerza fue eouipa-
rable a la de la poderosa
E£50UaCra oMeamencana

L& sustitucicn de |a antigua
portera titular Zhong
Harglan por Gao Hong se
fue perfilando ya en el
Munclal de Seecia, cuando
Gao obbtuvo la preferencia
tras dos encuentnos v justificd
la confianza depositacs en
ella, luciéndose con magnifi-
Ca5 atsacas v gran Visidn de
juego. La Hoero Wen Lirong
organizd la defensa con gran
segunciad y en bond altisc-
mante. Su ausencia en la fimal
fue decisiva, por més que la
suplente Fan Yunjle se
ermpefiara a fondd. Perc era
més Déen una defersom
lateral que una libers. S5u
comgafiea por el flanco
izcpuercia &ra Shut Chuingia,
cquien suitda a menudo al
aiaque. La Damecon A
Huilin completaba &l blogue
de contencidn ching. En la
limea media, Liu Adling
COOMTINGTS DOCIET |85 st
bras, aporyada por Warkg
Liping v Zhao Lihong, mientas
CJUE SN Wen operaba detrds
de las dos delanteras Shi
Guihong y Sun Cirgmei

El planteamiento thctico
del equips fue claramente
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China's defence was superbly organised by Foero Wen Lirong

{no. 12). Her main strengths were good positional play and
sharp tackling (as here in the picture against Brazil's Roseli).

La libero Wen Lirong (H” 1%) difigeait sdmirsblement la défense
i la Chinee. Elle se distingua notamemnent par 58 banne fagon de
2 positionner et la propreté de ses tackles (comme sur la
photo contre la Brésilienne Roseli).

La defensa china fue liderada con maestria por la libero 'Wen
Lirang (r™12}). Sus mayores cualidades fueron su perfecto juego
de posicldn v las impecables marcaciones (como s puede ver
en La imagen contra la brasilefia Roseli).

Chinas Abwehs wurde von Libero Wen Lirong (Hr. 12) hervorra-
gend diriglert. Stellungsspiel und saulbere TackBngs (e hler im
Bild gegen die Brasilianerin Roseli) gehdrten ou ihren hauptsich-
Bchsten Gualititen.

- e

SUDETION 8 antiguas prestacio-
ris, A eI 5 a3regi L gran
habxliciad tecnica de cada
jugadora, el sentido de
Conjunio y 5u magnifica
Sonchcedn lisica, ASImismo,
cabe sefialar |a gran alegria de
juegs o las rmuchachas
chinas, la cual s manifetaba
£ S0 @ptncins e cakenta-
msento, dignos de una
atraccion circense. La
SEECCIOn Chimd meiong
igualmente a nivel mental,
perchena eS8 Exageracio
respeto Que profesalba

antiquamente a8 s naciones
futioalisticas “mas rencimibna-
das”. Con un saldo de once
godes marcados, se diria gue
supleron aprovechar al
Moo sU potencial otensi-
v, pero el nimero di
Anolaciones hibeera sido
INCIUSD SUDEnof 51 NUbieran
berecks mids sanare fria ante las
metas contrarias

China e la gran mpodtan
Cia &l desarradks Gl hitbol
fernenino, pudsenda cose-
ChaF MENECASMEE 515
DimeErcs futcs
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DEr Aufschraurng im
chinesischen Frauenfuss-
badl nirnmt sessen Lauf. 1991
imeigengn Land mach
Funfter, 1995 in Schwseden
vierter und nun beim ersten
Ciympischen Fussbalismier
fiir Fraven Deeiter 2eugt vion
den Anstrengungen, die der
chinesische Verband unter-
nimmt. Der Sport wird von
cher Bevilkerurg gegend ey
frioher viermehrt akzeptiert.
Mt Eunopa ist die Populantat
dies Frauenfussiballs jdoch
nech irmmer nichi zu verghei-
chin

Dier Trainer, Ma Yuanan, ist
g2t 199 B chimesischen
Werband unter Vertrag. Dabei
it er Aicht aur fur die Ge-
schicke der Maticnalmann-
schaft verantwortiich,
sonchem befasst skch wor
allern mit der Suche mach
meeLaeEn Talenten in cen
verscheedenen Regionen des
landes. Die Kontakte u deén
Khibtrainesm in den Provinzen
ist sehr eng, der Austausch
womn ldeen findet per Telefon,
Briefwecheel oder mithels
personlichen Gespedchen in
regelmassagen Abstancen
statt. Liga und Pokahaettbe-
wert sind fester Bestandtel
im chinesischen Fravenfuss-
ball, Dig Nationalspeelannnegn
habern pres Saison ind 25

nationale und 20 intermations-

le Spiele ru gbeobieren; die
Trasmirgsenheten Delaufen
sich je nach Saiscn beischen
o und 12 pro Woche.

Hach cemn Weltpokal in
Schweden wurdien nund 10
neue Spielerinnen getestet,
ool aber nur eine (Liu
¥ing) den Sprung ins Kader
fibr Atlanta ‘96 schaffte. Der
Assan Cup 1995 und o
Alaarve Cup 1996 geharten
Zu den Schvesrpunkten cher

TEAM AMALYSES

Werbereitung auf das Ohym-
pische Tusnier. Der Trainer
legte in emmer ersten Phase
groasen Wert auf che physi-
schie Fibress, den schewanen
Spiefplan mit maxmal sechs
Spheden inmr 11 Tagen bei
Cikmpia 96 in Betracht
ziehend. Unmittelioar vor
clem Turmier wwunde in Technik
und Taktik gedit.

China hatte mat Schweden,
USa, und Dinemark schevene
Gruppengegner zugelost
bekommen, Es sollte sich
aber herausstellen, dass dee
momentane Verfassung der
Agintirmen chenpenssdn def
bebdlen europaschen
Wertreter e weiterm oere-
gen war. O dabei nur die
ungewohnie Hitze eine Rolle
speelte, Blelot dahingestelit
Jedenfalls entledigte sich
China seiner Aufgaben
problemios; es kamen nie
Zweifel auf, ol cie Chualifika-
ton fr die Deeite Phase
geschafft werden konne oder
ritcht. I dritten Soiel reichte
gegen die LISA ein toroses
Unentschieden, um als Sieger
e Gruppe E in den Haloh-
rals auf den vermeintlich
schwicheren Gegner,
Brasilien, zu stossen, Der

Hahenflug ware alber beinahe
gestoppt worden. O die
SUdamerkanerinnen unbes-
schatzt warden oder China
einen seiner schwacheren
Tage hatte wind clas Geheim-
nis der Asiatinnen blelosmn
Jeclenfalls hatten die Schiz-
[eme won MAA Yiuanan hart 2u
kienpfen, wn dee angesirebie
Finalgualifikation zu schaften
In Einem dramatschen SpeEl
wof der Rekorciosisse von
Uber 76" 000 unterlagen die
Asiatinnen knapp; sie waren
diern Olympiasieger jedoch
ein Uoer weite Strecken
ebenbirtiger Gegrer,

Der Wechsel won der
ehermaligen Stamme-Torfrau
Zhong Honglian 20 Gao Hong
zeichnete sich bereits am
Welipokal in Schweden ab,
als Gao nach Zwes Spielen
chen Vorzug erteelt. Sie
rechtfertigte das ihr wieder-
wum geschenkte Vertrauen,
Unerzeugte durch ihne
positive Ausstrahlung und
wathe Reflexe. Libero 'Wen
Lirarmg crgamisiente che
Abwehr lautstark und
soUerdn, Ihee ADSENE im
Finalspiel war won emsche-
dender Bedewutung, chne
ihrem Ersatz, Fan Yunjie,

Career &8 player

Coreer o 4 coach

ip..#..'.rn.:h—.

irgenchvasiche Coalititen
agosprechen zu weollen, Sie
gl jpdoch nomatenave-
5€ s rechie Avussen-
verteidigernin und nur
zwangsldufig als Libero, lhre
Partrsetiny auf cer linken Seite
war Shui Quinguxia, die sehr
wiel FF cie Oiffensiee tat.,
orstogpera X2 Hulin
komplettierte die Almwe-
reibe. Irm Rittedfield koords-
rierte LIl Adlimg o Akt icnen,
Wara Liping und Zhao Lihong
unterstitzten sie aut den
beiden Flanken, wihrend
dern Sun Wen nter cen
beiden Shurmspitzen Shi
Guihoreg und Sun Cingmaei
agiemte.

Taktizch machhe das Team
gegendber fridherer Auftrithe
grosse Fortschritte, Daneben
e wiedherum dhe incii-
cluellen technischen Fahighei-
ten, die Solicaritst unter den
Speeheninnen sowie die ute
physische Vierfassung um
Tragen. Ferner kam die Freude
ami Fussball diceral]l zum
Ausdruck. Typisch cafir
wisren die Zirkusreifen,
frdhlichen Aufiritte swwahrend
des Aufwsrmniranings vor
den Spielen. Auch im
mentaien Bereich hat sach die
Marrachaft gegendber friher
stk verioessert, der allzu-
gnosee Respekt vor e
“grossen Maticnen” wrde
endlich saeleat. Mit 11
Toren scheint das offiersnae
Potential zwar cotimal
genuizt, doch wére die
TreHerzahl noch weit hdher
ausgefalber, weinn die
Chancenauswertung eheas
MWWM-

China nemmt die Enbwack-
lurg ches Frauenfussizalls sehr
emel. Die Frichte konnben
riun verdienbemmassen ein
erstes Mal geembet winden
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Denmark

Ha-.'lng ondy finished sixth
A Ehe Wiomen s Wioria
Cup in Sweden in 19495,
Denmark came to Aflanta
without amy great ambitions.
The dranes weihach paat them in
with Cheng amd the LS
mieant that these twa hundles
wolld have to be taken
before they could think of a
semi-final place. ho great
team changes have taken
place since 1995, and vet
with an average age of ondy
23,1 they weere still the
yoUNSeEst sk in the compe
tition. Coach Keld Gantzhom,
In change of the team snce
1988, wolid also hirsE 10 ek
inbo consideration that his
st player, Helle Jensen,
wiould not e fully it alter a
recusTence of a knee injury im

TEAM AMALYSES

May. Her absence woukd
SETHOUEh Wikl the tearm. in
the mvent she playved fior one
half in every game, but the
handicap was evident and
the team was deprived of her
LIS STrOnS COntrCaticn

Their general organisation
and disciplme was 9o00d, not
SLIFpISingly sance i Cone of
thie tearn had Been togetier
since the Wiorld Cug in
Swaden. Atactical change
vats prachised during their
preparation, with the de
fence plaang In fine, But atter
the first samee wiven this new
formation did not prove at al
satistactioeny, the coach
reverted to using a lilbero at
the Daack; vt even this cidl
nct el much and inall 11
QOals weng ConceEckEd

What must have given
Gantzhom mast food for
thourght after the: toumameent
Wi thee pocr physical
conditicn (speed) of his
playvers and ther technicad
skifls, The games agaansd the
USA and Ching especially
exposed these weaknesses
mercilesshy, Whether the heat
and humedity made such a
difference to the Danish girls
1% something that the team's
officials will have to loock into.
The defence in parecular had
grizak troubde and in the first
b games (USA and China)
thuey et N erght Soaks

In attack the team had [itthe
o shoree. There was a [ack of
creativity and morments of
sunpnse; attacks were built
U b slowdy and opoo

162

neEnts had ithe troulée in
dealing wath the Danish
efforts to scone goals. The
drive of Helle Jersen would
hawe helped greatly in this
respect

Howasver, there wene
SOME positive aspects (o be
nabec: thes Dary Wis ahways
fair el churing the: first half of
s SAME SQAMEL SwaECHEN
thesy did weell. They created
some chances but unforu-
nabehy chid nod corvert them
If ey had manased bo tae
e bead here, they prolbalgy
wiouldn't have had 1o 80
PR UL B SiE Do

Deespite those 17 goals,
Daorthe Larsen bebevesn the
peosts waas ong of the best in
her position. She seved the
peam from even more goals
A the LA and Chana
Three ployers were used in
the right back positicn,
Annetie Laursen, Lene Termp
and Chiristine Petersen,
indicating that filling this spol
wit 4 special problem foe
codch Gantzhom. The
expenenced Kamma Fleaeng
and Riidez Holm (both from
the same clul) gaee the rest
of the defence mone stalbality
Afer the bad expenence
with the in-line defence,
Honmy Madsen retumad 1o
her usual position as lherng.

Les Tt Kool wils T
captain and with bao World
Cups behing her the most
experenced player. She did
lats o weork m mideld, bt
often could not develoo a
fricet ecaime she was beft to
do oo much herseld
Christina Petersen, Birgit
Chrestensen and Anne Mielsen
were her usual pariners., The
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averviees and creathaty of
Helle Jensen were sorely
missed m attacking moves.

Up front, Gitte Krogh and
Lemee Macisen had very litthe
swpeort from medheld or the
defence. On their own herne
wigs ot a lot they could do
to break throwgh an cppasing
gefence

It st certanhy nave Deen
a painful Ohympic tourma-
ment fior the Danes. But they
hnae apses for the future. The
young age of the players 15 in
thesr farvcir, ancd if they can
develop as they train for the
World Cup 1999, then they
can hope to reclaem a place
among the fop teams in
wornen's foottall

Helle lensen (no. ¥, here
competing for the ball against
China's Fan) has been plagued

by Imjurles and onby played
amne half in each of the three
qroup Sames. A big handicap
far the young Dantsh side.

Hele Jensen (H” %, au coude
& coude avec b Chinoise Fan)
fut tourmentée par les
blessures et ne put jouer
qu'une Seule mi-temps en
trods matchs de groupe, ce
qui constituia uf grae
handicap pour la jeune
équipe danoise.

Helle Jensen (n"9, corrienda
con la ching Fan) estuvo
afectada por problemas de
lesican y Rt jUrgadar
solamente medio tempo en
los tres partidos de grupa, ko
cual fue una gran desventaja
para la joven escuadra
danesa.

Hedle Jensen (Hr. 9, im
Laufduell mit der Chinesin
Fan), wunde von Yerketzungs-
sorgen geplagt und konnte in
den drel Gruppensplelen
Jeweils nur eine Haloreit
eingesetzt werden. Ein
grosses Handicap filr die
pnge dinische Mannschaft.

TEAM AMALYSES

E Danernark, oul n'avait
atbeind Guee @ soadrme fang
au Champicnnat Mondial
1995 en Seddke, prit part sans
grands espoirs &u toumaoi
ofymigue de footall. Et ce
o Butant Do Ol vt OeLx
obstactes de taille & surmon-
ter en la Chine et les LISA
avant de s qualiher pour les
demi-finales. Depuis 1995, la
sEkECion niavan pas subi o
grasces modifications, mais
€lle et eNCoNe, 8VEC Line
memenng orage oe 23,1 ang,
la plus jeune du tourncs, Keld
Gantzhom, responsatble de la
sélection depuis 1988, devait
GUSS COmEEer aves | masio-
ribifiteé au moins partedle de
sa meillewre joueuse, Helle
JErde, conk Une viElie
blessure au genci s"#ait
réveilide en mal demier.
L'aosence o CethE |Cshuse
exceptionnelle aurait Deau-
coup affaibli 'équipe, et,
firabemment, Jensen jous tous

les matchs mais une mi-
termps seulermeant. | &fai
toutefois manifeste gu'elle
était handicapsde, et que
I"Bquipe e poUvait pas
compter sur ses Qualités
habituelles

AL sEin de Equipe,
I'organisation et la discipling
Eaient Donmes, CF 4 QUi on
molpait s attendre dans la
ITRESLERE O W NOall O |3
formation &ait reste e mérme
depuis la Coupe du Monde
&n Subde. Au plan acticue,
le sélecticnneur chercha &
introduire une innovation A
CoUrs de la pénode de
préparaticn, & savoir la
déferse en ligne, mais en
raisc s MALVBESeS exre-
rignces faites dans e match
contre les LISA, || décica
rapidement ce revenin 4 une
Wananie e une hDeEro en
retrait. Toutefois, cetle
tactique ne put non phus
emptcher ke Danemark
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d'encaisser 11 buts au tolal

Apeds be toumaoi, le
SEEctonnEur Gartzrom out
certamement se faire du
SOUC] Ut & |8 misunaete
condition physigue (rapidite
insuffisante) et awx carences
technicgees de son douipe
Ce furent pancipalemnent les
matchs contre les USA et la
Chine que réve lEnent imps-
tordabilerment ces paints
faibles. Les respansables
Canois Aurcnt & exsminer
dans quelie mesure la
canicube e Nhumiclé o | asr
ont pu o une pangille
influence sur les peroman-
ces des joueuses, Surtout b
défense éprouva Deaucoup
de difficultés, et el ful
battue au total & hoit reprises
cans les deues premiers
matchs, contre les LUSA et
contre la Chine

Al plan offensif, équpe
n'eut guiTe de prestations
notatles. Du fait de leur
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mangue de créatrate et
'Eftets che Surpise, ImpLUts
bies i |a lentewr des attagues,
les offersives des Denoises
M paranrent jamars a
squitter wentablerment es
actversaires. Cest surtout
dars oe domaine que les
impuilsions de Helle Jensen
ant fait céfaut

Cependant, une ceain
romre o aspects positifs
ot & manticnnes : k&
comportement géndral trés
respectieen: cu fair-play, tant
SUT | Rerrain quen oehors du
jew, garsa Que la premiére mi-
LEMmEs CONNe s rmales
scandingves de Suede. Les
CCAsicns NE manguérent
pas, mais elles ne furent
malNeUrELISEMmeEnt £as
exploitées. Si les Danoises
Etabent panvenues i mener,
Iéhcpupee N sEail pas rentrée
BU Dy Sans e moincine
paint.

La garclienne de Dut
Doethe Larsen fut, malaré les
11 buts encalssés, l'une des
meilleures gardiennes du
bourniod, Elle salra son
Equipe de cétates phus
ecrasantes encore contre [a
Chine et bes USaA. Devant elle,
les troes joumeuses Armeite
Laursen, Lene Terp et Chris-
tine Petersen s paragérent ke
poste de defernseuse latérale
droite. Cefte position
cEmslail poser OGS Droblé-
mees particuliérement graves
au séhectionner Ganizhom
Karmma Flaerg ef Rikke Halm,
deux joueuses Chevronnges
issues du méme cluk,
donnérent au reste de la
difense un peu phus de
stabilité. Bonmy Madsen,
enfin, réintégra sa position o
liéne aprés ces malaises
expEriences faites avec fa
céfense en lgne

Lishet Bodciineg, & la fiois la
capHtame i [ joueiuse @ plus
expenmentee du fat Ge sa
participation & deus Cham-
Deonnats. Moncaaing 52
dépensa beaucoup &n milieu
e termain. Mais elle ne put
e rafernent cipiloner
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toutes ses facultés comme
S At & souhatatle,
car elle #tart trop solpsent
sans assistance, Christina
Petersen, Birgit Chasiensen &
Anne Mielsen étaient ses
partenaines ordinaires, mais la
clairvorance et b créativité
e Helle lensen firent
terriblerment céfaut dans la
relance du jeu.

Gitte Krogh et Leme
Macken ne furent Do ains)
clire jamais epauldes par e
rmilieu che terrain ol k8
deEfense. Les deux attacuan-
tes de pointe restérent don.
la plupan du temps isokées et
suserent contre les défenses
BCMVErSES

Le toumai olympague fut
CErtaInSrmEnt uhe E:pérIEI‘H‘l-E
doulowreuse poar b2 Dane-
mark, mais €lle peit &tre
EEang O ENSE IGREMENtS DOLT
Vaversr. La jgunesse ce
I'équipe parlie en sa favedr,
&L 51 elhe COntinue 4 tranaiier
mssiglment en v du
Charmplonnat Mondial 1999,
elie peut reprendre
confiance ef dre assurée
Quelle SETs N mEsure de
retrouver sa position au sein
de I'élite mondiale du
football femimn.

Dnnamm:a fuse san granches
eupeciatres al Tomseo
Qlimipico de Fithol, despues
CILRE CZLDRETE SOMIMENTE &1
sEntl puesho en Suecia 05,
Mdermnds, China y EELU eran
dos encimes obstdculos para
poder clasificarse para las
semifinales en este goupo. La
seleccion ndrdica no fue casi
mdificada frente a la
escuada de 1995, peno
SeEEA slencho & Comunts
mids joven del tomeo Con un
promedio de 23,1 afos. Keld
Gantzhom, entremador de ka
seleccion danesa desde
1988, temia que 5u mejor
jusacicds, Helle Jensen, no
pusdiera estar & GiEoasicion
dlesputs cle que vobvit a
lesonarse A rodills en msyo

e este afo. La susencia de
&t talenboss jugackons
universal delilitaria encrme-
mernie 8 i seleccion, Jensen
boegreh JLISAr Freclio M en
cada partido, pero fue
evidente que sufra de su
lesion. Su escuaca no pudo,
como era habitual, confiar
totalments &n sus cualidades
La crganizacidn general y
1 decipling del once dands
eran buenas, ko cual es cbwvio,
pues el nicles de b selec-
Ceon erd el mesmo Que &n el
Mundial de Suecia. Mo
ostante, en la fase prepara-
RCia SE INMOCRG LUnd NoVE-
dad técmica: la defensa delbdéa
jugar sobre una kinza, Sin
embargo, tras la mala expe-
fencid del pnmer partico
contra EELIL, el entrenadar

optd por retomar al antiquo
Lasterna Con una libens
rezagada, pero @Ampoco
518 RCica puoo evilar
QU Dinarmarcs reciteens
once goles,

SEQUIAMENTE, o que mas
preccupd & Gantzhom
despues del tomea fue fa
mala condicion fisicay
técnica exhilida por sus
mmuchachas, Estas insulicien-
cifs se manifestaron parbiou-
WEITTSEMtE 1 105 CHOGIEs CON
EELLN y China. Los responss-
Sldes daneses tenckrén Que
analizar si el calory la hirme-
aad tumiercn wha Influencia
tan gran en €l rendimiento de
5us jugackonas. Principalmente
la linea defersas reveld una
actuacidn misy débil frente a
EELIL v Ching, reciliends




s mencs que ocho gobes
en estos oos encueniros.

Lin despliegue ofersho
penost, plagado de equnig-
caciones, pases al conirana y
flaco en inlicistiva condiujo &
que los equipts contranos
i fLviesen nunca problemas
con las clelantenas danesas.
Faltarcn, indudatilermante, [0S
irpiutsns oe Helle Jensen

Pese a todo, 5& pucliercn
obsEnE alguncs aspectos
posities: la conducta
geportiva en el temeno de
juegoy fuera cel misma, v el
DN pnimer termpo conkra
las rivales néedicas de Suecia
En esta contienda, Dinamarnca
0 elaborar foda una sere
e buenas oportuniciaces
£Ara Marcar, [RErs o estuvn
en condicidn de frocarias en

.'.
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20l, 5i huteers conseguicko
adelantarse en este encuen-
trey, hubeera logracks puntear
con sequndad

La portera Dorthe Larsen
fise una cle |8 grancles frguras
s 4 recibir ante goles
Con grandes atajadas,
CONSIGUIC DIOIEGED 8 50
escuadne de una derrota
mischo méds albuftada frente &
EELLy China. Delante de elba,
tres jugadorss se altematban
para ocupar [a posicrin de
defensa derecha: Annette
Laursen, Lene Terp ¥ Chnstine
Petersen. Esta posicion
parecic causarle grandes
cholores de cabeza al entre-
nadcr Gantzhom., Las expen-
meritacias Kamma Fleeng v
Rikke Hodm {ambas del
misma club) otorgaron clera

- .
.

estabilcad & esta defensa tan
tambaleante. Tras ka mala
expenencia con la defensa
en linea, Bommy Madsen
vohid a su antigua posicion
e liern

Liskwet Kodding, la capstans
de |laescuadna v la més
EXperta con oos participa-
Citmes mundiakes, tiraoa los
hilcrs &n la linea media. Sin
Emoango, No pudo desamo-
llar sus cualidades, pues
estuvg canenie de aponD pof
parte de sus compafterss
Christina Petersen, Birgit
Christerisan o Anne Mazlsen
Faltc claramente la visidn v [a
creativickad de Helle Jensen
en el amado del peego.

Las defanteras Gitte Krogh
y Lene Macdsen no recioienon
practicamente balones y
dzarmioulatan soltanas
en la mitad de la cancha
SChiersana

Sim clucla alguna, la
actuacian olimpica de
Dinamarca fue una experien-
CHl LYY AMAarga. Sin emioar-
g0, puede ser beneficiosa
para &l future. El bajo prome-
dic de edad de la seleccion
&5 un factor positvo, el cual,
Con un trabajo continuada
coin miras al Mundial 1999,
PLEORE S&1 Drarmetechor v
conducir a que Dinamarca
vuelha a feigurar entre las
selecciones élites diel fithol
femening,

B o e f e

nernark kam ohne grosse

Haffrwrgen zum Ofym-
pischen Fussballtumier,
nachdem beim Weltpokal in
Scheseden 1995 lediglich der
sechaie Platy emeicht warde.
Zuciern wanen mil Chma und
den USA meeei hohe HOnden
7u Uiberspringen, bevor die
Haltfinadoualifikation hatte
emeicht wenden kannen. Das
Tesm erfubr seint 1995 keire
grossen Anderungen, war
Jedcch mit esngm Durch-
schnattsalter von nur 23,1
Jahren noch immer das
Joregste des Tumiers. Keld
Gantzhaom, seit 1988 fr die
meschicke der Mannschatt
veranbwortlich, musste asch
damit rechnen, dass seine
beste Spestenn, Helle Jensen,
riach einer im Mai emeut
aufgebrochenen Knie-
werletzure micht woll zur
erfligung stehen wirde. Die
ADSEnT ceeser Ausrahmie-
kdnnenn hitte die Mann-
schaft sehr geschsacht,
Jeren speeite sohbsthich e
eine Halbzeit inallen Spielen
D Verletzurs war ihr jeckech
noch anzumerken; die
Manrschaft konnte sich nicht
i gewalint auf ihre Ciualits-
tem verlassen.

Die allgerneine Crgarnisg-
ton und Deszsphin der
Manrschalt war gut was
ereiartiEt wercken durfte, da
oer Kem des Teams seit dem

Baniriy Madeen (Mo, 1) clears the ball swsy from China's danger-
ous Sun. After the unsuccessiul experiment with a four-in-line
defence, she retumed to her usual positon as libero,

Banny Madsen (M° 1) clarifiant la situation devant |a daivpereuse
Chinatse Sun. Aprés 'expénence malheureuse fafte avec la
difense en ligne, elle repeit =8 position habituelle de ibero,

Bonny Madsen (n"3) despeja ante la peligrosa Sun, de China,
Despuds que fracasara el experimento con la marcacidn en
Enea, valvid a ocupar su posichén habitual de Noero.

By Madisen (Mr. 3) kKt vor der gef@helichen Chinesin Sun.
Sie wurde, nachdem das Experiment mit dir Vierer-Abwehrkette
gescheitert war, wigder auf lhre angestammie Libero-Position

wnickieordert.
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Weltpokal in Schwseoen
ausammengeblielen it Ein
taktisehes Mowum wurde in
der Worbereitungszeit
eimgefihr; die Alwehr scilte
ru auf ner Lmne spaelen
Der Coach entschied sich
jedoch nach den schiscihben
Erfahrungen in der ersten
Partie gegen die USA schnell
wieder fur che VWamante mt
aurickstaffelndem Libero,
wioei auch dhese Taktik nicht
weitwndam konnbe, dess
insgesamt 11 Gegentore
EnmasiE werden mussien
Die grossten Gedanken
machbe sich Traimer
Gantzhom nach dem Tumier
SICTETIeCin LRDET Obe SChiechite
pivminche {Schnellgkeit) und
technische Werfassurs der
tannschaft. Vor allem die
Spbele gegen die USA und
Chung ceclkden digse Schpesd-
chen schonumgshos auf. O
Hitze und Luftfeuchtigket
einen derat grossen Einfiuss
aul die Leistungsiahnegkeit der
Spredenanen hatten, wind von
den danischen Betreuem zu
untersuchen sein. Yor allemn
clve Hintermannschafi hatte
Milihe und warde in den
ersten beiden Partien gegen

TEAM AMALYSES

i LISA resp. Chana insge-
samt achbmal bezwurgen
Orffensiv trat das Team
wienig in Erscheinung
Manaelnde Kreathvigdt und
Uberraschungsmomente,
hersomenfen durch zu
sehlereicks Viarragan der
Angriffe, fuhren daru, dass
Ohe (Earer kim pe Srose
Problerme mit den Offensie-
emihungen der Daninmen
hatten. Hier wanen die
ImoisE von Helle hersen
besonders ndtig gewesen
Trotzdem sind positive
Aspekte anzumerken: Das
allgerrizire b Aufreten
scawioh| auf als awch nelen

WOMENH'S | DEHMARK

TR Despite a great effort, the young Danish girls had to 90 home

without & point (o their credit, Here Christina Petersen (no. &) is
a step too late 1o stop the Amernican Lk,

Malgré son grand engagement, |a jpeune équipe dancdse dut
reEntrer U pays tans ke moindre point. Christina Petersen (N” &)
arPee en retard o'un pas sur Caméricaing Ly,

Pese a hacer gala de gran fibra combativa, la joven seleccion
danets tivs que retomar 8 cada sin puntos. Christina Petersen
{n*&) liega un instarte tande comtra la nomeamericana Lilky,

Trotz grossem Emsatz musste die junge danische mannschaft
punktedos nach Hause relsen. Christing Petersen (Hr. &) kommt
im Spiel gegen die Amerikanerin Lilly einen Schritt zu spit.

dem Speelfeld sowie die
enste Halbzeit gegen den
mordischen Rvalen Schwe
den. Hier weurden wohl
Chancen erarbeitet doch
leider nicht genutzt. "Wire die
Fldhwung gelungen, die
Manrschalt hdtte ksum
puntelos nach Hause reisen
MiSSEn

Towr{rau Dorthe Larsen war
trotz den elf Gegentonen eine
ey lpesten ihres Fachs. Sie
oewahiie ibve Mannschaft wor
noch htheren Niederlagen
gegen China und die LISA,
Wor ihr teilten sich die dei
Sonelennnen Annethe Laursen,
Lene Terp und Christine
PeEfarsen ciee Posabion cles
rechien Ausserverteidiser-
postens, Die Besetzung
eSS POSIENS SCRIEn &
EEsoncens Snosses Problem
flir Trainer Gantzhom gewe-
sen zu sein. Die erfahrenen
Karmma Flaeng und Rikke
Halm (beide worm glenchen
Kiub ) verfiehen der Defensive

auf den restlichen Positicnen
ebwas mehr Stabilitat. Bonmy
Madsen schillesslich kehne
nach den schlechten Erfah-
navgen mit cher auf einer Linee
spielenden Abwehrkette auf
ihre Liberpposition muck

Lisket Kobdhing, Kapithn
urd mat der Tellnahme an
peset Weltmesterschaften die
Erfahrensie Spielerin oer
Manrschaft arbeitete viel im
Mittelfeld. Eine wurschge-
mérsse Entialtung war selten
meglich, da sie zusehr auf
sach alben gestellt wi
Christing Petersen, Birgit
ChnshErsen und Anne
Niekzen waren dhee (olichen
Partner; cise Licsarsachi und
Kreatnatdt von Helle Jensen
warde im Auftal schmerz-
lich wermnisst, Gitte Kragh und
Lemse Saddsen Dakamen
praktisch keine Linterstlitzung
durch Mittelfeld oder
Alrvehr, 50 blieben die
EsEndEn Spitzen meEst solwn
und nieten sich Segen ihire
Gegnennnen auf

shherlich war g5 ine
schmerzhche Erfabrung, dee
Dénemarnk am Olympiaturnier
machen musste. She kann
aber il e Dukunit werbvall
=ein. Die Jugend der Mann-
schalt sprichi fOr sk und ein
eontinuiedicher Aufiau auf
cen Welipokal 1900 solite
Auverscihthich simmen und
Hoffnungen zulassen, dann
wiheder zu den Spitzenteams
e Fravenfussballs gehinen
21 kSnnen.
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